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Nota de la Secretaría

El presente documento ha sido elaborado bajo la responsabilidad
de la Secretaría y sin perjuicio de las posiciones de los Miembros
ni de sus derechos y obligaciones en el marco de la OMC.

En la reunión del Comité celebrada los días 20 y 21 de junio, se pidió a la Secretaría que
preparase un documento fáctico en el que se incluyesen dos listas.  La primera se refiere a las
notificaciones (presentadas desde 1995) en relación con el etiquetado, en la que figuren los Miembros
concernidos, los productos abarcados, los objetivos legítimos declarados y los períodos previstos para
la formulación de observaciones.  La segunda lista incluirá una referencia fáctica a las inquietudes
comerciales específicas en relación con el etiquetado señaladas a la atención del Comité en el punto
del orden del día "Declaraciones sobre la aplicación y Administración del Acuerdo OTC" desde 1995.
En esta lista se indicarán los Miembros afectados, las cuestiones, las preocupaciones manifestadas y
las referencias a las notificaciones pertinentes.  Este documento se examinará en la próxima reunión
informal que se celebrará en octubre de 2002.

El presente documento contiene la primera lista.  Ésta se preparó sobre la base de las
notificaciones presentadas por los Miembros de conformidad con el párrafo 6 del artículo 10 del
Acuerdo desde el 1º de enero de 1995 hasta el 31 de agosto de 2002.  En la compilación de la lista la
Secretaría tomó en cuenta el "Objetivo y razón de ser", la "Descripción del contenido" y el "Título" tal
como lo indican los Miembros en las notificaciones.  Se han identificado 723 notificaciones relativas
al etiquetado.

NOTIFICACIONES RELATIVAS AL ETIQUETADO
(1º DE ENERO DE 1995 - 31 DE AGOSTO DE 2002)

Año Número de notificaciones presentadas Miembros que notifican:
1995 58 16
1996 79 17
1997 111 22
1998 75 27
1999 116 24
2000 85 28
2001 128 26
2002 71 23
Total 723 54
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Signatura y fecha
del documento Miembro Productos abarcados Objetivo/(Descripción) Plazo para

observaciones

G/TBT/Notif.95.117

03/05/95

Australia Edulcorantes artificiales Protección de los consumidores.  (Solicitud de modificación del Código de
Normas Alimentarias de Australia con objeto de eliminar el requisito de una
advertencia en el etiquetado)

36 días

G/TBT/Notif.95.155

12/05/95

Australia Todos los productos
alimenticios envasados

Prevención de prácticas que puedan inducir a error al consumidor y fomento del
comercio.  (Propuesta de modificación del Código de Normas Alimentarias de
Australia a fin de efectuar una revisión integral de las disposiciones del Código
relativas al etiquetado indicativo del país de origen)

49 días

G/TBT/Notif.95.204

10/07/95

Australia Regímenes alimentarios
especiales (con muy bajo
aporte de energía)

Salud y seguridad de los consumidores.  (Solicitud de modificación del Código de
Normas Alimentarias de Australia con el fin de incluir una disposición sobre el
contenido y etiquetado de alimentos destinados a regímenes alimentarios
especiales)

82 días

G/TBT/Notif.95.51

24/02/95

Canadá Aparatos que funcionan con
electricidad o con
combustibles
hidrocarbúricos

Protección del medio ambiente.  (El Gobierno Federal también ha adoptado
disposiciones reglamentarias que establecen normas nacionales de eficacia
energética y etiquetado para varias categorías de aparatos comercializados en el
mercado internacional e interprovincial)

15 días

G/TBT/Notif.95.70

13/03/95

Canadá Encendedores Protección de la seguridad de las personas.  (La reducción del número de muertes
y heridas causadas por incendios se conseguirá exigiendo que los encendedores
lleven una advertencia al efecto y que la mayor parte de los encendedores estén
dotados de dispositivos que impidan que los niños puedan hacerlos funcionar,
sujetos a determinadas normas de funcionamiento)

59 días

G/TBT/Notif.95.109

24/04/95

Canadá Envasado y etiquetado de
bienes de consumo

Protección de la salud y la seguridad de las personas.  (… establece las
especificaciones aplicables a la información que debe figurar obligatoriamente en
las etiquetas para garantizar que los consumidores tengan información precisa y
significativa en el momento de tomar sus decisiones de compra.  Además, se
establecen especificaciones aplicables a la ubicación de la etiqueta, prescripciones
relativas al idioma, la legibilidad, las unidades de medida y la precisión de la
declaración del contenido neto)

36 días



G
/TB

T/W
/183

Página 3
Signatura y fecha

del documento Miembro Productos abarcados Objetivo/(Descripción) Plazo para
observaciones

G/TBT/Notif.95.325

09/11/95

Canadá Vehículos automóviles Protección de la seguridad de las personas.  (… exige que los fabricantes de
coches-caravana, remolques-caravana, furgonetas transformadas, vehículos de
turismo transformados para usos múltiples y vehículos transformados a partir de
un conjunto chasis-cabina indiquen la capacidad de carga y el número designado
de plazas de asiento en la etiqueta de conformidad o en otra colocada junto a la
etiqueta de conformidad.  En el caso de los coches-caravana y de los remolques-
caravana, la etiqueta deberá especificar el contenido en masa de los depósitos de
agua dulce y de aguas residuales cuando están llenos, e indicar que la capacidad de
carga del vehículo se fijó con el depósito de agua dulce lleno y el depósito de
aguas residuales vacío)

78 días

G/TBT/Notif.95.69

08/03/95

República
Checa

Pastas alimenticias y
tallarines

Protección de la salud de los consumidores.  (Definición de los tipos de productos;
prescripciones generales aplicables a la materia prima;  prescripciones
organolépticas, físicas, químicas y microbiológicas;  muestreo, etiquetado y
envasado, transporte y almacenamiento)

55 días

G/TBT/Notif.95.127

05/05/95

República
Checa

Productos derivados de
pescados de mar

(SA:  0303)

Protección de la salud de los consumidores.  Se refiere a las prescripciones
relativas al almacenamiento y a la definición del plazo de caducidad que figura en
el etiquetado.

49 días

G/TBT/Notif.95.128

05/05/95

República
Checa

Guisantes o arvejas
ultracongelados

(SA : 0710.21)

Protección de la salud de los consumidores.  (El proyecto de norma define la
normalización, la elaboración y los defectos tolerables de los productos de que se
trata y establece exigencias relativas a dimensiones, aditivos, higiene, etiquetado y
envasado, y métodos de muestreo y prueba)

49 días

G/TBT/Notif.95.139

08/05/95

República
Checa

Vino y vides Salud y prevención de prácticas que puedan inducir a error.  (La ley propuesta
reglamentará la protección de las vides y su cultivo, la protección, clasificación,
producción y distribución del vino;  y contendrá especificaciones relativas a la
calidad del vino, así como a disposiciones sobre su envasado, etiquetado y
almacenamiento)

35 días

G/TBT/Notif.324

09/11/95

El Salvador Harinas de trigo

(SA : 1101.00.00)

El propósito de la Norma es definir las características y especificaciones que
deben cumplir las harinas de trigo.  (La Norma establece especificaciones físicas,
químicas y microbiológicas aplicables a las harinas de trigo;  información del
etiquetado, disposiciones relativas a consultas y el grado de enriquecimiento y
fortificación necesarios para nuestro país)

51 días
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G/TBT/Notif.95.166

30/05/95

Comunidades
Europeas

Todas las mercancías
peligrosas enumeradas en el
Reglamento internacional
sobre el transporte de
mercancías peligrosas por
ferrocarril (RID) (1995);
embalajes, depósitos,
recipientes y vagones para
el transporte de mercancías
peligrosas por ferrocarril

Garantizar la aplicación uniforme de normas relativas al transporte ferroviario de
mercancías peligrosas por toda la Comunidad en condiciones de seguridad,
mediante la adopción adicional de normas internacionales para su aplicación en el
transporte nacional.  (Propuesta por la que se armonizan las normas técnicas
nacionales relativas al transporte de mercancías peligrosas en lo que respecta a,
por ejemplo, la clasificación, el embalaje y el etiquetado de ese tipo de
mercancías, las prescripciones técnicas aplicables a los depósitos, etc.)

62 días

G/TBT/Notif.95.320

07/11/95

Comunidades
Europeas

Lavadoras-secadoras
eléctricas de uso doméstico

Utilización racional de la energía - el sistema alentará a los consumidores a
comprar y a los fabricantes a vender lavadoras-secadoras de mayor rendimiento
energético - (…a estos fines, se introducirá un sistema de etiquetado del consumo
de energía, armonizado y obligatorio, combinado con el suministro de una ficha
armonizada de información sobre el consumo de energía.  Se impone a los
fabricantes la obligación de producir etiquetas y fichas armonizadas, y a los
minoristas la de aplicar las etiquetas a los aparatos siempre que los expongan)

38 días

G/TBT/Notif.95.120

03/05/95

Hong Kong,
China

Aparatos de refrigeración
de uso doméstico;

(SA: 84181000, 8418 2100,
8418 2200, 8418 2900,
8418 3000 8418 4000)

Fomentar la concienciación sobre la eficiencia energética entre los consumidores.
Sistema de etiquetado voluntario con indicación de la eficiencia energética de los
aparatos de refrigeración para uso doméstico vendidos en Hong Kong.  Los
fabricantes, agentes o minoristas que lo adopten deberán fijar una etiqueta de un
formato especificado en cada producto, en ella se indicará la eficiencia energética
del mismo.  En la etiqueta figurará el consumo y la eficiencia energética.  El
consumo de energía se mide de conformidad con la norma ISO 8187.

42 días

G/TBT/Notif.95.152

12/05/95

Hong Kong,
China

Alimentos preenvasados Actualizar el Reglamento a la luz de la evolución internacional.  Reforzar la
protección de los consumidores.  (Estipular la declaración del porcentaje, en peso,
de cualquier ingrediente del alimento en los casos en que su etiquetado ponga
especialmente de relieve la presencia de ese ingrediente o ingredientes u otras
referencias a los mismos...  Estipular un etiquetado adecuado para los productos
que hayan sido irradiados)

27 días
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G/TBT/Notif.95.345

21/12/95

Hong Kong,
China

Juguetes y 13 productos
destinados a los niños

Aumentar la eficacia de los funcionarios aduaneros y fiscales en la aplicación de
medidas.  Aumentar la seguridad de los consumidores, en especial de los
niños..(Todas las etiquetas de seguridad de los juguetes y los productos destinados
a los niños deben figurar en inglés y chino cuando los productos en cuestión sean
puestos a la venta en el mercado de Hong Kong)

10 días

G/TBT/Notif.95.87

28/03/95

Japón Pescado cocido y desecado
y harina de pescado
"Niboshi y harina de
Niboshi"

(SA:  1604.13)

Protección de los consumidores.  (Se establecerán el método de etiquetado y las
prohibiciones relativas al etiquetado)

63 días

G/TBT/Notif.95.88

28/03/95

Japón Manteca de cerdo refinada

(SA:  1501.00)

Protección de los consumidores.  (Se establecerán el método de etiquetado y las
prohibiciones relativas al etiquetado)

63 días

G/TBT/Notif.95.89

28/03/95

Japón Grasas culinarias

(HS: 1517.90-091)

Protección de los consumidores mediante el listado de los productos en la
notificación.  (Se establecerán el método de etiquetado y las prohibiciones
relativas al etiquetado )

63 días

G/TBT/Notif.95.90

28/05/95

Japón Fructosa

(SA:  1702)

Protección de los consumidores.  (Se establecerán el método de etiquetado y las
prohibiciones relativas al etiquetado)

63 días

G/TBT/Notif.95.91

28/03/95

Japón Margarina

(SA:  1517.10)

Protección de los consumidores.  (La "margarina elaborada" y la "grasa para
untar" distinta de la margarina quedarán sujetas a las normas de etiquetado
respecto de la calidad de la margarina)

63 días

G/TBT/Notif.95.341

08/12/95

Japón Legumbres y hortalizas en
conserva "TSUKEMONO"

(SA:  07.11, 08.12, 9.10)

Establecer las normas de etiquetado respecto de la calidad de las legumbres y
hortalizas en conserva "TSUKEMONO".

63 días

G/TBT/Notif.95.342

08/12/95

Japón Jugo de zanahoria, mezcla
de jugo de zanahoria

(SA:2009.80, 2009.90)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecer las normas de
etiquetado respecto de la calidad de las bebidas hechas de jugo de zanahoria
exprimidas y jugo de zanahoria exprimida añadido a jugos de hortalizas y/o frutas
exprimidas)

63 días
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G/TBT/Notif.95.351

14/12/95

Japón Alimentos con etiquetado
sobre el valor nutricional

Facilitar a los consumidores información sobre el valor nutricional de los
alimentos.  (En caso de que se aplique el etiquetado sobre el valor nutricional, se
aplicarán las normas relativas a los puntos siguientes:  contenido nutricional;
descripción del etiquetado; declaraciones en materia de nutrición)

64 días

G/TBT/Notif.95.44

20/02/95

Corea Agua embotellada (agua
mineral natural)

Garantizar la calidad del agua embotellada.  (Con arreglo a los criterios de
etiquetado, las etiquetas no deben confundir a los consumidores, por ejemplo, con
menciones como "agua medicinal", "agua fresca natural", "agua iónica" o "agua
saludable".    Asimismo, las etiquetas del producto final que indiquen el contenido
y la proporción de minerales deben poder leerse con claridad de modo que resulten
comprensibles para los consumidores)

39 días

G/TBT/Notif.95.171

07/06/95

Corea Aparatos y materiales
eléctricos

Facilitación del comercio de aparatos y materiales eléctricos.  (Se han atenuado las
prescripciones en materia de etiquetado aplicables a los aparatos y materiales
eléctricos comprendidos en las categorías 1 y 2 del Reglamento Administrativo de
la Ley, reduciendo el número de productos sujetos a marcado que no afectan a la
seguridad del consumidor)

No se indica

G/TBT/Notif.95.238

03/08/95

Corea Paquetes de cigarrillos y
botellas de bebidas
alcohólicas

(NCCA 2203-2208-2402)

Proteger la salud del público y prevenir las enfermedades crónicas.  (De
conformidad con las prescripciones de la Ley de Promoción de la Salud Nacional,
en los paquetes de cigarrillos vendidos o distribuidos en la República de Corea
deberán figurar advertencias con la indicación de que fumar es perjudicial para la
salud)

62 días

G/TBT/Notif.95.291

29/09/95

Corea Alimentos, aditivos
alimentarios, aparatos,
embalajes,

envases y recipientes para
alimentos;

Facilitar la comprensión de los consumidores y aminorar las dificultades de los
fabricantes mediante un sistema unificado y simplificado de prescripciones
relativas al etiquetado.

30 días

G/TBT/Notif.95.330

17/11/95

Corea Botellas de bebidas
alcohólicas y paquetes de
cigarrillos

(NCCA 2203-2208)

Proteger la salud pública y prevenir las enfermedades crónicas (cambios en las
prescripciones vigentes en materia de etiquetado relativas a las advertencias sobre
el consumo excesivo de bebidas alcohólicas)

No se indica
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G/TBT/Notif.95.175

07/06/95

Malasia Cigarrillos

(SA:  2402.20.000
2402.90.200 )

Protección de la salud de las personas.  (Prescripciones destinadas a que se indique
en las etiquetas que los niveles de alquitrán y nicotina no sobrepasan los máximos
permitidos y que fumar perjudica a la salud)

No se indica

G/TBT/Notif.95.29

08/02/95

México Medicamentos Protección de los consumidores.  (Establecer los requisitos que debe contener el
etiquetado de los medicamentos de origen nacional o extranjero que se
comercialicen en territorio nacional)

38 días

G/TBT/Notif.95.30

08/02/95

México Textiles Protección de los consumidores.  (establecer la información comercial, que los
fabricantes y confeccionistas nacionales, así como los importadores, deben fijar en
los textiles, en las prendas de vestir y sus accesorios, para su admisión y
comercialización en el territorio nacional)

42 días

G/TBT/Notif.95.37

08/02/95

México Contraseña oficial Protección de los consumidores.  (Establece las características, requisitos y
condiciones para uso de la contraseña oficial, así como el procedimiento para
obtenerla)

62 días

G/TBT/Notif.95.131

05/05/95

Países Bajos Piensos Simplificación.  (El proyecto simplifica algunas prescripciones en materia de
etiquetado de los piensos compuestos)

52 días

G/TBT/Notif.95.231

02/08/95

Nueva
Zelandia

Alimentos preenvasados Actualizar el reglamento de Nueva Zelandia permitiendo una oferta más amplia
para los consumidores y corrigiendo algunas anomalías de las normas vigentes.
(Especifica las prescripciones de etiquetado aplicables a la adición de vitaminas y
minerales a los alimentos.  Se establece una prescripción de etiquetado para la
carne fresca de aves de corral que contenga el conservante autorizado)

51 días

G/TBT/Notif.95.84

28/03/95

Singapur Substancias peligrosas:
pinturas que contienen
compuestos de plomo

El requisito de etiquetado proporcionará información al público acerca del
contenido de plomo en las pinturas y de las precauciones que se han de tomar al
utilizar esas pinturas

No se indica

G/TBT/Notif.95.142

10/05/95

Singapur Substancias peligrosas:
revestimientos de amianto
para el freno y el embrague

El etiquetado previsto informará y advertirá al público acerca de la presencia de
amianto en los revestimientos para el freno y el embrague.  La prohibición de
utilizar revestimientos de amianto para el freno y el embrague en los automóviles
nuevos reducirá el riesgo de exposición al amianto y los productos de amianto.

No se indica

G/TBT/Notif.95.334

23/11/95

Singapur Anexo I (SA) Proporcionar a los consumidores un medio para identificar los ingredientes a los que
puedan ser alérgicos o que puedan provocar una reacción desfavorable.  (Etiquetado
obligatorio de todos los ingredientes contenidos en los productos cosméticos y su
identificación por lotes)

69 días
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G/TBT/Notif.95.260

30/08/95

República
Eslovaca

Patatas Control de calidad.  (La Norma estipula las diferentes calidades, las desviaciones
autorizadas y las prescripciones en materia de pruebas, muestreo, embalaje,
etiquetado, transporte y almacenamiento)

2 meses

G/TBT/Notif.95.123

03/05/95

Tailandia Alambrón de hierro
laminado en caliente

(Capítulo 7213 del SA)

Protección de los consumidores y seguridad nacional.  (Incluye las prescripciones
en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y
pruebas)

34 días

G/TBT/Notif.95.124

03/05/95

Tailandia Enchufes (clavijas y tomas
de corriente)

Requisito de seguridad. (Incluye las prescripciones en materia de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y pruebas)

34 días

G/TBT/Notif.95.125

03/05/95

Tailandia Barras de hierro laminadas
en frío

(Capítulo 7215 del SA)

Protección de los consumidores y seguridad nacional.  (Incluye las prescripciones
en materia de marcado y etiquetado, y pruebas)

34 días

G/TBT/Notif.95.241

16/08/95

Tailandia Vehículos automóviles
ligeros con motor diésel

(Capítulo 8703 del SA)

Requisito de seguridad y protección del medio ambiente.  (Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, y pruebas)

Caducado

G/TBT/Notif.95.242

16/08/95

Tailandia Vehículos automóviles con
motor de gasolina

(Capítulo 8703 del SA)

Requisito de seguridad y protección del medio ambiente.  (Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, y pruebas)

Caducado

G/TBT/Notif.95.243

16/08/95

Tailandia Cascos para usuarios de
vehículos

(Capítulo 6506 del SA)

Requisito de seguridad. (Incluye las prescripciones en materia de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y pruebas)

30 días

G/TBT/Notif.95.2

17/01/95

Estados
Unidos

Bebidas alcohólicas

(Capítulo 22 del SA)

Con las modificaciones propuestas se restablecerá el requisito de la aprobación
previa de la Oficina para proceder al nuevo etiquetado de bebidas alcohólicas
destiladas y se prohibirá etiquetar de nuevo cualquier envase de bebidas
alcohólicas destiladas, vino o bebidas malteadas si ese etiquetado tiene por efecto
eliminar del envase o de la etiqueta cualquier tipo de información exigida por los
reglamentos de la Oficina, o suprimir un código de identificación de producto
fijado por el fabricante con fines de verificación

48 días
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G/TBT/Notif.95.20

03/02/95

Estados
Unidos

Productos crudos
elaborados con aves de
corral

(Capítulo 0207 del SA)

El Servicio de Bromotología propone esta medida de etiquetado con el fin de
asegurar que los productos elaborados con aves de corral distribuidos a los
consumidores no lleven un etiquetado falso o engañoso.  Dicha medida satisfaría
las expectativas de los consumidores, de que el término "fresco" no se aplique a
productos elaborados con aves de corral crudos que hayan sido sometidos a
cualquier tratamiento que haya causado su congelación (es decir, a una
temperatura inferior a 26º F)

45 días

G/TBT/Notif.95.64

08/03/95

Estados
Unidos

Complementos y productos
farmacéuticos que
contengan hierro

Reducir el riesgo de envenenamiento accidental de los niños menores de seis años
a causa de la ingestión de hierro y garantizar que los productos que contengan
hierro o sales de hierro no supongan un riesgo para la salud de los niños de corta
edad y de los bebés.  (Exigir la inclusión de advertencias en las etiquetas de los
productos que se tomen en forma de dosis orales sólidas para complementar la
ingesta diaria de hierro o para aportar hierro con fines terapéuticos)

40 días

G/TBT/Notif.95.65

08/03/95

Estados
Unidos

Productos farmacéuticos Salud.  (La Administración de Productos Alimenticios y Farmacéuticos propone
que se añadan algunas indicaciones (advertencias e instrucciones) en las etiquetas
de todos los productos farmacéuticos de uso externo para el tratamiento del acné
que contengan peróxido de benzol.  En la advertencia se recomienda a los
consumidores que, en lo posible, eviten la exposición al sol y se apliquen una
protección solar cuando utilicen un producto contra el acné que contenga peróxido
de benzol).

71 días

G/TBT/Notif.95.106

18/04/95

Estados
Unidos

Relojes

(Capítulo 9101 del SA)

La propuesta tiene por objeto contribuir a determinar si es preciso dictar una
reglamentación para garantizar una norma uniforme sobre el marcado conspicuo y
legible del origen de los relojes y, de ser necesario, definir el contenido de esa
reglamentación

16 días

G/TBT/Notif.95.107

18/04/95

Estados
Unidos

Lámparas incandescentes

(Capítulo 9405 del SA)

Consumo de energía.  (Modificación de la "Norma de etiquetado de los aparatos") 33 días

G/TBT/Notif.95.237

02/08/95

Estados
Unidos

Etiquetado de productos
alimenticios

Salud.  (La Administración propone que se autorice la utilización, en el etiquetado
de productos alimenticios, de menciones sanitarias en el sentido de que los
alcoholes de azúcares no fomentan la caries dental)

62 días
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G/TBT/Notif.95.288

06/10/95

Estados
Unidos

Productos de cuero selecto y
de imitación de cuero

Impedir la publicidad engañosa.  (Revisión de la guía para la industria de las maletas
y productos análogos ("guía de las maletas");  de la guía para el etiquetado y la
publicidad relativos a la composición del calzado ("guía de la composición del
calzado") y de la guía para la industria de los bolsos de mano de señora ("guía de los
bolsos de mano"))

12 días

G/TBT/Notif.95.292

29/09/95

Estados
Unidos

Etiquetado de bebidas
alcohólicas destiladas, vino
y bebidas malteadas

Prohibir las prácticas que puedan inducir a error al consumidor.  (La Oficina se
propone estipular en reglamentos específicos los procedimientos para la
expedición, denegación y revocación de los certificados de aprobación del
etiquetado (COLAS), de los certificados de exención del régimen de aprobación
del etiquetado y de las aprobaciones de botellas distintivas de licor)

74 días

G/TBT/Notif.95.311

26/10/95

Estados
Unidos

Etiquetado de productos
farmacéuticos

Salud y seguridad.  (La Administración modifica un proyecto de norma en la que
se proponía cambiar la política general de etiquetado de los productos
farmacéuticos de venta libre a fin de permitir el uso intercambiable de las
expresiones "cuidado con la interacción de productos farmacéuticos", "evite
mezclar productos farmacéuticos" o "no mezcle productos farmacéuticos" en el
etiquetado prescrito en una monografía sobre productos farmacéuticos de venta
libre)

102 días

G/TBT/Notif.95.335

23/11/95

Estados
Unidos

Alimentos Esta medida dará coherencia a la nomenclatura y etiquetado de estos productos
lácteos modificados en sus características nutricionales y otros productos
alimenticios calificados como "lowfat" (de bajo contenido de grasa) y "nonfat"
(sin grasa) y promoverán un comercio honrado y leal en interés de los
consumidores)

61 días

G/TBT/Notif.95.348

12/12/95

Estados
Unidos

Etiquetado Evitar las prácticas que puedan inducir a error al consumidor.  (El Departamento
se propone modificar la reglamentación de aduanas para atenuar la exigencia de
que, siempre que en el etiquetado de un producto importado aparezcan palabras
que indiquen el nombre de una localidad geográfica distinta del verdadero país de
origen del artículo, el marcado del país de origen deberá figurar siempre muy
cerca de esas palabras)

65 días
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G/TBT/Notif.96.125

09/05/96

Australia Alimentos en conserva para
lactantes y niños pequeños

Facilitar el comercio y la coherencia con normas alimentarias internacionales.
(Solicitud de modificación del Código de Normas Alimentarias de Australia con
objeto de cambiar determinadas prescripciones en materia de composición y
etiquetado aplicadas a las etiquetas que indican el origen de las proteínas de origen
animal)

27 días

G/TBT/Notif.96.36

29/02/96

Bélgica Tetinas y chupetes El 2-mercaptobenzotiazol es una sustancia presuntamente cancerígena que se
utiliza en la fabricación de las tetinas de caucho.  Las autoridades científicas
consultadas, entre ellas el comité científico de la UE sobre alimentación humana,
consideran que la migración máxima de esta sustancia no debe superar los
0,05 mg/kg. La medida tiene por objeto proteger la salud de los niños de pecho y
de corta edad.  (El Proyecto impone una limitación en materia de migración del
2-mercaptobenzotiazol y su sal de sodio;  exige además que la etiqueta contenga la
debida información requerida por el usuario y que se comunique a la
Administración la composición de los artículos de que se trata)

No se indica

G/TBT/Notif.96.227

24/07/96

Bélgica Nutrientes y productos
alimenticios con adición de
nutrientes

Poner la legislación en conformidad con las objeciones y observaciones de la
Comisión de la Comunidad Europea (DG XV) relativas a las restricciones de la
comercialización de productos alimenticios con adición de nutrientes (referencia
P/93/4005, P/93/4315, P/93/4558, P/93/4816).  (Utilización obligatoria de una
advertencia para las mujeres embarazadas en el etiquetado de nutrientes
predosificados que contengan vitamina A)

60 días

G/TBT/Notif.96.430

18/12/96

Colombia Máquinas de afeitar no
eléctricas  Sector
siderurgia:  tornillos, pernos
y partes similares roscadas;
mecánica.  Tuercas.
Requisitos generales:
elementos de fijación.
Propiedades mecánicas de
pernos, tornillos y
espárragos;  elementos de
fijación.

Protección de la salud y la vida; y protección de los consumidores.  (Resolución
Nº CNNC 05 por la que se establece la obligatoriedad de algunas normas técnicas
colombianas; abarca el etiquetado, entre otros puntos)

No se indica
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Propiedades mecánicas de
tuercas con valores
especificados de carga de
prueba;  elementos
mecánicos.  Tornillos
galvanizados para
aplicación en torres de
energía eléctrica.
Elementos mecánicos.
Tuercas para fijación de
ruedas;  elementos de
fijación.  Pernos de alta
resistencia destinados a
juntas de acero estructural;
elementos de fijación
Pernos de alta resistencia
clases 10.9 y 10.9.3 para
juntas de acero
estructurales;  elementos de
fijación.  Especificaciones
de tuercas de acero al
carbono y aleado, para
tornillos destinados al
servicio de alta temperatura
y presión.  Sector plásticos:
Cemento solvente para
tubos y accesorios de poli
(cloruro de vinilo)  (PVC);
plásticos;  Tubos de poli
(cloruro de vinilo) (PVC)
rígido para tubería sanitaria
y de ventilación.  Sector
electrotecnia:  Bombillas
eléctricas de filamento de
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tungsteno para uso general;
electrotecnia.  Baterías
primarias. Sector
recipientes metálicos:
cilindros de acero con
costura para gases licuados
de petróleo (GLP) con
capacidad desde 5 kg hasta
46 kg.

G/TBT/Notif.96.7

29/01/96

República
Checa

Productos alimenticios y
productos del tabaco:

SA: 0701-0714, 0801-0814,
0901-0910, 1001-1008,
1101-1109, 1501-1509,
1601-1605, 1701-1704,
1801, 1805, 1806,
1901-1905, 2001-2009,
2101-2106, 2201-2209

Prevención de prácticas que pueden inducir a engaño.  (La parte general contiene
disposiciones relativas al etiquetado de productos alimenticios)

39 días

G/TBT/Notif.96.10

22/01/96

República
Checa

Preparaciones para la
alimentación animal

(SA  2309)

Calidad de la alimentación animal.  (En el proyecto de ley se establecen las
prescripciones que rigen en materia de producción, utilización, control de calidad,
embalaje, etiquetado, transporte y comercialización de piensos; y de preparaciones
premezcladas y aditivos para piensos (en lo sucesivo denominados piensos), así
como en materia de prevención de prácticas de producción fraudulentas y de
presentación de declaraciones fraudulentas)

29 días

G/TBT/Notif.96.11

29/01/96

República
Checa

Preparaciones para la
alimentación animal

(SA  2309)

Calidad de la alimentación animal.  (El Proyecto de Orden establece
prescripciones de etiquetado)

22 días

G/TBT/Notif.96.163

05/06/96

República
Checa

Hongos comestibles secos Protección de los consumidores.  (Designación y definición de los productos,
definición de la imperfección, factores esenciales de calidad, tolerancia de
imperfecciones, requisitos higiénicos, embalaje y colocación en el mercado;
homogeneidad y etiquetado)

61 días
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G/TBT/Notif.96.164

05/06/96

República
Checa

Hongos comestibles y
productos de los hongos

Protección de los consumidores.  (Designación y definición de los productos,
designación y definición de las imperfecciones, principales variedades,
composición básica y factores de calidad, productos de los hongos-prescripciones
generales, productos de los hongos-prescripciones especiales, aditivos
alimentarios, higiene, información que figura en el envase, embalaje,
almacenamiento y transporte, etiquetado, métodos analíticos)

92 días

G/TBT/Notif.96.213

10/07/96

República
Checa

Productos alimenticios y
productos derivados del
tabaco:

Protección de los consumidores.  (La Primera Parte del proyecto de ley contiene
los siguientes artículos:  Responsabilidades de los productores;  irradiación de los
productos alimenticios;  envase y embalaje de los productos alimenticios;
etiquetado de productos alimenticios;  colocación de los productos alimenticios en el
mercado;  productos del tabaco  transporte de los productos alimenticios y los
productos del tabaco;  supervisión estatal;  sanciones;  facultades;  prescripciones
establecidas por el Ministerio de Salud)

57 días

G/TBT/Notif.96.264

20/08/96

República
Checa

Maíz en grano entero
ultracongelado

Protección de los consumidores.  (Comprende asimismo disposiciones de carácter
nacional.  Se propone que las disposiciones siguientes sean de aplicación
obligatoria:  5.1 Aditivos, y 7 Etiquetado)

37 días

G/TBT/Notif.96.265

20/08/96

República
Checa

Espinacas Protección de los consumidores.  (Comprende asimismo disposiciones de carácter
nacional.  Se propone que las disposiciones siguientes sean de aplicación
obligatoria:  5.1 Aditivos, y 7 Etiquetado)

72 días

G/TBT/Notif.96.307

02/09/96

República
Checa

Mermeladas de frutas Protección de los consumidores.  (El proyecto de norma recoge las prescripciones
básicas aplicables a las compotas, jaleas, mermeladas, "povidls" y "clevelas".
Algunas disposiciones son de carácter nacional.  De ellas, se propone que sean de
aplicación obligatoria las siguientes:  … etiquetado)

59 días

G/TBT/Notif.96.308

02/09/96

República
Checa

Productos de la col Protección de los consumidores.  (Se propone que las siguientes disposiciones
sean de aplicación obligatoria:  4.1 Clasificación de los productos; 4.2
Componentes, aditivos e ingredientes; 5.1 Embalaje;  6. Etiquetado;  y 8.
Almacenamiento)

59 días

G/TBT/Notif.96.442

19/12/96

República
Checa

Huevos de gallina para el
consumo

Calidad de los productos.  (El proyecto de norma contiene disposiciones sobre la
calidad, el tamaño y sus tolerancias, el embalaje, el marcado, el etiquetado, el
transporte y el almacenamiento)

53 días
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G/TBT/Notif.96.176

18/06/96

Comunidades
Europeas

Equipos de protección
individual

La modificación armonizará los requisitos de marcado CE de los equipos de
protección individual con los de otros productos tal como requiere la Directiva
93/68/CEE sobre el marcado CE.

44 días

G/TBT/Notif.96.235

30/07/96

Comunidades
Europeas

Lámparas para uso
doméstico

Utilización racional de la energía:  el sistema alentará a los consumidores a
comprar, y a los fabricantes a vender, lámparas de mayor rendimiento energético.
Al mismo tiempo, se evitarán los obstáculos al comercio creados por los diferentes
sistemas nacionales.  (Introducirá un sistema de etiquetado armonizado y
obligatorio, combinado con el suministro de una ficha armonizada de información
sobre el consumo de energía.  Se impondrá a los fabricantes la obligación de
producir etiquetas y fichas armonizadas, y a los minoristas la de aplicar las
etiquetas a los aparatos siempre que los expongan)

47 días

G/TBT/Notif.96.239

02/08/96

Comunidades

Europeas

Lavavajillas domésticos Utilización racional de la energía:  el sistema alentará a los consumidores a
comprar, y a los fabricantes a vender, lavavajillas de mayor rendimiento
energético.  Al mismo tiempo, se evitarán los obstáculos al comercio creados por
los diferentes sistemas nacionales.  (Introducirá un sistema de etiquetado
armonizado y obligatorio, combinado con el suministro de una ficha armonizada
de información sobre el consumo de energía.  Se impone a los fabricantes la
obligación de producir etiquetas y fichas armonizadas, y a los minoristas la de
aplicar las etiquetas a los aparatos siempre que los expongan)

77 días

G/TBT/Notif.96.402

20/11/96

Comunidades
Europeas

Productos de cacao y de
chocolate destinado a la
alimentación humana

El objetivo de esta propuesta de directiva es definir determinados productos,
proporcionar designaciones adecuadas y establecer normas comunes sobre la
composición, los métodos de fabricación y el etiquetado, de modo que esos
productos puedan circular libremente por la Comunidad Europea.  La propuesta
simplifica las actuales Directivas aplicables a los productos en cuestión

63 días

G/TBT/Notif.96.403

20/11/96

Comunidades
Europeas

Determinados azúcares
destinados a la alimentación
humana

El objetivo de esta propuesta de directiva es definir determinados productos,
proporcionar designaciones adecuadas y establecer normas comunes sobre la
composición, los métodos de fabricación y el etiquetado, de modo que esos
productos puedan circular libremente por la Comunidad Europea.  Esta propuesta
simplifica las actuales directivas aplicables a los productos en cuestión

63 días
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G/TBT/Notif.96.404

20/11/96

Comunidades
Europeas

Miel El objetivo de esta propuesta de directiva es definir determinados productos,
proporcionar designaciones adecuadas y establecer normas comunes sobre la
composición, los métodos de fabricación y el etiquetado, de modo que esos
productos puedan circular libremente por la Comunidad Europea.  La propuesta
simplifica las actuales Directivas aplicables a los productos en cuestión

63 días

G/TBT/Notif.96.405

20/11/96

Comunidades
Europeas

Zumos de frutas y otros
productos similares
destinados a la alimentación
humana

El objetivo de esta propuesta de directiva es definir determinados productos,
proporcionar designaciones adecuadas y establecer normas comunes sobre la
composición, los métodos de fabricación y el etiquetado, de modo que esos
productos puedan circular libremente por la Comunidad Europea.  La propuesta
simplifica las actuales Directivas aplicables a los productos en cuestión

63 días

G/TBT/Notif.96.406

20/11/96

Comunidades
Europeas

Determinados tipos de
leche conservada parcial o
totalmente deshidratada
destinados a la alimentación
humana

El objetivo de esta propuesta de directiva es definir determinados productos,
proporcionar designaciones adecuadas y establecer normas comunes sobre la
composición, los métodos de fabricación y el etiquetado, de modo que esos
productos puedan circular libremente por la Comunidad Europea.  Esta propuesta
simplifica las actuales directivas aplicables a los productos en cuestión

63 días

G/TBT/Notif.96.407

20/11/96

Comunidades
Europeas

Extractos de café y
extractos de achicoria

El objetivo de esta propuesta de directiva es definir determinados productos,
proporcionar designaciones adecuadas y establecer normas comunes sobre la
composición, los métodos de fabricación y el etiquetado, de modo que esos
productos puedan circular libremente por la Comunidad Europea.  Esta propuesta
simplifica las actuales directivas aplicables a los productos en cuestión

63 días

G/TBT/Notif.96.408

20/11/96

Comunidades
Europeas

Confituras, jaleas y
mermeladas de frutas, así
como crema de castañas

El objetivo de esta propuesta de directiva es definir determinados productos,
proporcionar designaciones adecuadas y establecer normas comunes sobre la
composición, los métodos de fabricación y el etiquetado, de modo que esos
productos puedan circular libremente por la Comunidad Europea.  Esta propuesta
simplifica las actuales Directivas aplicables a los productos en cuestión

63 días

G/TBT/Notif.96.409

20/11/96

Comunidades
Europeas

Preparados peligrosos
(mezclas de sustancias),
determinados preparados
inocuos

El objetivo es garantizar, por un lado, la libre circulación de preparados químicos
y, por otro, asegurar un elevado nivel de protección de la salud y del medio
ambiente.  (Propuesta de la Comisión para una directiva del Parlamento Europeo y
del Consejo sobre la aproximación de las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas de los Estados miembros relativas a la clasificación, el envasado y
el etiquetado de preparados peligrosos)

63 días
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G/TBT/Notif.96.428

20/12/96

Comunidades
Europeas

Lavadoras eléctricas de uso
doméstico

En el mercado de la UE hay un pequeño número de lavadoras que no tienen una
fuente de calor interna para calentar el agua, sino que se llenan con agua caliente.
Estas lavadoras están comprendidas en el ámbito de aplicación de la
Directiva 95/12/CEE de la Comisión de 23 de mayo de 1995, pero no en el de la
norma de medición armonizada.  El proyecto subsana esa ausencia excluyendo tales
aparatos hasta el 30 de junio de 1998, en cuyo momento el comité Europeo de
Normalización Electrotécnica (CENELEC) deberá haber aprobado una norma de
medición modificada.  (Proyecto de Directiva de la Comisión por la que se modifica
la Directiva 95/12/CEE de la Comisión, de 23 de mayo de 1995, en aplicación de la
Directiva 92/75 del Consejo con respecto al etiquetado del consumo de energía de
las lavadoras de uso doméstico)

31 días

G/TBT/Notif.96.38

18/02/96

Hong Kong,
China

Productos de consumo,
definidos como productos
normalmente destinados a
uso o consumo personal,
incluido el embalaje en que
se presentan.  Quedan
exentos los productos
enumerados en el anexo

Mayor seguridad de los consumidores.  (Todas las etiquetas de seguridad de los
productos de consumo a los que sea aplicable la Orden sobre la seguridad de los
productos de consumo deberán figurar en los dos idiomas oficiales, a saber, el
inglés y el chino, cuando esos artículos se ofrezcan a la venta en el mercado de
Hong Kong)

61 días

G/TBT/Notif.96.57

19/03/96

Hong Kong,
China

Enfriadores de locales

(SA:  84151000, 84158100,
84158200)

Fomentar la concienciación sobre la eficacia energética entre los consumidores.
(Sistema de etiquetado voluntario con indicación de la eficiencia energética de los
enfriadores de locales.  En virtud de ese sistema, los fabricantes, agentes o
minoristas que lo adopten fijarán en sus productos una etiqueta de formato
especificado en que se facilite información sobre el consumo de energía y la
eficiencia energética)

57 días

G/TBT/Notif.96.347

20/09/96

India Hilados manuales de fibra
de coco de dos hebras

(ICS 59.080.20)

Normalización y control de calidad.  (La norma abarca aspectos tales como la
terminología, los requisitos, la elaboración y el etiquetado, el embalaje, el
muestreo, los criterios de conformidad y varios métodos de prueba para las
distintas calidades de diferentes tipos de hilados manuales de fibra de coco de dos
hebras)

24 días
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G/TBT/Notif.96.35

23/02/96

Japón Complemento alimenticio
con vitamina A

(SA  2106.90)

Proporcionar una información clara sobre el etiquetado de los alimentos
(protección de la salud de las mujeres embarazadas)

No se indica

G/TBT/Notif.96.156

03/06/96

Japón Ajos

(SA : 0703.20)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecimiento de normas de
etiquetado en materia de calidad de los ajos para garantizar a tal respecto la debida
información de los consumidores dada la comercialización de ajos de calidad
diferente como consecuencia de la diversificación de los lugares de producción)

58 días

G/TBT/Notif.96.157

03/06/96

Japón Brécoles

(SA:0710.80)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecimiento de normas de
etiquetado en materia de calidad de los brécoles para garantizar a tal respecto la
debida información de los consumidores dada la comercialización de brécoles de
calidad diferente como consecuencia de la diversificación de los lugares de
producción)

58 días

G/TBT/Notif.96.158

03/06/96

Japón Taro

(SA : 0709.90)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecimiento de normas de
etiquetado en materia de calidad del taro para garantizar a tal respecto la debida
información de los consumidores dada la comercialización de taro de calidad
diferente como consecuencia de la diversificación de los lugares de producción)

58 días

G/TBT/Notif.96.159

04/06/96

Japón Setas shiitake

( SA : 0709.51 )

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecimiento de normas de
etiquetado en materia de calidad de las setas shiitake para garantizar a tal respecto
la debida información de los consumidores)

57 días

G/TBT/Notif.96.160

04/06/96

Japón Setas shiitake secas (hoshi-
shiitake)

(SA : 0712.30)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecimiento de normas de
etiquetado en materia de calidad de las setas shiitake secas para garantizar a tal
respecto la debida información de los consumidores)

57 días

G/TBT/Notif.96.161

04/06/96

Japón Tallarines de cocción
instantánea

(SA : 1902.30)

Establecer normas de etiquetado de la calidad para los tallarines de cocción
instantánea a partir de tallarines hervidos y/o cocinados al vapor y tratados con
ácido orgánico, que pueden conservarse durante largo tiempo.

57 días

G/TBT/Notif.96.162

04/06/96

Japón Jenjibre

(SA : 0709.90)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecimiento de normas de
etiquetado en materia de calidad del jenjibre para garantizar a tal respecto la
debida información de los consumidores dada la comercialización de jenjibre de
calidad diferente como consecuencia de la diversificación de los lugares de
producción)

57 días
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G/TBT/Notif.96.219

19/07/96

Japón Sake (bebida alcohólica)

(SA  2206.00)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecimiento de normas de
etiquetado respecto del proceso de elaboración y la calidad del sake (por ejemplo,
los métodos de elaboración y las condiciones de calidad para el sake
comercializado con denominaciones especiales como "ginjo-shu" "jumai-shu" y
"honjozo-shu"))

166 días

G/TBT/Notif.96.220

19/07/96

Japón Bebidas espirituosas (por
ejemplo, cerveza, vino,
whisky)

(SA 2203, 2204, 2208, etc.)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecimiento de normas de
etiquetado para los envases o embalajes de bebidas alcohólicas (en virtud de estas
normas, en esos envases o embalajes se deben colocar etiquetas de advertencia con
textos como los siguientes: "El consumo de bebidas alcohólicas por menores está
prohibido por ley" y "Sólo pueden consumir bebidas alcohólicas las personas
mayores de veinte años"))

67 días

G/TBT/Notif.96.362

04/10/96

Japón Productos de panadería y
bollería

(SA  19.05)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecer las normas de
etiquetado respecto de la calidad de los productos de panadería y bollería)

63 días

G/TBT/Notif.96.185

02/07/96

Corea Aparatos y materiales
eléctricos

Garantizar la seguridad de los consumidores.  (Mediante este reglamento se
propone revisar el etiquetado correspondiente a las pruebas de interferencia
electromagnética para los aparatos eléctricos y establecer el etiquetado
correspondiente a la dimensión de las pantallas de los monitores de los aparatos
eléctricos (por ejemplo, los aparatos electrónicos recreativos))

29 días

G/TBT/Notif.96.450

19/12/96

Macao Alimentos preenvasados Protección de los consumidores.  (Esta Orden tiene por objeto informar al
consumidor sobre los elementos esenciales de los productos alimenticios
preembalados y no preembalados, mediante la fijación de una etiqueta descriptiva
en portugués, en chino o en inglés, antes de ponerlos a la venta en el mercado.  La
etiqueta debe contener el nombre del producto, sus ingredientes, el período de
validez mínimo, el nombre y la dirección del fabricante o la identificación del
importador, el contenido neto, el número del lote y el país de origen (solamente en
el caso de que su ausencia pudiera inducir a error))

No se indica

G/TBT/Notif.96.257

05/08/96

México Productos agrícolas - Uva
de mesa

Información comercial.  La Norma se aplica al etiquetado del producto embalado
denominado uva de mesa, para operaciones de comercialización al mayoreo y
medio mayoreo, y que se comercialice dentro del territorio nacional)

33 días
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G/TBT/Notif.96.286

26/08/96

México Productos de perfumería y
belleza preenvasados

Información comercial. (La Norma Oficial Mexicana establece los requisitos de
información sanitaria y comercial que debe de contener la etiqueta en productos de
perfumería y belleza preenvasados, de cualquier capacidad, a fin de proporcionar
una mejor opción de compra y evitar que el uso de los mismos  represente un
riesgo a la salud)

44 días

G/TBT/Notif.96.289

26/08/96

México Acondicionadores de aire Preservación de recursos energéticos.  (La norma establece los niveles mínimos de
eficiencia energética que deberán cumplir los acondicionadores de aire tipo
central;  especifica además el método de prueba que debe usarse para verificar
dicho cumplimiento y define los requisitos de etiquetado para la información del
público)

61 días

G/TBT/Notif.96.359

30/09/96

México Alimentos, bebidas no
alcohólicas y productos en
general

Modificación de la fecha de aplicación.  (La resolución tiene por objeto establecer
una prórroga sobre la aplicación de las normas NOM-050-SCFI-1994 y NOM-
051-SCFI-1994, a fin de agotar las existencias e inventarios que, a la fecha, tienen
los fabricantes e importadores de productos cuyas etiquetas no se ajustan a lo
dispuesto en las normas citadas, y que, además, se requiere de un plazo mayor en
el comercio a fin de que las existencias de tales productos puedan ser desplazadas
oportunamente)

Caducado

G/TBTNotif.96.207

08/07/96

Países Bajos Bebidas no alcohólicas Existe en el mercado una demanda cada vez mayor de autorizaciones para la venta
de bebidas no alcohólicas con alto contenido de cafeína.  No hay ninguna objeción
al respecto siempre y cuando se advierta suficientemente al consumidor del alto
contenido de cafeína.  (El Reglamento autoriza el comercio de bebidas no
alcohólicas con alto contenido de cafeína con sujeción a prescripciones especiales
de etiquetado)

50 días

G/TBT/Notif.96.460

23/12/96

Países Bajos Sales inorgánicas de cobre
-cromo-arsénico para la
conservación de la madera.

Las sales inorgánicas de cobre-cromo-arsénico son sustancias tóxicas,
cancerígenas que pueden acumularse en la atmósfera.  (El Reglamento contiene
los requisitos pertinentes que rigen la composición, clasificación, envasado y
etiquetado de plaguicidas)

11 días

G/TBT/Notif.96.146

29/05/96

Filipinas Juguetes Protección de los consumidores.  (La norma estipula algunas prescripciones del
uso y diseño de un símbolo gráfico de advertencia sobre la edad de utilización
colocado en las etiquetas de los juguetes no aptos para niños menores de tres años.
Esta disposición no se aplica a juguetes que, debido a su funcionamiento,
dimensiones, características, propiedades o por otros motivos pertinentes son
manifiestamente inapropiados para niños menores de tres años)

32 días
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G/TBT/Notif.96.135

28/05/96

República
Eslovaca

Agua mineral natural con
propiedades curativas y
agua mineral natural de
mesa, embotellada o
envasada de otro modo

Se ha elaborado este proyecto de norma para colmar la laguna creada por la
inexistencia hasta ahora de toda norma técnica relativa al embotellado del agua
mineral natural envasada para el consumo.  (La norma propuesta contiene
especificaciones en materia de modificaciones autorizadas, embotellado,
envasado, almacenamiento, etiquetado y abastecimiento de productos acabados)

80 días

G/TBT/Notif.96.12

29/01/96

Suiza Sangre, componentes de la
sangre y trasplantes

La Resolución Federal relativa al control de la sangre, sus derivados y los
trasplantes (se prevé que la consulta parlamentaria concluirá en marzo de 1996).
La Resolución del Consejo Federal de 9 de noviembre de 1994 relativa a la futura
Ley sobre Control de los Medicamentos.  (La Orden incluye las prescripciones
para la concesión de licencias y define las precauciones que deben tomarse en el
tratamiento de la sangre, sus derivados y los trasplantes, tales como los criterios
que rigen la aceptabilidad de los donantes de sangre, las prescripciones para la
realización de pruebas relativas a agentes infecciosos, las condiciones de
etiquetado, documentación y conservación y el procedimiento y documentación
necesarios para la tramitación de reclamaciones relativas a los productos y la
recuperación de productos defectuosos)

56 días

G/TBT/Notif.96.37

29/02/96

Suiza Sustancias, preparados y
plaguicidas peligrosos para
la salud humana

Reforma total de la legislación federal relativa al comercio de sustancias tóxicas
para que sea conforme con el progreso técnico y se pueda poner en armonía con
las normas internacionales, especialmente con las de la UE, a fin de reducir así los
obstáculos técnicos al comercio.  (Establece el marco jurídico fundamental
requerido para llevar adelante la armonización con las reglamentaciones
internacionales, especialmente con la normativa de la UE en materia de
clasificación , embalaje y etiquetado, así  como los procedimientos que han de
seguirse por lo que se refiere a la notificación de esas sustancias y la obteción de
una autorización en el caso de determinados preparados)

54 días

G/TBT/Notif.96.178

26/06/96

Tailandia Motocicletas (nivel 3)

(SA  8711)

Requisito de seguridad y protección del medio ambiente.  (Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, y pruebas)

No se indica

G/TBT/Notif.96.179

26/06/96

Tailandia Vehículos automóviles
pesados con motor diésel

(SA  8703)

Requisito de seguridad y protección del medio ambiente.  (Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, y pruebas)

No se indica
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G/TBT/Notif.96.181

26/06/96

Tailandia Vehículos automóviles
ligeros con motor diésel

(Capítulo 8703 del SA)

Requisito de seguridad y protección del medio ambiente.  (Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, y pruebas)

No se indica

G/TBT/Notif.96.182

26/06/96

Tailandia Vehículos automóviles con
motor de gasolina

(Capítulo 8703 del SA)

Requisito de seguridad y protección del medio ambiente.  (Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, y pruebas)

No se indica

G/TBT/Notif.96.267

20/08/96

Tailandia Tetinas

(SA  4014)

Seguridad.  Especifica las prescripciones aplicables en materia de forma,
funcionalidad, capacidad de estiramiento, elasticidad, resistencia al hervor,
estabilidad y seguridad (por ejemplo, contenido de metales pesados en la textura,
materia soluble).  Incluye, asimismo, prescripciones en materia de embalaje,
marcado, etiquetado, muestreo, criterios de conformidad y pruebas.

Caducado

G/TBT/Notif.96.354

30/09/96

Tailandia Aceite para engranaje y
aceite lubricante

Protección de los consumidores.  (Modificación del Anuncio Nº 61 del Comité de
Etiquetas B.E. 2537 (1994) por el que se establecen las prescripciones de
etiquetado aplicables al aceite para engranaje y el aceite lubricante vendidos en
Tailandia)

60 días

G/TBT/Notif.96.355

30/09/96

Tailandia Correas trapezoidales Protección de los consumidores.  (El Reglamento establece las prescripciones de
etiquetado aplicables a las correas tropezoidales vendidas en Tailandia)

60 días

G/TBT/Notif.96.392

12/10/96

Tailandia Tetinas

(Capítulo 4014 del SA)

Seguridad.  (Incluye normas de envasado, marcado y etiquetado, muestreo y
criterios de conformidad, y pruebas)

49 días

G/TBT/Notif.96.410

26/11/96

Tailandia Perfiles de acero laminados
en caliente para
construcciones

Abarcar los perfiles de acero para construcciones disponibles en el mercado.
(Modifica las prescripciones pertinentes (a saber, forma y tolerancia dimensional
de la sección H, composición química por análisis de colada, de flexión, límite de
fluencia, prueba de recepción indestructiva, de resistencia a la tracción, al
alargamiento, prueba de impacto;  marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, pruebas))

7 días
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G/TBT/Notif.96.19

07/02/96

Estados
Unidos

Alimentos El propósito de estas modificaciones es beneficiar la salud pública mediante el
estímulo a los fabricantes para que utilicen indicaciones de las propiedades
sanitarias y del contenido nutricional que ayuden a los consumidores a mantener
una alimentación sana.  (Los reglamentos actuales de la Administración fueron
dictados en enero de 1993 con el fin de aplicar la Ley de Educación y Etiquetado
en materia de Nutrición, de 1990.  Este documento propone la mejora de esos
reglamentos con objeto de incluir nuevos sinónimos de indicaciones de contenido
nutricional sin necesidad de la autorización previa de la Administración; permitir
la indicación de las propiedades sanitarias en ciertos productos alimenticios que en
la actualidad no reúnen los requisitos debido a que no contienen el 10 por ciento
de determinados nutrientes exigidos)

42 días

G/TBT/Notif.96.20

07/02/96

Estados
Unidos

Prendas de vestir
confeccionadas con textiles
y ciertos productos que se
venden por piezas

(Capítulos 62 y 63 del SA)

Orientación del consumidor.  (La Comisión propone iniciar un procedimiento de
reglamentación destinado a modificar su norma de reglamentación del comercio
relativa al etiquetado de instrucciones para el cuidado de prendas de vestir
confeccionadas con textiles y de ciertos productos que se venden por piezas, 16
CFR Parte 423 ("la norma sobre etiquetado de instrucciones para el cuidado" o "la
norma").

35 días

G/TBT/Notif.96.21

07/02/96

Estados
Unidos

Alimentos Aplicar parte de la Ley de Educación y de Salud en materia de Suplementos
Dietéticos de 1994 y evitar la presencia de productos con marcas equívocas.  (La
Administración propone modificar sus reglamentos relativos a la indicación del
contenido de nutrientes a fin de cambiar la terminología utilizada para describir los
suplementos dietéticos;  prever la utilización  de declaraciones que indiquen el nivel
porcentual de los ingredientes dietéticos que no tengan ingesta diaria de referencia o
valores diarios de referencia;  y retirar la disposición según la cual en los
suplementos dietéticos de vitaminas y minerales no se puede hacer resaltar en la
etiqueta o en el etiquetado ningún ingrediente que no sea una vitamina o un mineral)

35 días

G/TBT/Notif.96.22

13/02/96

Estados
Unidos

Alimentos Defender los intereses de los consumidores mediante el establecimiento de
definiciones reconocidas de los términos "gran aporte energético", "antioxidante"
y "sin azúcar" utilizados en el etiquetado de productos alimenticios.

29 días
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G/TBT/Notif.96.23

13/02/96

Estados
Unidos

Alimentos Aplicar las disposiciones de la Ley de Salud y Educación sobre Nutrición en
materia de Suplementos Dietéticos, de 1994, y evitar la utilización de marcas
equívocas en los productos alimenticios.  (La Administración propone la
modificación de su reglamento sobre el etiquetado de productos alimenticios con
objeto de exigir que los suplementos dietéticos lleven en el recuadro principal de
la etiqueta la declaración de identificación "suplemento dietético" y de modificar
las prescripciones relativas a las indicaciones en el etiquetado de los mismos del
contenido de nutrientes e ingredientes)

29 días

G/TBT/Notif.96.26

16/02/96

Estados
Unidos

Alimentos Salud.  (La Administración tiene el propósito de autorizar la utilización, en las
etiquetas y en el etiquetado de productos alimenticios, de menciones sanitarias
alusivas a la relación entre los productos a base de avena, es decir, el salvado y la
sémola de avena, y la disminución del riesgo de enfermedades coronarias)

47 días

G/TBT/Notif.96.42

06/03/96

Estados
Unidos

Productos textiles Proteger a los consumidores de informaciones engañosas sobre las fibras textiles y
darles valiosa información sobre la composición de las prendas.  (Diversas
reformas de fondo de las normas;  … permitir la utilización de abreviaturas y
símbolos para el etiquetado del país de origen)

68 días

G/TBT/Notif.96.44

07/03/96

Estados
Unidos

Alimentos Proporcionar a los consumidores información que les permita lograr sus metas
dietéticas. (La Administración propone revisar su reglamentación de las etiquetas
de los alimentos cambiando la definición del término "sano" para permitir su
aplicación a determinadas frutas y verduras elaboradas y productos de cereales
enriquecidos que se conformen a una norma de identidad)

53 días

G/TBT/Notif.96.46

07/03/96

Estados
Unidos

Té

(Capítulo 0902 del SA)

Establecer normas uniformes de pureza, calidad y aptitud para el consumo
aplicables a todo tipo de té importado en los Estados Unidos.

32 días

G/TBT/Notif.96.53

19/03/96

Estados
Unidos

Productos avícolas

( SA  0207 )

Esta medida tiene por objeto 1) ayudar a los consumidores a mantener hábitos
sanos de alimentación poniendo a su alcance otros productos cárnicos de
sustitución, incluidos los de aves de corral, elaborados y normalizados, en los que
se haya reducido el contenido de determinados componentes que pueden ser
motivo de preocupación respecto de la salud de los consumidores, como por
ejemplo las grasas y el colesterol, 2) aumentar la flexibilidad normativa y
favorecer la innovación en materia de productos, de conformidad con las
directrices de la Administración, y 3) proporcionar a los consumidores un sistema
informativo de etiquetado en relación con la nutrición.

251 días
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G/TBT/Notif.96.112

26/04/96

Estados
Unidos

Alimentos Establecer una nueva fecha uniforme para el cumplimiento de los reglamentos en
materia de etiquetado de productos alimenticios

66 días

G/TBT/Notif.96.171

10/06/96

Estados
Unidos

Preservativos Proporcionar a los consumidores informació esencial concerniente al empleo
seguro de los preservativos.  (La Administración formula una propuesta de
reglamento en que exige que el etiquetado de los preservativos de látex contenga
una fecha de caducidad basada en pruebas físicas y mecánicas llevadas a cabo tras
la exposición del producto a diversas condiciones que hacen envejecer el látex)

71 días

G/TBT/Notif.96.191

02/07/96

Estados
Unidos

Productos alimenticios y
cosméticos

Simplificar las prescripciones en materia de etiquetado en beneficio de la industria
reglamentada y de los consumidores

100 días

G/TBT/Notif.96.208

08/07/96

Estados
Unidos

Productos sanitarios Salud.  (La Administración tiene intención de modificar el reglamento de manera
que todo el material sanitario que contenga látex de caucho natural que pueda
entrar en contacto directo o indirecto con tejidos humanos vivos lleve una etiqueta
en la que se declare que el producto contiene látex de caucho natural y puede
causar reacciones alérgicas)

83 días

G/TBT/Notif.96.269

22/08/96

Estados
Unidos

Productos congelados -
marcado

Establecer una norma uniforme sobre el marcado del país de origen de los
productos congelados importados.  (El Departamento propone que se modifique su
reglamentación para exigir que el marcado del país de origen de los productos
congelados importados figure en la parte anterior de sus envases con objeto de que
cumpla el requisito reglamentario de hallarse en un "sitio claramente visible")

31 días

G/TBT/Notif.96.298

26/08/96

Estados
Unidos

Automóviles de pasajeros y
camiones ligeros

Seguridad.  (La Dirección Nacional de Circulación Viaria (NHTSA) proyecta
establecer la obligación de que los asientos para niños que viajan de espaldas
lleven nuevas y más claras advertencias)

25 días

G/TBT/Notif.96.424

18/12/96

Estados
Unidos

Motores eléctricos

(SA  8501.10)

Rendimiento energético.  (La Ley de Política Energética y Ahorro de Energía en
su forma modificada, establece normas de rendimiento energético y
procedimientos de prueba para los motores eléctricos comerciales e industriales.
La Ley dispone, además, que el Departamento de Energía establezca
prescripciones en materia de etiquetado relativas al rendimiento y requisitos de
certificación del cumplimiento de los motores)

61 días
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G/TBT/Notif.97.25

27/01/97

Australia Encendedores desechables
de cigarrillos y todo tipo de
encendedores de fantasía.
Se entiende por
encendedores de fantasía
aquéllos con efectos
auditivos o visuales,  o que
se asemejan a un artículo
que se considera en general
atractivo para los niños

Reducir el riesgo que representan para los niños de corta edad los encendedores
desechables de cigarrillos.  Desde mayo de 1996 médicos forenses e
investigadores de las causas de incendios han atribuido las muertes de siete niños
de corta edad a los encendedores de cigarrillos desechables que no satisfacían las
prescripciones de seguridad para los niños.  (El Reglamento establece
especificaciones de seguridad, funcionamiento y etiquetado basadas en la norma
ISO y exige además que los encendedores desechables de cigarrillos satisfagan las
prescripciones de seguridad para los niños contenidas en la Norma de Seguridad
de los Encendedores de Cigarrillos)

154 días

G/TBT/Notif.97.105

03/04/97

Australia Productos alimenticios para
deportistas

Salud y seguridad de los consumidores.  (Propuesta para reglamentar la
composición y el etiquetado de alimentos complementarios específicamente
concebidos para ayudar a los deportistas a lograr objetivos de nutrición y de
rendimiento)

57 días

G/TBT/Notif.97.113

07/04/97

Australia Todos los alimentos
envasados y determinados
alimentos sin envasar

Información de los consumidores.  (Propuesta para la reglamentación de la
indicación del país de origen en el etiquetado de los alimentos)

64 días

G/TBT/Notif.97.471

18/09/97

Australia Encendedores recargables
de cigarrillos con un valor
en aduana o un precio
franco fábrica inferiores a
2,00 australianos

Garantizar la seguridad de los encendedores recargables baratos.  (Los
encendedores recargables baratos deben cumplir las especificaciones de seguridad,
funcionamiento y etiquetado, basadas en las prescripciones de seguridad para los
niños contenidas en la Norma de Seguridad de los Encendedores de Cigarrillos)

163 días

G/TBT/Notif.97.756

12/12/97

Australia Todos los productos
alimenticios envasados

Reglamento técnico en materia de etiquetado de alimentos con objeto de informar
al consumidor

49 días
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G/TBT/Notif.97.52

21/02/97

Bélgica Fuegos artificiales para la
venta a particulares

El Reglamento General de Explosivos no define los fuegos artificiales destinados
a los particulares.  Solamente se definen caso por caso en las autorizaciones de
almacenamiento concedidas a los vendedores que lo solicitan en el marco del
régimen de autorización de depósitos de explosivos.  Además para abarcar los
nuevos fuegos artificiales aparecidos en el mercado hace dos o tres años, es
necesario complementar y adaptar las disposiciones en vigor.  (Obligaciones de
marcado de los fuegos artificiales, complementadas por prescripciones de
seguridad, con mención, además de la clasificación del fuego artificial y del peso
de las materias pirotécnicas que contiene, con el fin de controlar fácilmente las
cantidades almacenadas y vendidas (artículos 8 y 9))

No se indica

G/TBT/Notif.97.180

29/04/97

Benin Productos fitofarmacéuticos Protección de la salud de las personas.  (Condiciones de etiquetado envasado y
nota técnica de los productos fitofarmacéuticos homologados o autorizados
provisional o definitivamente para su venta)

No se indica

G/TBT/Notif.97.49

21/02/97

Canadá Reglamento del tabaco
(etiquetado y presentación
de informes)

Protección de la salud. El proyecto de Reglamento del Tabaco (etiquetado y
presentación de informes) restablece (con enmiendas) la prescripción de que los
productos de tabaco contengan anuncios de sanidad e información sobre emisiones
tóxicas)

45 días

G/TBT/Notif.97.110

07/04/97

Colombia Sector plásticos:  Sector
plásticos:  tubos de poli
(cloruro de vinilo) (PVC)
clasificados según la
presión (serie RDE);  tubos
y curvas de poli (cloruro de
vinilo) (PVC) rígido para
alojar y proteger
conductores eléctricos
aislados;  sistema de
distribución de agua
caliente y fría con tubería
plástica de poli (cloruro de
vinilo) clorado (CPVC);
tubos de poli (cloruro de
vinilo) (PVC) rígido para

Protección de la salud y la vida; y protección de los consumidores. Oficializar con
carácter de obligatoria las normas técnicas colombianas, en lo relacionado con
varios requisitos (abarca etiquetado entre otros asuntos)

No se indica
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uso sanitario;  tubos de poli
(cloruro de vinilo) (PVC)
rígido para ventilación y
aguas pluviales; accesorios
de poli (cloruro de vinilo)
(PVC) rígido para
transporte de fluidos en
tubería a presión;  tubos de
poli (cloruro de vinilo)
(PVC) rígido para alojar y
proteger conductores
subterráneos eléctricos y
telefónicos;  tubos y
accesorios termoplásticos
para conducción de gases a
presión;  uniones mecánicas
para tubos plásticos de
desagüe y alcantarillado
con sellos elastoméricos;
tubos de poli (cloruro de
vinilo) (PVC) rígido
utilizados en sistemas de
riego y tubos de poli
(cloruro de vinilo) (PVC)
rígido corrugados con
interior liso para alojar y
proteger conductores
eléctricos y telefónicos

G/TBT/Notif.97.142

16/04/97

Colombia Transporte de mercancías
peligrosas clase 9.
Sustancias peligrosas
varias.  Embalaje/envase y
transporte terrestre por
carretera

Protección de la vida y defensa del consumidor.  (La norma complementa los
aspectos de clasificación y rotulado establecidos en la NTC 1692 y se constituye
en guía para los transportadores, fabricantes, consumidores y autoridades)

29 días
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G/TBT/Notif.97.144

16/04/97

Colombia Guantes de caucho para uso
industrial

Protección de la salud humana y defensa del consumidor.  (Proyecto de solicitud
de obligatoriedad en lo relacionado con los requisitos y rotulado, de la Norma
Técnica Colombiana 1726 (Caucho.  Guantes de caucho para uso industrial)

29 días

G/TBT/Notif.97.146

16/04/97

Colombia Alcohol metílico Protección de la vida.  (Proyecto de solicitud de obligatoriedad en lo relacionado
con el requisito de rotulado de la Norma Técnica Colombiana 835, alcohol
metílico para uso industrial)

29 días

G/TBT/Notif.97.157

25/04/97

Colombia Productos químicos:
Ciclohexanona

Protección de la salud humana, animal y vegetal, y mejoramiento del medio
ambiente.  (Proyecto de solicitud de obligatoriedad en lo relacionado con el
requisito de etiquetado de la Norma Técnica Colombiana 3834, Productos
químicos:  ciclohexanona)

20 días

G/TBT/Notif.97.158

24/04/97

Colombia Aleaciones para amalgama
dental

Protección de la salud humana y defensa del consumidor.  (Proyecto de solicitud
de obligatoriedad en lo relacionado con los requisitos, envase y rotulado, de la
Norma Técnica Colombiana 1530, (Primera actualización).  Materiales dentales.
Aleaciones para amalgama dental)

21 días

G/TBT/Notif.97.159

24/04/97

Colombia Material de hidrocoloide
para impresiones dentales
tipo alginato

Protección de la salud humana y defensa del consumidor.  (Proyecto de solicitud
de obligatoriedad en lo relacionado con los requisitos de irritación, toxicidad,
rotulado e instrucciones de uso, de la Norma Técnica Colombiana 246 (Primera
actualización).  Odontología.  Material de hidrocoloide para impresiones dentales
tipo alginato)

21 días

G/TBT/Notif.97.160

24/04/97

Colombia Detergentes líquidos Protección de la vida y la salud humana, animal y vegetal y defensa del
consumidor .  (Proyecto de solicitud de obligatoriedad en lo relacionado con las
condiciones generales y rotulado, de la Norma Técnica Colombiana 1130,
(Segunda actualización) Jabones y detergentes,  detergentes líquidos)

21 días

G/TBT/Notif.97.161

24/04/97

Colombia Jabón de tocador Protección de la vida y la salud humana, animal y vegetal y defensa del
consumidor .  (Proyecto de solicitud de obligatoriedad en lo relacionado con las
condiciones generales y rotulado, de la Norma Técnica Colombiana 760, (Segunda
actualización) Jabones y detergentes,  jabón de tocador)

21 días

G/TBT/Notif.97.163

24/04/97

Colombia Detergentes sintéticos en
polvo para lavar

Protección de la vida y la salud humana, animal y vegetal y defensa del
consumidor .  (Proyecto de solicitud de obligatoriedad en lo relacionado con las
condiciones generales y rotulado de la Norma Técnica Colombiana 985, (Tercera
actualización) Productos químicos.  Detergentes sintéticos en polvo para lavar)

21 días
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G/TBT/Notif.97.164

24/04/97

Colombia Polvos limpiadores
abrasivos para uso
doméstico

Protección de la vida y la salud humana, animal y vegetal y defensa del
consumidor .  (Proyecto de solicitud de obligatoriedad de la Norma Técnica
Colombiana 1060, (Segunda actualización) (Detergentes.  Polvos limpiadores
abrasivos para uso doméstico). en lo relacionado con la tabla 1, requisitos químicos:
detergente sintético anhidro, fosfatos cálcicos como P2O5, libre de álcali (NaOH),
material insoluble en agua (silicoso), cloro disponible como C1;  Prescripciones
generales  polvos finos sin olor desagradable, no irritante;  requisitos químicos;
embalaje y etiquetado)

21 días

G/TBT/Notif.97.165

24/04/97

Colombia Guantes de caucho para uso
doméstico

Protección de la salud humana y defensa del consumidor.  (Proyecto de solicitud
de obligatoriedad en lo relacionado con los requisitos de propiedades físicas;
resistencia a las fugas;  resistencia a los detergentes;  toma de muestras y criterios
de aceptación o rechazo y rotulado, de la Norma Técnica Colombiana 1725,
caucho. y rotulado de la Norma Técnica Colombiana 1725 (Caucho.  Guantes de
caucho  para uso doméstico))

21 días

G/TBT/Notif.97.168

24/04/97

Colombia Juntas de ollas a presión Protección de la salud humana y defensa del consumidor.  (Proyecto de solicitud
de obligatoriedad en lo relacionado con las condiciones generales, requisitos,
empaque y rotulado, de la Norma Técnica Colombiana 1982.  Artículos de uso
doméstico.  Juntas de ollas a presión)

21 días

G/TBT/Notif.97.170

24/04/97

Colombia Salsa de tomate Protección de la vida y la salud de las personas.  (Proyecto de solicitud de
obligatoriedad de los siguientes requisitos:  definiciones y designación;  requisitos
generales;  requisitos específicos;  envase y rotulado de la Norma Técnica
Colombiana 921;  salsa de tomate, catsup, ketchup)

21 días

G/TBT/Notif.97.507

24/09/97

Colombia Etiquetado de productos
alimenticios

Protección de la vida y la salud de las personas, y defensa del consumidor.  (La
norma tiene por objeto establecer los requisitos mínimos de los rótulos de los
envases o empaques en que se expenden los productos alimenticios para consumo
humano y para hostelería)

No se indica
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G/TBT/Notif.97.277

30/06/97

Costa Rica Fertilizantes, material
técnico y sustancias afines:
2503, 2503100000, 2509,
2509000010, 2509000090,
2510, 2510100000,
250200000, 2518,
2518100000, 2518200000,
2518300000, 2519,
2519100000, 2521,
2521000010, 2528,
2528100000, 2814,
2814100000, 2814200000,
2834,

Garantizar la seguridad, la protección de la salud humana y animal y evitar la
contaminación ambiental en el país.  (El Reglamento Técnico de fertilizantes,
material técnico y sustancias afines y registro, describe el procedimiento oficial
para, muestrear, etiquetar, fabricar, formular, reenvasar, almacenar, transportar y
comercializar fertilizantes orgánicos, inorgánicos, correctores de acidez del suelo
y los productos biológicos utilizados como fertilizantes)

60 días

G/TBT/Notif.97.278

02/07/97

Costa Rica Fertilizantes, material
técnico y sustancias afines:
2503, 2503100000, 2509,
2509000010, 2509000090,
2510, 2510100000,
250200000, 2518,
2518100000, 2518200000,
2518300000, 2519,
2519100000, 2521,
2521000010, 2528,
2528100000, 2814,
2814100000, 2814200000,
2834, 28342, 2834210000,
31, 3101, 31010000, 3102,
3103, 3104, 3105,
3823906000

Evitar que se induzca a error al consumidor con una etiqueta falsa, equívoca o
engañosa, o capaz de crear de algún modo una impresión errónea respecto de su
naturaleza en cualquier aspecto

60 días
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G/TBT/Notif.97.280

02/07/97

Costa Rica Plaguicidas agrícolas,
biológicos y bioquímicos

1302, 1302192000, 3808,
38081000, 3808100010,
3808100090, 38082000,
3808200010, 3808200090,
3808300000, 38089090,
3808909010, 3808909090

Garantizar la seguridad, la protección de la salud humana y animal y evitar la
contaminación ambiental en el país.  (El Reglamento Técnico de fertilizantes,
material técnico y sustancias afines y registro, describe el procedimiento oficial
para, muestrear, etiquetar, fabricar, formular, reenvasar, almacenar, transportar y
comercializar plaguicidas agrícolas biológicos y bioquímicos)

60 días

G/TBT/Notif.97.281

02/07/97

Costa Rica Plaguicidas agrícolas,
biológicos y bioquímicos
1302, 1302192000, 3808,
38081000, 3808100010,
3808100090, 38082000,
3808200010, 3808200090,
3808300000, 38089090,
3808909010, 3808909090

Evitar que se induzca a error al consumidor con una etiqueta falsa, equívoca o
engañosa, o capaz de crear de algún modo una impresión errónea respecto de su
naturaleza en cualquier aspecto

60 días

G/TBT/Notif.97.282

02/07/97

Costa Rica Piensos equilibrados.
materias primas de origen
animal, vegetal o animal
para la nutrición animal;
premezclas vitamínicas y
minerales, o de aditivos,
destinadas a la
conservación de piensos o a
la nutrición animal

Mantener una nutrición sana y equilibrada en los animales para el mantenimiento
de sus funciones vitales y productivas, ya que la dieta que éstos reciben incide
directamente en la calidad y cantidad de los productos y subproductos utilizados
para el consumo humano.  Utilizar, en la elaboración de alimentos, conocimientos
biológicos modernos a fin de lograr métodos modernos de producción en la
industria animal.  Se refiere al contenido de la etiqueta)

60 días

G/TBT/Notif.97.250

16/6/97

El Salvador Quesos madurados

SAC Código: 0406.40.00

Regular las características y especificaciones técnicas de los quesos madurados a
fin de que se apliquen en la elaboración y así garantizar su inocuidad.  (El
Reglamento Técnico contiene un informe y las disposiciones técnicas relativas a
los quesos madurados y sus especificaciones técnicas que comprenden las normas
para consultas, definiciones, clasificación, materias primas y materiales, sus
características generales, sensoriales, químicas y microbiológicas, aditivos
alimentarios, muestreo, métodos de ensayo y análisis, envasado y etiquetado,
embalaje, almacenamiento y transporte, y la correspondencia con otras normas)

Caducado
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G/TBT/Notif.97.251

16/06/97

El Salvador Quesos no madurados

SAC Código: 0406.10.00

Regular las características y especificaciones técnicas de los quesos frescos y no
madurados a fin de que se apliquen en la elaboración y así garantizar su inocuidad.
(El Reglamento Técnico contiene un informe y las disposiciones técnicas relativas
a los quesos madurados y sus especificaciones técnicas que comprenden las
normas para consultas, definiciones, clasificación, materias primas y materiales,
sus características generales, sensoriales, químicas y microbiológicas, los aditivos
alimentarios, muestreo, métodos de ensayo y análisis, envase y etiquetado,
embalaje, almacenamiento y transporte, y la correspondencia con otras normas)

Caducado

G/TBT/Notif.97.252

16/06/97

El Salvador Cremas lácteas
pasteurizadas para consumo
directo

SAC Código: 0402.91.20

Regular las características y especificaciones técnicas que deben reunir los
diferentes tipos de cremas pasteurizadas para consumo directo a fin de que el
consumo de dicho producto sea seguro y saludable.  (El Reglamento Técnico
contiene un informe y las disposiciones técnicas relativas a las cremas lácteas
pasteurizadas para consumo directo que abarca normas para consulta, definiciones,
especificaciones y características generales, físicas, químicas y microbiológicas,
materias primas y materiales, muestreo, envase y etiquetado, y almacenamiento y
transporte)

Caducado

G/TBT/Notif.97.253

16/06/97

El Salvador Productos de imitación de
la crema de leche

SAC Código 1901.10.10.

Regular las características y especificaciones técnicas que deben reunir los
productos de imitación de la crema de leche que se presentan en forma de un
líquido denso.  Para la realización de esta norma se tomó como base la Norma
ICAITI 34 207:92, por no existir regulaciones internacionales para la elaboración
de productos de imitación de la crema de leche y ser de vital importancia que en
países como el nuestro estos productos estén reglamentados.  De ahí la razón para
su regulación puesto que, de lo contrario, no existirían disposiciones que indicaran
el cumplimiento de dichas especificaciones.  ICAITI significa "Instituto
Centroamericano de Investigación y Tecnología Industrial" y es un Instituto
regional de normalización.  (El Reglamento Técnico contiene un informe y las
disposiciones técnicas relativas a los productos de imitación de la crema de leche,
abarca normas para consulta, definiciones, clasificación y designación, materias
primas y materiales, especificaciones y características generales, sensoriales,
químicas y microbiológicas, muestreo, métodos de ensayo y análisis, envase y
etiqueta, y el almacenamiento y transporte)

Caducado
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G/TBT/Notif.97.254

16/06/97

El Salvador Yogures

(SAC código 0403.10.00)

Regular las características y especificaciones técnicas que debe reunir el yogur a
fin de que el consumo de dicho producto sea seguro y saludable.  (El Reglamento
Técnico contiene un informe y las disposiciones técnicas relativas al yogur y sus
especificaciones técnicas que contienen definiciones, clasificación y designación,
características generales, sensoriales, químicas y microbiológicas, muestreo,
métodos de ensayo y análisis, envase y etiquetado, y almacenamiento y transporte)

Caducado

G/TBT/Notif.97.255

16/06/97

El Salvador Helados y mezclas de
helados

(SAC código 2105.00.00)

Regular las características y especificaciones que deben reunir los helados y mezclas
de helados a fin de que el consumo de estos productos sea seguro y saludable.   (El
Reglamento Técnico contiene un informe y las disposiciones técnicas relativas a los
helados y mezclas de helados que comprenden las normas para consulta,
definiciones, clasificación y designación, especificaciones y características
generales, sensoriales y microbiológicas, materias primas y materiales, muestreo,
métodos de prueba, envase, etiquetado y embalaje, y almacenamiento y transporte)

Caducado

G/TBT/Notif.97.256

16/06/97

El Salvador Mantequilla

(SAC código 0405.00.90)

Regular las características y especificaciones que debe reunir la mantequilla
elaborada a partir de crema de leche a fin de que éstas puedan ser reflejadas en su
elaboración, para que el consumo de la mantequilla sea seguro y saludable.  (El
Reglamento Técnico contiene un informe y las disposiciones técnicas relativas a la
mantequilla que comprenden las normas para consulta, definiciones, clasificación,
características generales, físicas, químicas y microbiológicas, aditivos
alimentarios, envase y etiquetado, almacenamiento y transporte, y la
denominación del producto)

Caducado

G/TBT/Notif.97.257

16/06/97

El Salvador Carne picada curada cocida

(SAC código 1602.50.00)

Regular las características y especificaciones que debe reunir la carne picada
curada cocida de manera que se garantice un adecuado contenido nutricional al
consumidor.   (El Reglamento Técnico contiene un informe y las disposiciones
técnicas relativas a la carne picada curada cocida que comprende las definiciones,
características y especificaciones, higiene y etiquetado)

Caducado

G/TBT/Notif.97.258

16/06/97

El Salvador "Corned Beef"

SAC Código:  0210.20.00

Regular el uso de la carne tipo Corned Beef a nivel nacional para que de esta
manera se garantice un adecuado contenido nutricional al consumidor.  (El
Reglamento Técnico contiene un informe y las disposiciones técnicas relativas a la
carne tipo Corned Beef que comprende las definiciones, características y
especificaciones, higiene y etiquetado)

Caducado
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G/TBT/Notif.97.259

16/06/97

El Salvador Carne "luncheon"

(SAC código 102.50.00)

Regular las características de toda carne que se venda bajo la denominación de
"Luncheon" para garantizar de esta manera un adecuado contenido nutricional al
consumidor.  El Reglamento Técnico contiene un informe, disposiciones
complementarias, y las disposiciones técnicas relativas a los factores esenciales de
composición y calidad, aditivos alimentarios, higiene, etiquetado y métodos de
análisis)

Caducado

G/TBT/Notif.97.260

16/06/97

El Salvador Jamón curado cocido

SAC Código: 0210.11.00

Regular el consumo del jamón curado cocido a nivel nacional para que de esta
manera se garantice un adecuado contenido nutricional al consumidor.  (El
Reglamento Técnico contiene un informe, factores esenciales de composición y
calidad, aditivos alimentarios, higiene, etiquetado y métodos de análisis y
muestreo)

Caducado

G/TBT/Notif.97.261

16/06/97

El Salvador Espaldilla de cerdo curada
cocida

(SAC Código: 0210.12.00)

Regular las características y especificaciones que debe reunir la espaldilla de cerdo
curada cocida de manera que se garantice un adecuado contenido nutricional al
consumidor.  (El Reglamento Técnico contiene un informe y las disposiciones
técnicas relativas a la espaldilla de cerdo curada cocida que abarcan la descripción,
factores esenciales de composición y calidad, aditivos alimentarios, higiene,
etiquetado y métodos de análisis y muestreo)

Caducado

G/TBT/Notif.97.785

30/12/97

El Salvador Urea usada como abono

SAC Nº 3102.10.00

Definir los parámetros de calidad que debe reunir la urea para asegurar la
protección del medio ambiente, la seguridad de las personas e incrementar la
productividad agrícola.  (También incluye disposiciones relativas a las
prescripciones en materia de embalaje y etiquetado)

31 días

G/TBT/Notif.97.786

30/12/97

El Salvador Sulfato amónico usado
como abono

(SAC Nº 3102.21.00)

Definir los parámetros de calidad que debe reunir el sulfato amónico para asegurar
la protección del medio ambiente, la seguridad de las personas e incrementar la
productividad agrícola.  (También incluye disposiciones relativas a las
prescripciones en materia de embalaje y etiquetado)

31 días

G/TBT/Notif.97.787

30/12/97

El Salvador Nitrato amónico usado
como abono

(SAC Nº 3102.30.00)

Definir los parámetros de calidad que debe reunir el sulfato amónico para asegurar
la protección del medio ambiente, la seguridad de las personas e incrementar la
productividad agrícola.  (También incluye disposiciones relativas a las
prescripciones en materia de embalaje y etiquetado)

31 días

G/TBT/Notif.97.788

30/12/97

El Salvador Cloruruo potásico usado
como abono

SAC Nº 3104.20.00

Definir los parámetros de calidad que debe reunir el cloruro potásico para asegurar
la protección del medio ambiente, la seguridad de las personas e incrementar la
productividad agrícola.  (También incluye disposiciones relativas a las
prescripciones en materia de embalaje y etiquetado)

31 días
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G/TBT/Notif.97.789

30/12/97

El Salvador Sulfato de potasio usado
como abono

(SAC Nº 3104.30.00)

Definir los parámetros de calidad que debe reunir el sulfato potásico para asegurar
la protección del medio ambiente, la seguridad de las personas e incrementar la
productividad agrícola.  (También incluye disposiciones relativas a las
prescripciones en materia de embalaje y etiquetado)

31 días

G/TBT/Notif.97.790

30/12/97

El Salvador Bisulfato potásico y
magnésico usados como
abono

(SAC Nº 3104.90.00)

Definir los parámetros de calidad que deben reunir los bisulfatos potásico y
magnésico para asegurar la protección del medio ambiente, la seguridad de las
personas e incrementar la productividad agrícola.  (También incluye disposiciones
relativas a las prescripciones en materia de embalaje y etiquetado)

31 días

G/TBT/Notif.97.151

21/04/97

Comunidades
Europeas

Alimentos e ingredientes
alimentarios fabricados a
partir de soja modificada
genéticamente y de maíz
modificado genéticamente
(diversas partidas
arancelarias)

Hacer que en la Unión Europea se apliquen las mismas normas sobre etiquetado a
todos los productos alimenticios e ingredientes de productos alimenticios
producidos con ayuda de organismos genéticamente modificados.  Como esos
productos alimenticios ya están llegando al mercado, urge tomar medidas para
definir las prescripciones en materia de etiquetado que les sean aplicables

32 días

G/TBT/Notif.97.321

03/07/97

Comunidades
Europeas

Carne de bovino

(Códigos 0201, 0202, 0206
10 95 y 0206 29 91 de la
NC)

Establecer un sistema de etiquetado en el sector de la carne de vacuno, basado en
criterios objetivos, en la fase de comercialización

74 días
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G/TBT/Notif.97.382

06/08/97

Comunidades
Europeas

Productos que contienen o
que están compuestos de
organismos modificados
genéticamente (OMG)

La Directiva de la Comisión modifica el anexo III de la Directiva 90/220/CEE a fin
de facilitar la evaluación del riesgo de los productos que contienen o que están
compuestos de organismo modificados genéticamente (OMG).  La razón es la
siguiente: Los productos autorizados en virtud de la Directiva 90/220/CEE son
objeto de una evaluación con miras a establecer su inocuidad para la salud humana y
el medio ambiente.  Una vez aprobados, pueden circular libremente dentro de la
Comunidad, pasando así a formar parte del entorno. En cualquier evaluación del
riesgo de un OMG para su comercialización hay que tener en cuenta las
interacciones potenciales de dicho OMG con otros organismos del medio ambiente,
incluidos los demás OMG ya aprobados para su comercialización.  Es de esperar
que a medida que vaya aumentando el número de productos autorizados a base de
OMG, también lo haga la complejidad de la evaluación del riesgo para comercializar
nuevos OMG.  Por consiguiente, es innegable que será necesario crear un
registro/base de datos sobre información molecular que contenga las modificaciones
ya introducidas en los organismos a fin de llevar a cabo en el futuro evaluaciones del
riesgo ambiental. Además, cualquier dato que se observe después de la liberación de
OMG facilitará en gran medida la tarea de evaluar el riesgo.  La recogida de datos, a
su vez, se verá muy facilitada por el etiquetado específico de los OMG cuya
comercialización haya sido aprobada en virtud de la Directiva.

55 días

G/TBT/Notif.97.766

12/11/97

Comunidades
Europeas

Alimentos e ingredientes
alimentarios fabricados a
partir de soja modificada
genéticamente y de maíz
modificado genéticamente
(diversas partidas
arancelarias)

Indicar qué productos de soja y maíz deben ser etiquetados y especificar el texto
que debe aparecer en la etiqueta.  Dado que el Reglamento (CE) Nº 1813/97 entró
en vigor el 1º de noviembre de 1997 y teniendo en cuenta las posibles
interpretaciones divergentes que los Estados miembros de la Unión Europea
pudiesen hacer de este Reglamento, es necesaria la rápida adopción de un segundo
Reglamento.

70 días

G/TBT/Notif.97.687

17/10/97

Hong Kong,
China

Máquinas para lavar ropa
(códigos del SA de Hong
Kong  8450 1100, 8450
1200, 8450 1900)

Fomentar la concienciación sobre la eficacia energética entre los consumidores.
(Hong Kong introducirá un sistema de etiquetado voluntario con indicación de la
eficiencia energética de las máquinas para lavar ropa.  En virtud de ese sistema,
los fabricantes, agentes o minoristas que lo adopten fijarán en sus productos una
etiqueta de formato especificado en que se facilite información sobre el consumo
de energía y la eficiencia energética, que se calcularán basándose en el documento
"El sistema de Hong Kong de etiquetado voluntario con indicación de la eficiencia
energética de las máquinas para lavar ropa")

57 días
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G/TBT/Notif.97.84

12/03/97

Jamaica Ginebra Garantizar un producto de calidad satisfactoria y verificable.  (El documento da las
definiciones de términos pertinentes, la clasificación del producto, la composición
química y el embalaje, así como las prescripciones en materia de etiquetado)

49 días

G/TBT/Notif.97.85

12/03/97

Jamaica Ron Proporcionar al consumidor un producto de calidad, y ampliar el mercado de
exportación del producto.  (La cláusula relativa al etiquetado estipula que si el ron
mezclado se vende al por menor, los constituyentes de las mezclas deberán ser
declarados en la etiqueta)

49 días

G/TBT/Notif.97.87

12/03/97

Jamaica Productos obtenidos por
fermentación

Proporcionar a los consumidores productos de calidad aceptable debidamente
etiquetados.

49 días

G/TBT/Notif.97.88

30/04/97

Jamaica Productos de papel de
tocador

Garantizar que el consumidor dispone de información para elegir con
conocimiento de causa.  (En el documento se dan las definiciones de los términos
pertinentes y la información que debe figurar en las etiquetas de productos de
papel de tocador vendidos al por menor o al por mayor)

0 días

G/TBT/Notif.97.89

30/04/97

Jamaica Electrodomésticos
principales

Proporcionar a los consumidores información valiosa y fomentar el uso de
electrodomésticos de buen rendimiento energético.  (El documento define los
términos y condiciones de etiquetado aplicables a los principales
electrodomésticos y hace hincapié en las características de consumo energético de
estos aparatos)

46 días

G/TBT/Notif.97.103

26/03/97

Jamaica Cigarrillos Protección de los consumidores.  (Establece la información que debe figurar en las
etiquetas de los paquetes de cigarrillos y el modo de presentación de dicha
información)

127 días

G/TBT/Notif.97.178

29/04/97

Jamaica Envases de plaguicidas
destinados a la venta al por
menor

Facilitar información pertinente y suficiente que contribuya a la protección del
consumidor de envases de plaguicidas para venta al por menor.  (En el documento
se definen los términos pertinentes y se indica de manera esquemática la
información que debe figurar en las etiquetas de los envases de plaguicidas para
venta al por menor)

62 días

G/TBT/Notif.97.149

21/04/97

Japón Tallarines de cocción
instantánea (SA: 1902)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Revisión de las prescripciones
relativas a la indicación de los ingredientes en el etiquetado de los tallarines de
cocción instantánea)

64 días
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G/TBT/Notif.97.347

10/07/97

Japón Artículos de uso doméstico
excepto productos médicos
y agrícolas.

(34.01, 34.02, 34.05, 39.22,
39.23, 39.24, 39, 42.02,
42.03, 43.04, 48.03, 48.18,
50.63 (excepto 56.59)
66.01, 70.12, 70.13, 76.07,
85.09, 85.10, 85.16, 85.28,
90.04, 91.13, 94.01, 94.03,
94.04)

Es necesario revisar la legislación para tener en cuenta la mayor diversidad y
complejidad de los artículos de uso doméstico resultante de la innovación
tecnológica, la transformación de los estilos de vida y la aplicación de la Ley sobre
la responsabilidad por los productos.  (Revisión de los elementos y los métodos de
etiquetado.  El objetivo de esta revisión es flexibilizar los métodos de etiquetado
de manera que sean más claros y fáciles de comprender para los consumidores)

62 días

G/TBT/Notif.97.734

03/12/97

Japón Productos alimenticios
destinados a pacientes, en
casos en que no existen
normas establecidas de
autorización en relación con
regímenes alimentarios
especiales

Facilitar al consumidor información correcta sobre los productos alimenticios
destinados a regímenes alimentarios especiales.  (Establecer los requisitos de los
permisos para los productos alimenticios destinados a pacientes, en casos en que
no existen normas establecidas de autorización del etiquetado)

37 días

G/TBT/Notif.97.776

30/12/97

Japón Cebollas

(SA : 0703.10)

Protección de los intereses del consumidor.  (Establecer las normas de etiquetado
respecto de la calidad de las cebollas a fin de facilitar la selección al consumidor,
ya que se ofrecen cebollas de distintas calidades, al haberse diversificado los
lugares de producción)

60 días

G/TBT/Notif.97.777

30/12/97

Japón Guisantes de la nieve

(SA : 0708.10)

Protección de los intereses del consumidor.  (Establecer las normas de etiquetado
respecto de la calidad de los guisantes de la nieve a fin de facilitar la selección al
consumidor, ya que se ofrecen guisantes de la nieve de distintas calidades, al
haberse diversificado los lugares de producción)

60 días

G/TBT/Notif.97.778

30/12/97

Japón Calabazas y calabacines

(SA : 0709.10 )

Protección de los intereses del consumidor.  (Establecer las normas de etiquetado
respecto de la calidad de las calabazas y los calabacines a fin de facilitar la
selección al consumidor, ya que se ofrecen calabazas y calabacines de distintas
calidades, al haberse diversificado los lugares de producción)

60 días
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G/TBT/Notif.97.779

30/12/97

Japón Espárragos

(SA : 0709.20)

Protección de los intereses del consumidor.  (Establecer las normas de etiquetado
respecto de la calidad de los espárragos a fin de facilitar la selección al
consumidor, ya que se ofrecen espárragos de distintas calidades, al haberse
diversificado los lugares de producción)

60 días

G/TBT/Notif.97.780

30/12/97

Japón Lampazo (bandana)
comestible

(SA : 0706.90)

Protección de los intereses del consumidor.  (Establecer las normas de etiquetado
respecto de la calidad del lampazo (bandana) comestible a fin de facilitar la
selección al consumidor, ya que se ofrecen lampazos (bandanas) comestibles
distintas calidades, al haberse diversificado los lugares de producción)

60 días

G/TBT/Notif.97.781

30/12/97

Japón Zumos (jugos) de fruta

(Capítulo 2009 del SA
excepto la partida 2009.50)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Revisar las prescripciones de
etiquetado aplicables a los jugos de frutas)

60 días

G/TBT/Notif.97.652

13/10/97

República de
Corea

Alimentos, aditivos
alimentarios, aparatos,
embalajes y recipientes para
alimentos

Protección de la salud.  (Revisión de las categorías de alimentos y de otras
prescripciones de etiquetado de acuerdo con el código alimentario modificado)

28 días

G/TBT/Notif.97.42

13/02/97

México Material de curación,
agentes de diagnóstico y
equipo médico

Seguridad de las personas. (Establecer las directrices generales mínimas relativas a
la información que deberá figurar en las etiquetas de material de curación, agentes
de diagnóstico y equipo médico de manufactura nacional y de procedencia
extranjera, a excepción de lo expresado en la información reglamentaria)

62 días

G/TBT/Notif.97.62

26/02/97

México Refrigeradores y
congeladores

Protección de los consumidores. (Fijar los límites máximos de consumo de energía
de los refrigeradores y congeladores electrodomésticos operados por
motocompresor hermético, establece los métodos de prueba para determinar dicho
consumo de energía y calcular el volumen total de refrigerado y especifica la
etiqueta de consumo de energía y su contenido)

76 días

G/TBT/Notif.97.108

03/04/97

México Textiles, prendas de vestir y
sus accesorios

Protección de los consumidores.  (Resolución por la que se modifica la Norma
Oficial Mexicana NOM-004-SCFI-1994, Información comercial - Etiquetado de
productos textiles, prendas de vestir y sus accesorios)

No se indica
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G/TBT/Notif.97.215

22/05/97

México Refrigeradores Seguridad.  (Límites, métodos de prueba y etiquetado) No se indica

G/TBT/Notif.97.611

07/10/97

México Cueros y pieles curtidas,
calzado y marroquinería

Protección de los consumidores.  (Proyecto de Norma Oficial Mexicana
NOM-020-SCFI-1997, información comercial - etiquetado de cueros y pieles
curtidas naturales, y materiales sintéticos o artificiales con esa apariencia, calzado,
marroquinería, así como los productos elaborados con dichos materiales)

58 días

G/TBT/Notif.97.738

05/12/97

México Aceites lubricantes Protección de los consumidores  (Establecer la información comercial mínima que
debe figurar en las etiquetas de todo aceite lubricante para motor de vehículos de
gasolina o diésel, que se comercialice en envases para su venta al consumidor en
el territorio nacional)

40 días

G/TBT/Notif.97.349

15/07/97

Países Bajos Plaguicidas y biocidas En el artículo 1 del anexo 1 del Reglamento sobre la composición, clasificación,
envasado y etiquetado de plaguicidas figuran prescripciones detalladas que han de
cumplir los plaguicidas para que puedan ser autorizados por las autoridades
neerlandesas.  Está prohibido suministrar, poseer, almacenar, importar o utilizar en
los Países Bajos plaguicidas no autorizados

31 días

G/TBT/Notif.97.450

18/09/97

Países Bajos Tocino (bacon) Fomentar la lealtad en el comercio.  (Pueden dictarse reglamentos sobre la calidad
de los productos a partir de la Ley sobre calidad agrícola.  Las normas de calidad
que se aplican al bacon figuran en la Orden sobre la calidad de los productos
agrícolas relativa a los trozos de bacon y al bacon preenvasado.  Los productores de
bacon que lo deseen pueden participar en el programa sobre la llamada "marca de
calidad adicional" para el bacon.  En el programa se estipula que si el bacon cumple
las normas de calidad adicionales establecidas por la Junta de Comercialización del
ganado y la carne con respecto a la elaboración, composición, calidad,
almacenamiento, etiquetado, envasado y conservación, se puede pegar sobre el
envase la llamada "marca de calidad adicional")

38 días

G/TBT/Notif.97.671

13/10/97

Países Bajos Sustancias peligrosas Si el proyecto de modificación de la notificación contiene restricciones
cuantitativas a la importación o medidas con el mismo efecto en el sentido del
Acuerdo sobre Obstáculos Técnicos al Comercio, tales medidas se justifican en
interés de la salud y seguridad públicas, con el fin de proteger la vida humana.  El
artículo 6 se refiere a la recomendación 6.3 del capítulo 6 del anexo 18, a saber,
las etiquetas de los embalajes deben figurar, por lo menos, en inglés.

37 días
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G/TBT/Notif.97.744

05/12/97

Países Bajos Helados y sus productos,
mostaza, legumbres, sal,
especias y hierbas

Los tres proyectos fueron elaborados con miras a promover el funcionamiento del
mercado, la desreglamentación y la calidad legislativa de la normativa neerlandesa
relativa a los productos alimenticios.  Cuando se promulguen los tres proyectos, la
legislación neerlandesa en materia de productos alimenticios quedará
considerablemente desreglamentada.  (Proyecto de Decreto sobre la Ley de
mercancías que contiene la revocación del Decreto sobre los helados (Ley de
mercancías) de 1978, el Decreto sobre la mostaza (Ley de mercancías), el Decreto
sobre las legumbres (Ley de mercancías), y el Decreto sobre la sal (Ley de
mercancías), así como la modificación al respecto del Decreto sobre la
designación de cantidad (Ley de mercancías), el Decreto sobre la Ley de
mercancías relativo al etiquetado de productos alimenticios, el Decreto sobre la
Ley de mercancías relativo a la adición de micronutrientes a productos
alimenticios y el Decreto de sobre almidón y fécula (Ley de mercancías); proyecto
de Decreto sobre la Ley de mercancías relativo a las designaciones reservadas

85 días

G/TBT/Notif.97.107

03/04/97

Nueva
Zelandia

Productos alimenticios para
deportistas

Salud y seguridad de los consumidores.  (Propuesta para reglamentar la
composición y el etiquetado de alimentos complementarios específicamente
concebidos para ayudar a los deportistas a lograr objetivos de nutrición y de
rendimiento)

57 días

G/TBT/Notif.97.112

07/04/97

Nueva
Zelandia

Todos los alimentos
envasados y determinados
alimentos sin envasar

Información de los consumidores.  (Propuesta para la reglamentación de la
indicación del país de origen en el etiquetado de los alimentos)

64 días

G/TBT/Notif.97.740

05/12/97

Nueva
Zelandia

Productos alimenticios y
suplementos dietéticos que
contengan jalea real, polen
de abejas o propóleos.
Proyecto para la inclusión
de una advertencia
obligatoria en el etiquetado
de los productos
alimenticios (incluidos los
suplementos alimentarios)
que contengan jalea real,
polen de abejas o propóleos

En la información propuesta se indicará que dichos productos pueden provocar
reacciones alérgicas graves, y en el caso de la jalea real, en ocasiones
excepcionales, pueden tener consecuencias funestas, especialmente para las
personas aquejadas de alergias o asma.  (etiquetado de advertencia para productos
alimenticios)

55 días
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G/TBT/Notif.97.763

12/12/97

Nueva
Zelandia

Todos los productos
alimenticios envasados

Reglamento técnico en materia de etiquetado de alimentos con objeto de informar
al consumidor

49 días

G/TBT/Notif.97.243

09/06/97

Noruega Productos microbiológicos
para usos que puedan
implicar su liberación en el
medio ambiente

Impedir que los microorganismos de los productos microbiológicos perjudiquen la
salud humana o dañen el medio ambiente.  (El reglamento es aplicable a la
declaración y etiquetado de productos microbiológicos importados, fabricados o
comercializados en Noruega)

84 días

G/TBT/Notif.97.383

06/08/97

Noruega Productos e ingredientes
preembalados, excepto
aditivos, aromatizantes y
disolventes para la
extracción

Garantizar, mediante los requisitos de etiquetado, la información al consumidor de
que se han utilizado organismos modificados genéticamente en/o durante la
obtención de los productos alimenticios o ingredientes

70 días

G/TBT/Notif.97.704

28/10/97

Noruega Todos los organismos
modificados genéticamente,
excepto los autorizados en
el mercado de conformidad
con el apartado f) del
artículo 9 y con el párrafo 6
del artículo 10 de la Ley
noruega sobre ingeniería
genética

El objetivo de este reglamento es establecer las condiciones para el transporte y la
importación de organismos modificados genéticamente sin la aprobación general
exigida en el párrafo 1 del artículo 10 de la Ley noruega sobre ingeniería genética.
(El transporte y la importación de organismos modificados genéticamente puede
realizarse sin necesidad de una aprobación especial cuando se cumplan las
prescripciones en materia de embalaje y etiquetado)

52 días

G/TBT/Notif.97.348

15/07/97

Senegal Harinas de trigo tierno Proteger la salud de los consumidores, facilitar los intercambios comerciales y
garantizar una competencia sana y leal.  (Esta norma establece las especificaciones
relativas al método de fabricación, las características generales, químicas, físicas y
microbiológicas;  el envasado, la preparación para el mercado, embalaje y
etiquetado de las harinas de trigo tierno destinadas al consumo humano

60 días
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G/TBT/Notif.97.318

02/07/97

República
Eslovaca

Patatas para el consumo La norma STN 46 2211 fue aprobada en 1987.  En 1995, en el marco de su
revisión, se preparó una nueva norma (TB/Notif./95.260),   que, sin embargo, no
fue aprobada.  Las patatas de piel roja no están abarcadas ni por la norma original
ni por la nueva norma propuesta.  En la actualidad ese producto representa
aproximadamente una tercera parte del cultivo de patatas en Eslovaquia y su
consumo es elevado.  Para colmar ese vacío, en marzo de 1997, la Comisión de
Normalización decidió incorporar la Enmienda 2 a la norma original de
Eslovaquia STN 46 2211 de 1987, que estará vigente hasta la aprobación del
"Código Alimentario de la República Eslovaca", que ya ha sido elaborado.  (La
Norma establece las prescripciones en materia de calidad relativas a las patatas
(aspecto, madurez), se definen defectos y se estipulan las prescripciones en
materia de pruebas (con inclusión del método de prueba), de empaquetado,
etiquetado, transporte y almacenamiento.

60 días

G/TBT/Notif.97.748

09/12/97

España Instrumentos destinados a
medir emisiones de gases
de los vehículos de motor

Regular los requisitos que los instrumentos de medida de gases de escape deben
cumplir para superar el Control Metrológico del Estado y ser utilizados para medir
las emisiones de los gases de escape de los vehículos de motor.  (Reglamentación de
las fases de control metrológico del Estado para instrumentos de medida de gases de
escape:  aprobación de modelo, verificación primitiva, verificación después de
reparación o modificación, verificación periódica.  Tres anexos:  requisitos de
inscripción, Registro de Control Metrológico, Boletín de Identificación de
Instrumentos, Etiquetas)

206 días

G/TBT/Notif.97.218

27/05/97

Suiza Sustancias y preparados
químicos

En su Decreto de 30 de junio de 1993 sobre la supresión de obstáculos técnicos al
comercio en el ámbito de las reglamentaciones de productos, el Consejo Federal
decidió armonizar la legislación de Suiza en materia de sustancias químicas con la
de la CE.  Los proyectos de decretos revisados son una etapa de este proceso de
armonización.  (Criterios de clasificación y requisitos de etiquetado de las
sustancias y preparados peligrosos para el medio ambiente, de conformidad con la
Directiva 93/21/CEE de la CE y COM(96)347 final)

56 días
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G/TBT/Notif.97.38

05/02/97

Tailandia Prescripciones en materia
de etiquetado aplicables a
las botellas de leche

Protección de los consumidores.  (El Reglamento establece que las etiquetas de las
botellas de leche vendidas en Tailandia contenga la información siguiente:
nombre y dirección en Tailandia del fabricante/empresario o nombre y dirección
en Tailandia del importador/empresario, o marca de fábrica;  país de fabricación;
instrucciones en materia de uso y limpieza;  advertencia en tailandés que diga:
"limpiar antes de cada utilización", o "fabricada para una sola utilización";  "se
prohíbe volver a utilizar esta botella";  y si la botella no es de las redondas, este
aviso es permanente)

No se indica

G/TBT/Notif.97.118

14/04/97

Tailandia Prescripciones en materia
de etiquetado de
purificadores de agua

Protección de los consumidores.  (El Reglamento establece que las prescripciones
de etiquetado aplicables a los purificadores de agua vendidos en Tailandia
contengan la información prescrita)

No se indica

G/TBT/Notif.97.171

24/04/97

Tailandia Vidrio flotado

(SA : 7005)

Protección de los consumidores.  (La norma abarca dos tipos de vidrio
(transparente y esmerilado.  Los productos deben ajustarse a las prescripciones
especificadas en lo que respecta a las dimensiones (anchura, longitud y grosor) a
las tolerancias y los defectos admisibles (por ejemplo, burbujas de aire,
inclusiones, falta de uniformidad en las costuras y en la textura, fisuras finas,
grietas, ondulaciones, alabeado, etc.), el embalaje y el etiquetado, el muestreo y
los criterios de conformidad y de prueba)

30 días

G/TBT/Notif.97.333

09/07/97

Tailandia Prescripción en materia de
etiquetado aplicable a todas
las bebidas alcohólicas

Protección de los consumidores contra accidentes de tráfico.  (En las etiquetas de
todas las bebidas alcohólicas debe incluirse la advertencia de que "el consumo de
bebidas alcohólicas reduce la capacidad de los conductores")

No se indica

G/TBT/Notif.97.378

31/07/97

Tailandia Refrigeradores Protección de los consumidores.  (El Reglamento es una enmienda al
Anuncio Nº 32 del Comité de Etiquetas B.E. 2529 (1986) por el que se establece
que las etiquetas de los refrigeradores vendidos en Tailandia deberán contener la
información prescrita)

No se indica

G/TBT/Notif.97.426

16/09/97

Tailandia Productos enrollados,
chapas, planchas y bandas
de acero al carbono
laminado en caliente de
calidad comercial y para el
trefilado

Protección de los consumidores.  (Incluye las prescripciones de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y prueba)

32 días
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G/TBT/Notif.97.427

16/09/97

Tailandia Juguetes Protección de los consumidores.  (Se han revisado y añadido los requisitos
necesarios, de conformidad con la Parte 1 de la Norma EN 71, en materia de las
advertencias que deben figurar en las etiquetas)

34 días

G/TBT/Notif.97.680

13/10/97

Tailandia Varillas de acero de bajo
contenido de carbono

Protección de los consumidores.  (Incluye las prescripciones en materia de
marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y prueba)

53 días

G/TBT/Notif.97.681

13/10/97

Tailandia Lápices de cera Protección de los consumidores.  (Incluye las prescripciones en materia de
marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y prueba)

53 días

G/TBT/Notif.97.682

13/10/97

Tailandia Vidrio flotado y coloreado

(ICS 81.040.20)

Seguridad y protección de los consumidores.  La norma especifica las dimensiones
del vidrio flotado y coloreado (grosor, anchura y longitud) y sus tolerancias, la
transmisión de la radiación solar a través del grosor de 5 mm, los defectos
admisibles (por ejemplo, burbujas de aire, inclusiones, falta de uniformidad de las
costuras y de la textura, fisuras finas, grietas, ondulaciones, defectos del lado
cortado, alabeo, concentración de imperfecciones), el embalaje y etiquetado,
muestreo y criterios de conformidad y de prueba)

53 días

G/TBT/Notif.97.683

13/10/97

Tailandia Productos enrollados,
chapas, planchas y bandas
de acero al carbono
laminado en caliente para
construcciones generales .

Protección de los consumidores.  (Incluye las prescripciones de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y prueba)

53 días

G/TBT/Notif.97.767

17/12/97

Tailandia Aceite lubricante para
motores de gasolina de dos
tiempos

Protección del medio ambiente.  (Incluye las prescripciones en materia de marcado
y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y prueba)

31 días

G/TBT/Notif.97.768

17/12/97

Tailandia Cigarrillos Protección de los consumidores.  (Los cigarrillos fabricados o importados en el
Reino  llevarán una etiqueta de advertencia, en idioma tailandés, paralelamente a
la parte inferior de las dos caras de mayor superficie del cartón o de la cajetilla de
cigarrillos)

No se indica

G/TBT/Notif.97.769

17/12/97

Tailandia Cigarrillos Protección de los consumidores.  (La notificación es la segunda modificación de la
Notificación de la Salud Pública  Criterios, procedimientos y condiciones para el
etiquetado de cigarrillos y de la declaración que en ella se emite en virtud de la
Ley de control de los productos del tabaco)

No se indica
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G/TBT/Notif.97.3

10/01/97

Estados
Unidos

Carne y productos de aves
de corral

(Capítulo 2 del SA)

Proporcionar a los consumidores información precisa en las etiquetas de la carne y
los productos de aves de corral, análoga a la que aparece en las etiquetas de otros
productos alimenticios 

32 días

G/TBT/Notif.97.18

27/01/97

Estados
Unidos

Productos alimenticios Alentar las innovaciones de los fabricantes de productos alimenticios y
proporcionar más variaciones a los consumidores.  (La Administración proyecta
modificar su reglamentación del etiquetado de productos alimenticios que indique
el contenido de nutrientes y la menor aportación de grasas al organismo por los
alimentos debido al uso de sucedáneos de las grasas)

84 días

G/TBT/Notif.97.82

10/03/97

Estados
Unidos

Productos farmacéuticos Hacer que los consumidores lean y entiendan con mayor facilidad el etiquetado de
los productos farmacéuticos de venta libre con el fin de que esa información
permita un uso eficaz y exento de riesgos de los productos farmacéuticos de venta
libre

385 días

G/TBT/Notif.97.241

09/06/97

Estados
Unidos

Productos alimenticios Salud.  (La Administración propone autorizar la mención en las etiquetas y el
etiquetado de productos alimenticios de las propiedades sanitarias relativas a la
relación existente entre la fibra soluble del cascabillo de psyllium y la disminución
del riesgo de cardiopatía coronaria.

57 días

G/TBT/Notif.97.374

29/07/97

Estados
Unidos

Envolturas para embutidos
elaboradas con colágeno

Información del consumidor.  (El Servicio de Inocuidad e Inspección de los
Alimentos (FSIS) propone exigir el etiquetado de la fuente de las envolturas
naturales de los embutidos si se trata de productos derivados de un tipo diferente
de animal o de ave que la carne que contienen.  El FSIS propone también exigir el
etiquetado de la fuente para las envolturas de colágeno regenerado)

48 días

G/TBT/Notif.97.385

06/08/97

Estados
Unidos

Productos farmacéuticos
para uso humano y
veterinario

(Capítulo 30 del SA)

Proteger a los consumidores de los errores de etiquetado y permitir a los
fabricantes utilizar una gama más amplia de técnicas destinadas a evitar los errores
y controlar el etiquetado

82 días

G/TBT/Notif.97.409

02/09/97

Estados
Unidos

Nuevos productos
farmacéuticos y biológicos

Este proyecto de reglamento forma parte de la iniciativa global destinada a ampliar
el número de nuevos fármacos y productos biológicos con un uso clínicamente
significativo en la población infantil que estén correctamente etiquetados para su
administración a esa subpoblación.

72 días
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G/TBT/Notif.97.755

09/12/97

Estados
Unidos

Productos farmacéuticos de
venta libre

Salud.  (La Administración publica una notificación de propuesta de
reglamentación para la adopción de advertencias referentes al alcohol en el
etiquetado de los productos farmacéuticos de venta libre que contengan principios
activos analgésicos/antipiréticos de uso interno, para adultos)

50 días
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G/TBT/Notif.98.332

06/07/98

Australia Etiquetado de los alimentos
no destinados a la venta al
por menor

Reglamento técnico relativo al etiquetado de los alimentos no destinados a la
venta al por menor

39 días

G/TBT/Notif.98.360

21/07/98

Australia Prendas de vestir y
productos textiles

La Norma tiene por objetivo garantizar que los consumidores, lavanderías y
tintorerías dispongan de información sobre las instrucciones para el cuidado, de
modo que:  los consumidores estén informados del método para el cuidado de los
productos, así como de su posible costo, en el momento de su adquisición;   los
consumidores, las tintorerías y las lavanderías puedan elegir con toda confianza
los tratamientos correctos para el cuidado de las prendas;  se prolongue la vida útil
de los artículos;  y  los productos no resulten dañados a causa de un cuidado
inadecuado.  (La Norma australiana AS 1957-1987 - Etiquetado de instrucciones
para el cuidado de prendas de vestir, productos textiles de uso domestico, muebles
tapizados, artículos de cama y similares, géneros en pieza e hilados, o la Norma
australiana-neozelandesa AS/NZS 1957-1998- Textiles:  etiquetado de
instrucciones para el cuidado)

25 días

G/TBT/Notif.98.440

26/08/98

Australia Declaración sobre los
ingredientes de los
alimentos

Reglamento técnico sobre la indicación de los ingredientes en las etiquetas de los
alimentos

51 días

G/TBT/Notif.98.459

22/09/98

Australia Declaración sobre los
ingredientes  de los
alimentos

Reglamento técnico sobre la indicación de los ingredientes en las etiquetas de los
alimentos

24 días

G/TBT/Notif.98.511

23/10/98

Australia Declaraciones relativas a
alimentos

Norma para prohibir la utilización de representaciones falsas, que puedan inducir a
error o engañosas en las etiquetas de los alimentos.

54 días
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G/TBT/Notif.98.156

26/03/98

Bélgica Plaguicidas agrícolas El objetivo de este Decreto es limitar la comercialización y utilización de
determinados plaguicidas peligrosos únicamente a las personas, debidamente
cualificadas.  De este modo se puede alcanzar un nivel más elevado de salud de las
personas y de los animales, y de seguridad para el medio ambiente.  Incidentes
recientes han demostrado que las actuales normas relativas a las personas
autorizadas para poner en el mercado y emplear determinadas clases de
plaguicidas no ofrecen suficientes garantías de protección de las personas, los
animales y el medio ambiente.  (El Decreto abarca normas relativas a la admisión,
clasificación, embalaje y etiquetado de los plaguicidas)

60 días

G/TBT/Notif.98.350

13/07/98

Bélgica Sistemas y centrales de
alarma, antes de su
comercialización o puesta a
disposición de los usuarios

El presente proyecto ha sido elaborado con el objetivo de ajustarse a las
observaciones que la Comisión Europea dirigió al Estado belga representado por
el Ministro del Interior (P/97/4194-Bélgica-Obstáculos a la comercialización de
material de seguridad contra robos).  Según estas observaciones, el Real Decreto
de 31 de marzo de 1994 constituye un obstáculo a la libre circulación de
mercancías porque comprende algunas disposiciones, y más concretamente
requisitos que implican la prohibición absoluta de comercializar en Bélgica
sistemas y centrales de alarma que utilizan frecuencias de radio.  La principal
modificación del Real Decreto de 31 de marzo de 1994 consiste en una enmienda
del anexo 5 que se refiere a las pruebas aplicables a todos los sistemas y centrales
de alarma y en la incorporación de un anexo 6 sobre las pruebas aplicables a los
sistemas y centrales de alarma que utilizan enlaces radioeléctricos.  El presente
proyecto coordina además los Reales Decretos de 31 de marzo de 1994 y 8 de
enero de 1996, que introduce un sistema de etiquetas que certifican que el material
se ajusta al prototipo aprobado.

No se indica

G/TBT/Notif.98.16

22/01/98

Brasil Productos sanitarios Protección de los consumidores.  (El Reglamento establece las definiciones, las
características generales, las sustancias activas, los coadyuvantes de formulación
autorizada y el modo de presentación, así como las advertencias y las precauciones
de empleo que deben figurar en la etiqueta de los productos desinfectantes, a fin
de reducir al mínimo los riesgos para la salud del usuario)

No se indica
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G/TBT/Notif.98.20

16/01/98

Brasil Sustancias
químicas/materias primas

Protección de los consumidores.  (Mediante este Reglamento se aprueba la lista de
las sustancias que no deben utilizarse en la formulación de los productos de
higiene personal, los cosméticos y los perfumes.  También se indica el ámbito de
aplicación y/o uso, así como la concentración máxima autorizada en el producto
final, las demás restricciones y requisitos, las condiciones de uso y las
advertencias que deben figurar en la etiqueta)

No se indica

G/TBT/Notif.98.276

11/06/98

Brasil Productos textiles Protección de los consumidores.  (El proyecto contiene la información obligatoria
que se debe incluir en las etiquetas de los productos textiles)

49 días

G/TBT/Notif.98.139

18/03/98

Canadá Envases Disminución de los costos de embalaje y etiquetado  (Los envases de mayor
capacidad están por lo general destinados a establecimientos de servicios de
alimentación y podrían tener derecho a determinadas exenciones en materia de
etiquetado)

19 días

G/TBT/Notif.98.373

05/08/98

Canadá Productos controlados Protección de la seguridad de las personas.  (En el Reglamento de Productos
Controlados del Gobierno Federal, de conformidad con la Ley sobre productos
peligrosos, se indican el tipo de información que debe figurar en las hojas
informativas así como la disposición de la misma, la forma y el contenido de las
etiquetas de los proveedores, las condiciones para que exista exención y los
criterios de peligro que definen un producto controlado)

76 días

G/TBT/Notif.98.79

24/02/98

República
Checa

Productos químicos,
compuestos químicos y
preparaciones químicas

Los objetivos de esta ley son:  establecer directrices sobre la manipulación de
diversas SPQ;  garantizar la libre circulación de las SPQ; y  garantizar un alto
nivel de protección de la salud y del medio ambiente.  (El proyecto de ley expone
las obligaciones aplicables a las personas jurídicas y a las personas físicas que
manipulen sustancias y preparaciones químicas (denominadas SPQ).  Se aplica,
por ejemplo, el embalaje y etiquetado de las SPQ peligrosas)

55 días

G/TBT/Notif.98.545

06/11/98

Dinamarca Ventanas, puertas
exteriores

El sistema de etiquetado de las características energéticas será un instrumento
sencillo y eficaz para informar a los consumidores, que desconocen las cuestiones
técnicas complejas relacionadas con las ventanas y sus características de
funcionamiento

Tres meses

G/TBT/Notif.98.546

06/11/98

Dinamarca Vidrieras aislantes El sistema de etiquetado de las características energéticas será un instrumento
sencillo y eficaz para informar a los consumidores, que desconocen las cuestiones
técnicas complejas relacionadas con las vidrieras aislantes y sus características de
funcionamiento

Tres meses
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G/TBT/Notif.98.127

09/03/98

Egipto Carne, aves de corral y
pollos sacrificados

Protección de la salud humana.  (Datos de embalaje y etiquetado relativos a la
carne, las aves de corral y los pollos sacrificados)

54 días

G/TBT/Notif.98.206

12/06/98

Egipto Textiles Protección de los consumidores.  (Etiquetado de productos textiles) 60 días

G/TBT/Notif.98.333

28/07/98

El Salvador SAC códigos 160.00.10
(carnes de bovino),
1601.00.20 (aves de corral),
1601.00.30 (cerdo),
1601.00.80 (otras carnes) y
1601.00.90 (mezcla de
carnes)

Definir los parámetros de calidad de los embutidos crudos, cocidos, frescos, secos,
curados, ahumados o una combinación de dos o más de los anteriores, que se
deben cumplir para garantizar la seguridad de las personas.  (El Reglamento
técnico, comprende las características físico-químicas y microbiológicas que
deben cumplir los embutidos crudos, cocidos, frescos, secos, curados, ahumados o
una combinación de dos o más de los anteriores, su clasificación y designación,
condiciones sanitarias, muestreo, métodos de prueba, embalaje y etiquetado, y un
anexo normativo del CODEX Alimentarius FAO/OMS - Planes de Muestreo para
Alimentos Preenvasados (NCA 6,5) CAC/RM 42-1969)

49 días

G/TBT/Notif.98.309

26/06/98

Comunidad
Europea

Alimentos e ingredientes
alimentarios

Armonización de la legislación de la CE (se establecen procedimientos para
autorizar el tratamiento con radiaciones ionizantes y la comercialización e
importación de los alimentos tratados (dosis y fuentes de radiación, inspecciones,
etiquetado, etc.)

60 días

G/TBT/Notif.98.398

14/08/98

Comunidades
Europeas

Productos alimenticios en
general

La finalidad de este proyecto es permitir la efectiva aplicación del principio de
indicación cuantitativa de los ingredientes teniendo en cuenta las características de
ciertos sectores industriales.   (El artículo 7 de la Directiva 79/112/CEE
modificado por la Directiva 97/4/CE prescribe la indicación, en el etiquetado de
los productos alimenticios, del porcentaje de ciertos ingredientes (ingredientes que
aparecen con el mismo nombre que se vende el producto, ingrediente
subrayado ...) y fija los principios para la indicación de ese porcentaje)

60 días

G/TBT/Notif.98.585

09/12/98

Francia Complementos alimentarios Texto adoptado tras recibir el dictamen del Consejo Superior de Higiene Pública
de Francia y de la Academia Nacional de Medicina.  (El texto tiene por objeto
regular la composición y el etiquetado de los complementos alimentarios)

59 días

G/TBT/Notif.98.442

28/08/98

Alemania Productos alimenticios Establecimiento de un marco jurídico estandarizado para el etiquetado voluntario
de los productos alimenticios en cuya producción no se hayan empleado técnicas
de ADN recombinado.  Ese marco jurídico sirve, principalmente, para proteger a
los consumidores del fraude.

33 días
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G/TBT/Notif.98.452

07/09/98

Hong Kong,
China

Lámparas fluorescentes
compactas

(códigos del SA de Hong
Kong - 8539 3100 y 8539
3900)

Fomentar la concienciación sobre la eficacia energética entre los consumidores.
(Hong Kong introducirá un sistema de etiquetado voluntario con indicación de la
eficiencia energética de las lámparas fluorescentes compactas.  Los fabricantes,
agentes o minoristas que adopten el sistema fijarán en sus productos una etiqueta
de formato específico en la que se indicará que los aparatos reúnen determinados
requisitos en materia de consumo de energía y eficiencia de conformidad con el
documento "El sistema de Hong Kong de etiquetado voluntario con indicación de
la eficiencia energética de las lámparas fluorescentes compactas")

63 días

G/TBT/Notif.98.208

22/04/98

Jamaica Textiles y productos
conexos

El etiquetado de algunos textiles y productos conexos disponibles en el mercado
no presenta la información adecuada.  La finalidad de esta norma es contribuir a
garantizar que el consumidor dispone de la información pertinente y apropiada
para elegir con conocimiento de causa al adquirir estos productos

33 días

G/TBT/Notif.98.265

05/06/98

Jamaica Arroz Protección de los consumidores.  (La Norma proporciona definiciones pertinentes;
la clasificación de los tipos de arroz;  las prescripciones aplicables a las
instalaciones de elaboración;  los ingredientes facultativos, así como los requisitos
de carácter físico, químico y microbiológico de los productos acabados.  Incluye
también los procedimientos de embalaje, etiquetado y los métodos de muestreo y
análisis)

56 días

G/TBT/Notif.98.291

30/06/98

Japón Embalajes o envases de
alimentos con etiquetado
relativo al colesterol

Facilitar a los consumidores información correcta en las etiquetas de los alimentos 38 días

G/TBT/Notif.98.340

06/07/98

Japón Pescado seco y pescado
seco en polvo

(SA : 16.04)

(Preparaciones y conservas
de pescado)

Proteger los intereses de los consumidores y reflejar la situación real.
(Modificación de la definición de las normas de etiquetado relativas a la longitud y
al contenido de humedad del "chirimen" (pez pequeño) de acuerdo con la situación
real)

72 días

G/TBT/Notif.98.341

06/07/98

Japón Kezuribushi (pescado seco
desmenuzado)

(SA:  16.04)

Proteger los intereses de los consumidores y reflejar la situación real.
(Establecimiento de las normas de etiquetado de la calidad relativas al kezuribushi
en polvo)

72 días
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G/TBT/Notif.98.342

06/07/98

Japón Tocino (SA: 16.02), salsa
Worcester (SA: 2103.90),
jamón cocido prensado
(SA: 16.02), mezclas de
jamón cocido prensado
(SA: 16.02), kamaboko
(pasta de pescado hervido)
en envase especial (SA:
1604.20), embutidos (SA:
16.01), mezclas de
embutidos (SA: 16.01),
hamburguesas refrigeradas
(SA: 16.02), alimentos
preparados congelados (SA:
2106.90), jamones (SA:
16.02), leche de soja,
preparaciones a base de
leche de soja y bebidas a
base de leche de soja (SA:
2106.10), albóndigas de
carne refrigeradas (SA:
16.02), kamaboko (pasta de
pescado hervido)
condimentado, 1604.20),
productos agrícolas en
vinagre (SA: 07.11, 08.12,
09.10), tallarines hervidos
instantáneos (SA: 1902.30)

Proteger los intereses de los consumidores.  (Establecimiento de las prescripciones
relativas al etiquetado de aditivos alimentarios a fin de mejorar la nutrición)

72 días
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G/TBT/Notif.98.382

12/08/98

Corea Productos alimenticios
elaborados, bebidas,
licores, confitería,
alimentos dietéticos y
alimentos preferidos, frutas
y verduras, cosméticos
(inclusive detergentes),
juguetes y muñecas,
artículos de papelería,
accesorios personales como
billeteras y cinturones,
cuasimedicamentos,
camisas de vestir y ropa
interior

Protección del medio ambiente.  (Los fabricantes, importadores y minoristas de
productos, exceptuados frutas y verduras (denominados en adelante "fabricantes")
indicarán en la etiqueta la relación de vacío del envasado, sus materiales y el
número de capas, en la superficie del envase).  Esta disposición no se aplica a los
envases de una sola capa en que se utilizan recipientes (por ejemplo, bebidas
embotelladas).  La relación de vacío del envase se medirá con arreglo a la norma
industrial coreana (KS) A1005-1996)

49 días

G/TBT/Notif.98.297

30/06/98

Malasia Cloruro férrico líquido Tratamiento de agua para el consumo humano.  (Este proyecto de norma de
Malasia es aplicable al cloruro férrico líquido (solución de cloruro férrico)
empleado para el tratamiento del agua destinada al consumo humano)  Especifica
las características, criterios de pureza, muestreo, métodos de prueba,
prescripciones sobre la aplicación, marcado, etiquetado y almacenamiento, y
cumplimiento de las especificaciones del producto)

31 días

G/TBT/Notif.98.298

30/06/98

Malasia Clorosulfato férrico líquido Tratamiento de agua para el consumo humano.  (Este proyecto de norma de
Malasia se aplica al clorosulfato férrico líquido (solución de clorosulfato férrico)
empleado para el tratamiento del agua destinada al consumo humano.  Especifica
las características, criterios de pureza, muestreo, métodos de prueba,
prescripciones sobre la aplicación, marcado, etiquetado y almacenamiento, y
cumplimiento de las especificaciones del producto)

31 días

G/TBT/Notif.98.417

18/08/98

Malasia Tratamiento de agua
potable

Tratamiento de agua potable.  (Este proyecto de norma de Malasia se aplica al
sulfato férrico líquido (solución de sulfato férrico) empleado para el tratamiento
del agua destinada al consumo humano.  Especifica las características, criterios de
pureza, métodos de prueba, prescripciones sobre la aplicación, marcado,
etiquetado y almacenamiento, y cumplimiento de las especificaciones del
producto)

43 días
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G/TBT/Notif.98.418

18/08/98

Malasia Coagulantes a base de
hierro

Proveer información necesaria relativa a los coagulantes a base de hierro.  (Estas
directrices abarcan la función de las sales férricas líquidas, sus medios de
aplicación y las tareas que requiere su uso,
etiquetado, transporte, almacenamiento, requisitos relativos a la seguridad y el
procedimiento pertinente en caso de emergencia)

43 días

G/TBT/Notif.98.419

18/08/98

Malasia Coagulantes a base de
polialuminio

Facilitar información necesaria relativa a los coagulantes a base de polialuminio.
(Estas directrices se aplican a los requisitos de instalación, procedimientos de
trabajo y tareas correspondientes a su utilización, etiquetado-transporte-
almacenamiento, requisitos de seguridad y procedimientos de emergencia
pertinentes cuando se utiliza cloruro de polialuminio en forma acuosa (líquido) en
el servicio de abastecimiento de agua potable)

43 días

G/TBT/Notif.98.56

10/02/98

México Mangos Seguridad, y protección del consumidor.  La Norma Oficial Mexicana tendrá por
objeto establecer la información comercial que debe contener el etiquetado de los
mangos frescos (Mangifera indica L), para consumo humano, de origen nacional o
extranjero.  La Norma se aplica al etiquetado del producto empacado denominado
"mango" de los grupos indostano y mulgova en todas sus variedades y para
operaciones de comercialización al mayoreo y medio mayoreo.

30 días

G/TBT/Notif.98.61

10/02/98

México Aguacates Protección de los consumidores.  La presente Norma Oficial Mexicana tendrá por
objeto establecer la información comercial que debe contener el etiquetado del
empaque en el que se contiene el fruto del aguacate (Persea americana), para
consumo humano, de origen nacional y extranjero.  La Norma se aplica al
etiquetado del producto empacado denominado "aguacate" de las variedades Hass
y Fuerte, para operaciones de comercialización al mayoreo y medio mayoreo y
que se comercializan en el territorio nacional.

30 días
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G/TBT/Notif.98.443

07/09/98

México Juguetes Protección de los consumidores.  La presente Norma Oficial Mexicana tendrá
como objetivo establecer la información comercial que deben ostentar los juguetes
que se comercialicen en el territorio de los Estados Unidos Mexicanos.  Esta
Norma es aplicable a todos los juguetes que se comercialicen en el territorio de los
Estados Unidos Mexicanos.  Este Proyecto de Norma Oficial Mexicana, una vez
publicado en el Diario Oficial de la Federación como norma definitiva, cancelará a
la NOM-015/2-SCFI-1994, Información comercial - Etiquetado de juguetes, así
como a la NOM-015/1-SCFI/SSA-1994, Seguridad e información comercial de
juguetes - Seguridad de juguetes y artículos escolares - Límites de
biodisponibilidad de metales en artículos recubiertos con pinturas y tintas -
Especificaciones químicas y métodos de prueba, sujeta ésta última a la publicación
de la NOM que en su momento expida la Secretaría de Salud, regulando el tema
sobre el cual dicha norma versa.

40 días

G/TBT/Notif.98.448

02/09/98

Países Bajos Productos de madera El proyecto de Ley tiene por objeto proteger el medio ambiente y, en particular,
los bosques.  La despoblación forestal afecta no solamente al país donde están los
bosques, sino también al medio ambiente mundial.  El proyecto de Ley se ha
preparado en términos que se ajustan estrechamente a las disposiciones
convenidas internacionalmente en ese ámbito, con inclusión del Acuerdo
Internacional sobre las Maderas Tropicales (1994), cuyo objetivo es que, para el
año 2000, esté organizado un sistema internacional para el comercio de productos
forestales obtenidos de conformidad con el concepto de la sostenibilidad. En
comparación con el proyecto de Ley notificado anteriormente (notificación CE
Nº 95/0253/NL que fue retirada), se introdujeron modificaciones que reducen
considerablemente los efectos que puede tener la medida en el mercado interno:
El anterior proyecto de Ley se basaba, en un comienzo, en una prohibición, que
había de entrar en vigor el 1º de enero del año 2000, de la importación, la
colocación en el mercado y el comercio de maderas no producidas de conformidad
con el concepto de la sostenibilidad.

47 días
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Esa prohibición había de ir precedida por un régimen cada vez más restrictivo:
hasta el 1º de enero de 1998, para la importación o la colocación en el mercado de
maderas se requeriría una declaración de origen;  después de esa fecha, sería
obligatorio mantener registros; a partir del 1º de enero de 1999, también sería
obligatorio presentar un plan de gestión de la zona aprobado; y por último, desde
el 1º de enero del año 2000, sería obligatorio un certificado sobre las maderas. Con
el memorándum de modificación se enmendó considerablemente el proyecto de
Ley.  Además de hacerse efectivas las distintas obligaciones en fechas posteriores,
también se han suavizado.  Por ejemplo, el plan de gestión obligatorio se
reemplazó por la obligación de marcar los productos (en su embalaje) para indicar
si el citado plan se ha aplicado ("marca verde") o no ("marca roja").  La
prohibición que afectaba la importación y el comercio de productos de madera
procedentes de zonas de producción no conformes al concepto de la
sostenibilidad, caducó.

G/TBT/Notif.98.12

16/01/98

Nueva
Zelandia

Productos alimenticios,
incluidos los suplementos
dietéticos, que contengan
jalea real, polen de abeja o
propóleo

Seguridad y protección de la salud pública.  (Proyecto para la inclusión de un
aviso obligatorio en el etiquetado de los productos alimenticios (incluidos los
suplementos alimentarios) que contengan jalea real, polen de abejas o propóleos)

14 días

G/TBT/Notif.98.87

03/03/98

Nueva
Zelandia

Alimentos envasados Reglamentación técnica en materia de marcado de la fecha de los alimentos
envasados, con objeto de dar una orientación práctica a los consumidores sobre el
espacio de tiempo estimado en el que el producto conservará ciertas características
previstas relativas a la calidad.

57 días

G/TBT/Notif.98.338

07/07/98

Nueva
Zelandia

Etiquetado de los alimentos
no destinados a la venta al
por menor

Reglamento técnico relativo al etiquetado de los alimentos no destinados a la
venta al por menor

38 días

G/TBT/Notif.98.439

26/08/98

Nueva
Zelandia

Declaración de los
ingredientes - alimentos

Reglamento técnico referente a la declaración de los ingredientes en las etiquetas
de alimentos.

35 días

G/TBT/Notif.98.509

23/10/98

Nueva
Zelandia

Reclamaciones relativas a
alimentos

Norma para prohibir la utilización de afirmaciones falsas, que puedan inducir a
error o engañosas en las etiquetas de los alimentos

52 días
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G/TBT/Notif.98.583

03/12/98

Noruega Plaguicidas En el plan nacional de acción para la reducción del riesgo debido a la utilización
de plaguicidas para 1998-2000 se proponen varias medidas que obligan a
modificar la reglamentación.  Los cambios más importantes son los relativos a las
tasas, la utilización en zonas públicas, el mantenimiento de un registro de
pulverización de cosechas y los períodos de eliminación gradual.  Otra razón es la
armonización de las prescripciones sobre el etiquetado con la nueva
reglamentación general del etiquetado de productos químicos

48 días

G/TBT/Notif.98.488

14/10/98

Polonia Desechos, incluye
disposiciones sobre gestión,
utilización, aceptación
obligatoria, exportación e
importación

La promulgación de esta Ley servirá para regular la gestión de desechos en
Polonia.  Problemas que pueden tener efecto sobre el comercio:

- etiquetado ecológico;

- los productores/importadores de desechos tóxicos tienen que utilizar envases
usados;

- prohibición de importar desechos peligrosos;

- restricciones sobre el comercio de desechos peligrosos y no peligrosos

62 días

G/TBT/Notif.98.177

08/04/98

Singapur Medicamento chino
registrado, entendido como
todo producto medicinal en
forma final en dosis,
utilizado en un sistema
terapéutico conforme al
método chino, y compuesto
en su totalidad de una sola
sustancia, o de una
combinación de sustancias,
de origen natural (es decir
vegetal, animal o mineral);
el concepto no incluye
inyectables ni sustancias
controladas en virtud de la
Ley sobre las sustancias
tóxicas, Capítulo 234

Requisitos de etiquetado de los medicamentos chinos registrados   

i) Garantizar que los productos medicinales chinos registrados que se venden en
Singapur sean seguros y de buena calidad.   

ii) Garantizar que el etiquetado de los productos medicinales chinos registrados
especifica detalles sobre el producto tales como sus ingredientes, el número
de lote y la fecha de caducidad.   

iii) Garantizar el control eficaz y, llegado el caso, la retirada de la venta de los
medicamentos chinos registrados cuando se considere necesario adoptar esa
medida.

53 días
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G/TBT/Notif.98.245

19/05/98

Singapur Alimentos Salud y seguridad del consumidor.  (El Ministerio propone también la inclusión
del aviso obligatorio: "ATENCIÓN - ESTE PRODUCTO PUEDE SER NOCIVO
PARA LAS PERSONAS ALÉRGICAS O ASMÁTICAS."  en el etiquetado de la
jalea real y los productos alimenticios que contengan jalea real)

47 días

G/TBT/Notif.98.222

29/04/98

Suecia Peróxido de hidrógeno con
una concentración superior
al 20 por ciento en peso

El manejo del peróxido de hidrógeno, en lo referente a los incendios y a las
explosiones, actualmente no está sujeto a normas.  La introducción de normas para
su manipulación ofrece la posibilidad de crear un nivel de seguridad uniforme,
nivel que será el mismo para todo el país, en vez de que varíe en los distintos
lugares.  Debido a los peligros manifiestos que entraña el manejo del peróxido de
hidrógeno, deben introducirse determinadas normas para su fabricación,
almacenamiento, utilización y otras necesidades.  La reglamentación de la
manipulación de este producto, complementada con requisitos para la obtención
de licencias e inspecciones, es la forma más eficaz de alcanzar un nivel general de
seguridad.

45 días

G/TBT/Notif.98.68

12/02/98

Tailandia Vehículos automóviles con
motor de gasolina

Requisito de seguridad y protección del medio ambiente.  (Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, y pruebas)

56 días

G/TBT/Notif.98.69

12/02/98

Tailandia Vehículos automóviles
ligeros con motor diésel

Requisito de seguridad y protección del medio ambiente.  (Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, y pruebas)

56 días

G/TBT/Notif.98.71

17/02/98

Tailandia Chupetes Evitar la duplicación innecesaria de la aplicación de la Norma sobre chupetes para
lactantes TIS 1025-2539 (1996).  Anulación del 62º Anuncio del Comité de
etiquetado, E.B. 2537 (1994):  Prescripciones sobre el etiquetado de los chupetes
para lactantes

No se indica

G/TBT/Notif.98.141

29/04/98

Tailandia Vehículos automóviles
pesados con motor diésel

Requisito de seguridad y protección del medio ambiente.  (Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, y pruebas)

66 días

G/TBT/Notif.98.219

29/04/98

Tailandia Detergente en polvo para
lavar ropa

Protección de los consumidores.  (Comprende requisitos sobre envasado, peso
neto, marcado, etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y pruebas)

46 días

G/TBT/Notif.98.384

12/08/98

Tailandia Cables de aluminio aislados
con PVC

Protección de los consumidores.  (Comprende requisitos sobre envasado, peso
neto, marcado, etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y pruebas)

54 días
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G/TBT/Notif.98.388

12/08/98

Tailandia Motocicletas Requisito de seguridad y protección del medio ambiente.  (Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad, y pruebas)

69 días

G/TBT/Notif.98.512

26/10/98

Tailandia Café tostado Prescripciones de etiquetado y protección del consumidor 60 días

G/TBT/Notif.98.513

26/10/98

Tailandia Productos alimenticios Facilitar información sobre nutrición a los consumidores y lograr la uniformidad
en el etiquetado de los productos alimenticios

60 días

G/TBT/Notif.98.522

30/10/98

Tailandia TIS 879-2542 (1999)
Encendedores de gas

Seguridad, y protección del consumidor.  (Incluye las prescripciones de marcado,
etiquetado, información de seguridad (instrucciones o advertencias, o ambas),
muestreo y criterios de conformidad y prueba)

63 días

G/TBT/Notif.98.547

06/11/98

Tailandia Película autoadhesiva Seguridad, y protección de los consumidores.  (Incluye las prescripciones en
materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y pruebas)

48 días

G/TBT/Notif.98.549

06/11/98

Tailandia Todos los bienes de
producción nacional o
importados para la venta en
Tailandia

Facilitar información sobre los productos a los consumidores.  Según este
Reglamento, las etiquetas de esos productos deberán contener la  información
prescrita

60 días

G/TBT/Notif.98.616

17/12/98

Tailandia Chapas, planchas y bandas
de acero al carbono
laminado en caliente para
estructuras soldadas.

Protección de los consumidores.  Especifica la masa, dimensiones y tolerancias en
materia de espesor, anchura y longitud, variaciones permisibles y aspecto.  Incluye
las prescripciones de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y
prueba.

60 días

G/TBT/Notif.98.617

16/12/98

Tailandia Chapas, planchas y bandas
de acero al carbono
laminado en caliente para la
construcción de máquinas

Protección de los consumidores.  (Incluye las prescripciones de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y prueba)

60 días

G/TBT/Notif.98.618

16/12/98

Tailandia Chapas, planchas y bandas
de acero al carbono
laminado en caliente para
tubos

Protección de los consumidores.  (Incluye las prescripciones de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y pruebas)

60 días
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G/TBT/Notif.98.636

23/12/98

Tailandia Óxido nitroso

(71.060)

Seguridad.  (Incluye prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo
y criterios de conformidad, análisis)

60 días

G/TBT/Notif.98.161

25/03/98

Trinidad y
Tabago

Calzado

(ICS 61.060)

Prevenir el fraude y el engaño debidos a un etiquetado que pueda inducir a error, y
ofrecer información adecuada al consumidor o usuario.

50 días

G/TBT/Notif.98.274

08/06/98

Turquía Champiñones

ICS 67.080.20.

Protección de los consumidores.  (El proyecto de norma obligatoria especifica los
términos y definiciones del producto, su clasificación, las prescripciones de
prueba, y los requisitos en materia de envasado, etiquetado, almacenamiento y
transporte)

87 días

G/TBT/Notif.98.11

15/01/98

Estados
Unidos

Alimentos orgánicos Ofrecer a los consumidores normas uniformes para la reglamentación de los
alimentos orgánicos frescos y elaborados.  (Este proyecto de programa se presenta
de conformidad con el texto modificado de la Ley de elaboración de alimentos
orgánicos de 1990, que exige el establecimiento de normas nacionales que regulen
la comercialización de determinados productos agrícolas como productos
orgánicos para facilitar el comercio de alimentos orgánicos frescos y elaborados y
garantizar a los consumidores que esos productos cumplen normas homogéneas.
El programa incluirá también prescripciones de etiquetado de productos orgánicos y
de productos que contengan ingredientes orgánicos, así como disposiciones sobre su
cumplimiento)

60 days

G/TBT/Notif.98.217

21/04/98

Estados
Unidos

Vehículos de pasajeros de
uso múltiple

(Capítulo 8702 del SA)

Seguridad.  (Modificar el letrero actual de advertencia que deben llevar los
vehículos de pasajeros de uso múltiple (distintos de los derivados de vehículos de
pasajeros) de una distancia entre ejes inferior o igual a 110 pulgadas, por la que se
advierte a los conductores que, debido a sus peculiares características, se requieren
prácticas de conducción especiales para manejar y maniobrar estos vehículos)

52 días

G/TBT/Notif.98.238

06/05/98

Estados
Unidos

Etiquetado de zumos
(jugos)

( SA : 2009 )

Salud y seguridad.  (Exigir etiquetas de advertencia en los envases de zumos de
frutas, legumbres u hortalizas que no han sido sometidos a ningún proceso de
destrucción de los microorganismos patógenos que pueden estar presentes.  La
exigencia de etiquetas de advertencia ayudará a reducir los riesgos de
enfermedades vehiculadas por alimentos)

258 días

G/TBT/Notif.98.267

27/05/98

Estados
Unidos

Prendas de vestir
confeccionadas con textiles
y ciertos productos que se
venden por piezas

Información de los consumidores.  (Modificar la Norma de Reglamentación del
comercio relativa al etiquetado de instrucciones para el cuidado de prendas de
vestir confeccionadas con textiles y de ciertos productos que se venden por piezas
(la Norma))

61 días
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G/TBT/Notif.98.272

28/05/98

Estados
Unidos

Vino

(Capítulo 2204 del SA)

Información de los consumidores.  (Disponer que la indicación del contenido neto
de vino de los envases de menos de un litro puede expresarse en la etiqueta en
centilitros (cl) o en mililitros (ml))

144 días

G/TBT/Notif.98.331

07/07/98

Estados
Unidos

Motores eléctricos

(Capítulo 8501 del SA)

Establecer un nuevo plazo para la presentación de observaciones a fin de solicitar
observaciones sobre estas opciones.  (El Departamento de Energía (el
Departamento) propuso que se adoptaran procedimientos de prueba (incluidos los
que figuran en la Norma 112-1991 del Instituto de Ingeniería Eléctrica y
Electrónica, Inc.), planes de muestreo para la observancia y pruebas de aplicación,
prescripciones sobre etiquetado del rendimiento y normas y procedimientos en los
que se basaría el Departamento de Energía para homologar una organización de
acreditación o un programa de certificación como "reconocido nacionalmente")

20 días

G/TBT/Notif.98.587

09/12/98

Estados
Unidos

Alimentos Salud.  (Autorizar la indicación, en las etiquetas y en el etiquetado en general de
los productos alimenticios, de las propiedades sanitarias de la proteína de soja en
la reducción del riesgo de enfermedades coronarias)

47 días

G/TBT/Notif.98.591

14/12/98

Estados
Unidos

Aparatos electrodomésticos
y otros productos

(Capítulo 85 del SA)

Información del consumidor.  (La Comisión propone conceder a los fabricantes de
dispositivos para construcciones residenciales comprendidos en su norma de
etiquetado de los aparatos ("la norma") una exención condicional de la norma que
prohíbe incluir información no requerida en las etiquetas que informan sobre la
energía exigida en virtud de dicha norma)

25 días
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G/TBT/Notif.99.34

02/02/99

Argentina Juguetes para niños Seguridad de los niños.  (El Reglamento establece la obligatoriedad de
certificar que los artículos clasificados como juguetes, al ser comercializados
en el territorio argentino, cumplen con lo establecido por la Resolución
Nº 208/93 de la Ex Secretaría de Comercio e Inversiones.  El Reglamento
define además prescripciones de etiquetado e información al consumidor)

No se indica

G/TBT/Notif.99.498

07/10/99

Argentina Aparatos eléctricos de uso
doméstico

Información para orientar a los consumidores acerca de los aparatos eficientes.
(Etiquetado de rendimiento o eficiencia energética, nivel de ruido y demás
características conexas)

No se indica

G/TBT/Notif.99.606

23/12/99

Argentina Calzado Protección de los consumidores.  (Establece los datos que deberán ser incluidos
en el etiquetado del calzado a fin de brindar información veraz, detallada,
eficaz y suficiente a los consumidores)

No se indica

G/TBT/Notif.99.656

23/12/99

Argentina Todos los productos sujetos a
los regímenes de
certificación obligatoria

Los regímenes de certificación obligatoria exigen un símbolo para garantizar la
identificación de los bienes por los consumidores en el momento de la compra.
(Se aprueba el símbolo que será aplicado en los productos abarcados por los
regímenes de certificación obligatoria.  El símbolo deberá figurar claramente
en cada una de las unidades de producto, sus envases o etiquetas)

No se indica

G/TBT/Notif.99.71

24/02/99

Australia Tamaño y calidad de
impresión

Las modificaciones propuestas pueden diferir de las disposiciones de otros
países en cuanto a tamaño y calidad de impresión de las etiquetas.  (Esta
propuesta forma parte del proceso de revisión del etiquetado previsto en el
Código de Normas Alimentarias)

51 días

G/TBT/Notif.99.72

02/03/99

Australia Alimentos Algunas de las advertencias y consejos propuestos para mención específica de
etiquetado no son exigidas por el Codex y pueden crear obstáculos al comercio.
(Esta propuesta forma parte del proceso de revisión del etiquetado previsto en
el Código de Normas Alimentarias)

45 días

G/TBT/Notif.99.73

24/02/99

Australia Alimentos sin envasar
vendidos al por menor

Algunas de las advertencias y consejos propuestos para mención específica de
etiquetado no son exigidas por el Codex y pueden crear obstáculos al comercio.
La Propuesta forma parte del proceso de revisión del etiquetado previsto en el
Código de Normas Alimentarias.

51 días
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G/TBT/Notif.99.74

24/02/99

Australia Cálculo de factores
energéticos para los
alimentos

Las modificaciones propuestas pueden diferir de las disposiciones relativas a
los factores energéticos para los polioles, la isomalta y la polidextrosa en otros
países.  (Propuesta para revisar las normas vigentes en Australia y Nueva
Zelandia relativas a la asignación de factores energéticos para componentes
alimenticios considerados por separado;  esta asignación de factores
energéticos responde a los fines del etiquetado de alimentos)

51 días

G/TBT/Notif.99.134

24/03/99

Australia Alimentos obtenidos por
ingeniería genética

Salud y seguridad de los consumidores.  (Esa norma establece las
prescripciones para evaluar la seguridad de los alimentos obtenidos por
ingeniería genética caso por caso.  Se permitirá la venta de determinados
alimentos obtenidos por ingeniería genética únicamente cuando hayan sido
aprobados y especificados en la norma.  Se efectuarán evaluaciones de
seguridad siguiendo las directrices)

No se indica

G/TBT/Notif.99.235

07/05/99

Australia Alimentos envasados -
etiquetado nutricional

Salud y seguridad del consumidor.  (Se trata de una propuesta para revisar la
actual reglamentación australiana y neozelandesa e introducir nuevas
disposiciones que prescriban la obligación del etiquetado en todos los
alimentos envasados.  Estas disposiciones, de carácter más prescriptivo que el
Codex, se recomiendan para salvaguardar a largo plazo la salud pública)

59 días

G/TBT/Notif.99.236

07/05/99

Australia Bebidas no alcohólicas Salud y seguridad del consumidor.  (Propuesta de revisión de la reglamentación
actual de Australia y Nueva Zelandia en materia de bebidas no alcohólicas:  se
propone un número reducido de prescripciones de etiquetado relativas a
bebidas no alcohólicas para deportistas, con el fin de proteger la salud y
seguridad públicas en relación con el uso de esos productos)

59 días

G/TBT/Notif.99.275

14/06/99

Australia Alimentos obtenidos por
ingeniería genética

Salud y seguridad del consumidor.  (Mejora la Norma A18 -Alimentos
obtenidos por ingeniería genética-, que entra en vigor el 13 de mayo de 1999.
El documento notificado informa de la decisión del Gobierno de ampliar en
mayor grado los requisitos de etiquetado de los alimentos modificados
genéticamente)

No se indica
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G/TBT/Notif.99.455

16/09/99

Australia Todos los vehículos
automóviles para el
transporte de personas
(categoría MA según las
normas de construcción
australianas)

Colaborar en la reducción  de las emisiones de gas causantes del efecto
invernadero en Australia mediante el fomento de la demanda de vehículos de
alto rendimiento energético proporcionado a los compradores información
sobre el rendimiento energético de los diversos modelos de automóviles.   (La
norma propuesta establece prescripciones relativas a las medición del consumo
de combustible de los vehículos y al diseño y fijación de etiquetas que indiquen
el consumo de combustible en todos los vehículos automóviles destinados al
transporte de personas (Categoría MA según las normas de construcción
australianas))

64 días

G/TBT/Notif.99.544

25/10/99

Australia Correas elásticas para atar el
equipaje (SA:  3296.90 que
comprende las cintas con un
núcleo plástico elástico y
SA 4016.99 que comprende
las cintas con un núcleo
elástico de caucho)

El Reglamento actualiza la Norma de seguridad que prevé que se advierta en
etiquetas del riesgo de lesión, en especial de la cara y los ojos

60 días

G/TBT/Notif.99.579

23/11/99

Australia Todos los productos
alimenticios

Las prescripciones propuestas ayudarán a los consumidors a elegir en el
mercado con conocimiento de causa y contribuirán a prevenir fraudes y
engaños.  (Propuesta de establecer la prescripción de indicar en la etiqueta los
porcentajes de los ingredientes característicos de los alimentos y de que en las
etiquetas de los alimentos conste si llevan agua añadida)

58 días

G/TBT/Notif.99.580

25/11/99

Australia Alimentos obtenidos por
ingeniería genética

Suministro de información al consumidor.  La ampliación de las actuales
prescripciones de etiquetado de los alimentos obtenidos por ingeniería genética
tiene por objetivo principal facilitar información a los consumidores.  Además,
el proyecto de modificación de la norma incluye requisitos en materia de
sanidad e inocuidad.  El Proyecto de modificación de la norma ha sido
notificado al Comité de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias.

57 días
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G/TBT/Notif.99.322

09/07/99

Bélgica Dispositivos médicos
desechables y dispositivos
médicos reutilizables.

La reutilización de los dispositivos desechables en hospitales requiere una
solución urgente, a fin de permitir la aplicación clara de las disposiciones de las
reales órdenes de transposición de las directivas 90/385/CEE y 93/42/CEE y de
preservar la salud pública.  El proyecto está motivado por la inquietud de
garantizar y preservar la salud pública y de asegurar un nivel de protección
equivalente para todos los pacientes, dando a la noción de uso único toda su
fiabilidad.   Además, las instrucciones de los dispositivos de clase I
reutilizables deben contener información validada y verificada en lo que
concierne a la reutilización y, en particular, la limpieza, la desinfección y la
esterilización, así como a la eficiencia permanente.   En efecto, cualquiera que
sea la clase del dispositivo, los pacientes corren riesgos en estas operaciones en
caso de que las instrucciones sean deficientes o inapropiadas.  (Se trata de que
la mención "uso único" o "no reutilizable" que aparece en la etiqueta y en las
instrucciones sea justificada y validada por el fabricante, y luego verificada por
un organismo competente)

No se indica

G/TBT/Notif.99.484

05/10/99

Canadá Vehículos Protección de la seguridad de las personas.  (Creará una nueva categoría
autorizada de vehículos llamada "vehículos importados temporalmente para
fines especiales";  prohibirá fijar la etiqueta de conformidad a toda persona que
no sea el fabricante;  y exigirá una identificación para todos los vehículos de
competición al mismo tiempo que desreglamentará las motocicletas y los
vehículos de competición para la nieve)

73 días

G/TBT/Notif.99.486

05/10/99

Canadá Vehículos. Protección de la seguridad de las personas.  (Además de satisfacer las normas de
seguridad, los chasis cabinas están sujetos a prescripciones aplicables a otras
categorías de vehículos.  El fabricante de chasis cabinas puede decidir ya sea
colocar una etiqueta de conformidad o presenta, junto con el vehículo, un
documento que proporcione información específica)

73 días

G/TBT/Notif.99.568

19/11/99

Canadá Vehículos de baja velocidad Protección del medio ambiente.  (Los artículos 6 y 12 del Reglamento se
seguridad de los vehículos automóviles que especifican la prescripciones
relativas al etiquetado se modificarán de conformidad con la nueva categoría de
VBV)

44 días
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G/TBT/Notif.99.648

22/12/99

Canadá Productos químicos de
consumo

Protección de la salud y la seguridad de las personas.  (Esta iniciativa
reguladora tiene por objeto proteger mejor la salud y la seguridad de los
canadienses que se expongan a los productos químicos de consumo al usarlos
de un modo normal o previsible.  Se prohíben los productos demasiado
peligrosos para usarlos sin riesgo y se prescribe que los envases de productos
químicos domésticos que se pueden usar sin riesgo lleven una etiqueta bilingüe
de advertencia.  La etiqueta debe advertir del peligro que entraña el uso, la
manipulación y el almacenamiento de los productos, explicar las medidas que
hay que adoptar en caso de accidente y recomendar los primeros auxilios)

49 días

G/TBT/Notif.99.649

22/12/99

Canadá Productos químicos de
consumo

Protección de la salud y la seguridad de las personas.  (Esta iniciativa
reguladora tiene por objetivo proteger mejor la salud y la seguridad de los
canadienses que se expongan a los productos químicos de consumo al usarlos
de un modo normal o previsible.  Para conseguirlo, se prohíben los productos
demasiado peligrosos para usarlos en condiciones de seguridad y se prescribe
que los envases de productos químicos domésticos que se pueden usar sin
riesgo lleven una etiqueta bilingüe de advertencia.  La etiqueta debe advertir
del peligro que entraña el uso, la manipulación y el almacenamiento de los
productos, explicar las medidas que hay que adoptar en caso de accidente y
recomendar los primeros auxilios)

19 días

G/TBT/Notif.99.650

22/12/99

Canadá Productos químicos de
consumo

Protección de la salud y la seguridad de las personas.  (Esta iniciativa
reguladora tiene por objeto proteger mejor la salud y la seguridad de los
canadienses que se expongan a los productos químicos de consumo al usarlos
de un modo normal o previsible.  Para conseguirlo, se prohíben los productos
demasiado peligrosos para usarlos en condiciones de seguridad y se prescribe
que los envases de productos químicos domésticos que se pueden usar sin
riesgo lleven una etiqueta bilingüe de advertencia.  La etiqueta debe advertir
del peligro que entraña el uso, la manipulación y el almacenamiento de los
productos, explicar las medidas que han de tomarse en caso de accidente y
recomendar los primeros auxilios)

49 días
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G/TBT/Notif.99.651

22/12/99

Canadá Productos farmacéuticos Protección de la salud y la seguridad de las personas.  En 1996, las enmiendas
del Reglamento de Productos Alimenticios y Farmacéuticos crearon el marco
general en lo que respecta a las licencias de establecimiento relativas a los
productos farmacéuticos.  Dicha enmienda tenía por objeto garantizar que en la
fabricación, el   embalaje/etiquetado, la importación, el almacenamiento, la
verificación y la distribución se cumplieran los requisitos de prácticas
adecuadas de fabricación en vigor suficientes para asegurar la inocuidad y la
calidad de todos los productos famacéuticos.

49 días

G/TBT/Notif.99.613

23/12/99

Chile Gratinadoras que utilizan
combustibles gaseosos

Seguridad.  (La norma establece las especificaciones de diseño, fabricación y
funcionamiento de las gratinadoras destinadas a uso colectivo.  También
establece los métodos de ensayo para comprobar el cumplimiento de estas
especificaciones y las etiquetas e instrucciones de instalación, uso y
mantenimiento que se deben adjuntar a estos dispositivos)

51 días

G/TBT/Notif.99.617

23/12/99

Chile Gabinetes témicos que
utilizan combustibles
gaseosos

Seguridad.  (La norma establece las especificaciones de diseño, fabricación y
funcionamiento de los gabinetes térmicos destinados a la utilización en grandes
cocinas colectivas.  También establece los métodos de ensayo para comprobar
el cumplimiento de estos requisitos y las etiquetas e instrucciones de
instalación, uso y mantenimiento que se deben adjuntar a estos dispositivos)

51 días

G/TBT/Notif.99.295

21/06/99

República
Checa

Puertas cortafuego, puertas
estancas al humo y puertas
cortafuego estancas al humo.

Establecimiento de prescripciones aplicables a las puertas instaladas en vanos
de estructuras divisorias para evitar la propagación de incendios. El proyecto
de norma define los términos empleados y estipula las prescripciones técnicas
que deben reunir las puertas (resistencia al fuego, estanqueidad al humo,
utilización de mecanismos de cierre automático, comprobación del
cumplimiento de las condiciones técnicas, prescripciones en materia de
mantenimiento y etiquetado)

50 días

G/TBT/Notif.99.625

21/12/99

República
Checa

Productos alimenticios
congelados

(Capítulo 05,14 del SA)

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.  (El Decreto define el término "productos alimenticios congelados".
Los divide en tipos, grupos y subgrupos que se enumeran en los anexos.  Se
determinan los requisitos de etiquetado, tecnologías de calidad,
comercialización, almacenamiento, transporte y venta)

10 días
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G/TBT/Notif.99.626

21/12/99

República
Checa

Carne, productos cárnicos,
pescado, otros animales
acuáticos y sus productos,
huevos y sus productos

(Capítulos 2, 3 y 4 del SA)

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.   (El Decreto define los términos "carne, productos cárnicos, pescado,
otros animales acuáticos y sus productos, huevos y sus productos".  Los divide
en tipos, grupos y subgrupos que se enumeran en los anexos.  Se determinan
los requisitos de etiquetado, tecnologías de calidad, comercialización,
almacenamiento, transporte y venta)

41 días

G/TBT/Notif.99.627

22/12/99

República
Checa

Leche, productos lácteos,
helados y cremas heladas,
grasas y aceites comestibles

(Capítulos 4, 15 y 19 del SA)

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.  (El Decreto define los términos "leche, productos lácteos, helados y
cremas heladas, grasas y aceites comestibles".  Los divide en tipos, grupos y
subgrupos que se enumeran en los anexos.  Se determinan los requisitos de
etiquetado, tecnologías de calidad, comercialización, almacenamiento,
transporte y venta)

10 días

G/TBT/Notif.99.628

21/12/99

República
Checa

Té, café y productos del café

(Capítulo 9 del SA)

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.   (El Decreto define los términos "té, café" y "productos del café".
Los divide en tipos, grupos y subgrupos que se enumeran en los anexos.  Se
determinan los requisitos de etiquetado, tecnologías de calidad,
comercialización, almacenamiento, transporte y venta)

41 días

G/TBT/Notif.99.629

22/12/99

República
Checa

Frutas frescas y legumbres y
hortalizas frescas, frutas
elaboradas y legumbres y
hortalizas elaboradas, frutos
secos, setas, patatas y sus
productos

(Capítulos 7 y 8 del SA)

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.  (El Decreto define los términos "frutas frescas y legumbres y
hortalizas frescas, frutas elaboradas y legumbres y hortalizas elaboradas, frutos
secos, setas, patatas y sus productos".  Los divide en tipos, grupos y subgrupos
que se enumeran en los anexos.  Se determinan los requisitos de etiquetado,
tecnologías de calidad, comercialización, almacenamiento, transporte y venta)

40 días

G/TBT/Notif.99.630

22/12/99

República
Checa

Productos del trigo para
molienda, pastas
alimenticias, productos de
panadería, pastelería y masas

(Capítulos 11, 17 y 19 del
SA)

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.  (El Decreto define los términos "productos del trigo para molienda,
pastas alimenticias, productos de panadería, pastelería y masas ".  Los divide
en tipos, grupos y subgrupos que se enumeran en los anexos.  Se determinan
los requisitos de etiquetado, tecnologías de calidad, comercialización,
almacenamiento, transporte y venta)

40 días
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G/TBT/Notif.99.631

22/12/99

República
Checa

Edulcorantes naturales, miel,
artículos de confitería sin
chocolate, cacao en polvo y
mezclas de cacao y azúcar,
chocolate y artículos de
confítería de chocolate

(Capítulos 4, 17 y 18 del SA)

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.  (El Decreto define los términos "Edulcorantes naturales, miel,
artículos de confitería sin chocolate, cacao en polvo y mezclas de cacao y
azúcar, chocolate y artículos de confítería de chocolate".  Los divide en tipos,
grupos y subgrupos que se enumeran en los anexos.  Se determinan los
requisitos de etiquetado, tecnologías de calidad, comercialización,
almacenamiento, transporte y venta)

40 días

G/TBT/Notif.99.632

22/12/99

República
Checa

Bebidas no alcohólicas y
concentrados para la
preparación de bebidas no
alcohólicas, vinos de fruta,
otros vinos y aguamiel,
cerveza, bebidas espirituosas,
productos de las bebidas
espirituosas y otras bebidas
alcohólicas, vinagre y
levadura

(Capítulo 22 del SA)

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.  (El Decreto define los términos "bebidas no alcohólicas y
concentrados para la preparación de bebidas no alcohólicas, vinos de fruta,
otros vinos y aguamiel, cerveza, bebidas espirituosas, productos de las bebidas
espirituosas y otras bebidas alcohólicas, vinagre y levadura.  Los divide en
tipos, grupos y subgrupos que se enumeran en los anexos.  Se determinan los
requisitos de etiquetado, tecnologías de calidad, comercialización,
almacenamiento, transporte y venta)

40 días

G/TBT/Notif.99.633

22/12/99

República
Checa

Alimentos de granja
ecológicos

(Capítulos 5 y 14 del SA)

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.  (La Ley establece las condiciones aplicables a la agricultura
ecológica y la producción de alimentos de granja ecológicos.  También
establece el sistema de certificación de los productos de granja y alimentos de
granja ecológicos y su etiquetado)

24 días

G/TBT/Notif.99.451

03/09/99

Dinamarca Medicamentos sujetos a
autorización de
comercialización

El objetivo principal es aclarar los reglamentos relativos al etiquetado y al
prospecto de los medicamentos, y aplicar las directrices de 1997 de la
Comisión

27 días
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G/TBT/Notif.99.505

13/10/99

El Salvador Alimentos para animales,
leche fluida y en polvo para
consumo animal

Partidas SAC 04.01 y 04.02

El objetivo es proteger la salud de las personas y evitar desviaciones en la
comercialización y procesamiento de la leche para consumo animal.  El
Reglamento se aplica con carácter urgente debido a que:

a) El Salvador tiene problemas de desnutrición tanto infantil como en la edad
adulta, por lo que ha sido necesario hacer obligatoria la fortificación de
algunos productos tales como harina, azúcar y sal;

b) actualmente el país enfrenta el problema de que la leche para consumo
animal se está elaborando y comercializando para el consumo humano;

c) esta práctica aumenta los problemas de salud y desnutrición de la
población debido a que la leche para consumo animal no cumple los
requisitos nutricionales ni higiénicos de la leche para consumo humano;

d) la referida práctica constituye un engaño al consumidor, al ofrecerle
productos que no cumplen las condiciones para consumo humano.

(El Reglamento técnico abarca el objetivo, el campo de aplicación, las
definiciones, los aditivos colorantes, los métodos de análisis y muestreo, el
etiquetado y las normas de consulta)

Problemas
urgentes

G/TBT/Notif.99.327

09/07/99

Comunidades
Europeas

Productos agropecuarios y
alimenticios obtenidos
mediante producción
ecológica

Permitir un etiquetado informativo complementario mediante la utilización de
un logotipo

60 días

G/TBT/Notif.99.502

07/10/99

Comunidades
Europeas

Aditivos o aromatizantes
modificados genéticamente o
producidos a partir de
organismos modificados
genéticamente

El Reglamento es la continuación de la Decisión 98/613/CE de la Comisión, de
21 de octubre de 1998, relativa a un proyecto de decreto de la República de
Austria sobre identificación de los aditivos y aromatizantes modificados
genéticamente utilizados como ingredientes alimentarios (notificada en el
documento c(1998)3158).  (El Proyecto de Reglamento basado en la
Directiva 79/112/CEE garantizará que los aditivos y aromatizantes a los que no
se aplica el Reglamento 258/97 queden sujetos a los mismos requisitos
suplementarios de etiquetado establecidos en el artículo 8 del
Reglamento 258/97 que los demás productos alimenticios)

60 días
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G/TBT/Notif.99.521

13/10/99

Comunidades
Europeas

Alimentos e ingredientes
alimentarios fabricados con
ciertos tipos de soja y maíz
modificados genéticamente

El Proyecto de Reglamento tiene por objeto establecer un umbral para el
etiquetado a fin de abordar el problema de la presencia accidental de materia
genéticamente modificada autorizada en los ingredientes alimentarios.  El
umbral se aplica en los casos en que la presencia de dicha materia autorizada es
accidental y representa sólo un pequeño porcentaje (1 por ciento) de un
determinado ingrediente alimentario

60 días

G/TBT/Notif.99.532

19/10/99

Francia Residuos de embalajes
domésticos

El Proyecto de Decreto notificado responde a un dictamen de la Comisión
Europea dirigido a la República Francesa el 17 de diciembre de 1998.  El
objetivo de éste es eliminar la obligación del etiquetado prevista en el párrafo
a) del artículo 10 del Decreto Nº 92-377 de 1º de abril de 1992, satisfaciendo
así la solicitud de la Comisión.

No se indica

G/TBT/Notif.99.376

13/08/99

Hong Kong,
China

Secadoras de ropa eléctricas
para uso doméstico

(Códigos del SA de Hong
Kong -  8450 1100, 8450
1200, 8450 1900, 8451 2100,
y 8451 2900)

Fomentar la concienciación sobre la eficiencia energética entre los
consumidores.  (Hong Kong introducirá un sistema de etiquetado voluntario
con indicación de la eficiencia energética de las secadoras de ropa)

82 días

G/TBT/Notif.99.259

28/05/99

Jamaica Etiquetado de productos:
Etiquetado de los productos y
los equipos que contienen
sustancias que agotan la capa
de ozono y/o sus sustitutivos

Protección de los consumidores.  (Esta norma especifica las prescripciones
relativas a las etiquetas exigidas para los productos y los equipos que contienen
sustancias que agotan la capa de ozono o sus sustitutivos)

No se indica

G/TBT/Notif.99.261

28/05/99

Jamaica Leche entera Establecimiento de los parámetros de calidad y protección de los
consumidores.  (La norma se aplica a la leche entera de vaca.  (Establece
requisitos mínimos en cuanto a la composición del producto y las
especificaciones de calidad de la leche cruda y elaborada, e incluye una
evaluación objetiva para la clasificación de la leche cruda, el etiquetado, el
envasado y los requisitos en materia de almacenamiento, así como las
prescripciones para la elaboración de métodos recomendados de prueba para
evaluar su calidad general y los parámetros bacteriológicos)

60 días
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G/TBT/Notif.99.262

28/05/99

Jamaica Leche líquida de vaca con
bajo contenido de grasa y
desnatada

Establecimiento de los parámetros de calidad y protección de los
consumidores.  (En la norma se establecen requisitos mínimos en materia de
composición del producto y especificaciones de calidad.  Se incluyen
prescripciones en materia de embalaje, almacenamiento y etiquetado, y
métodos de análisis)

60 días

G/TBT/Notif.99.45

11/02/99

Japón Compotas

( SA : 20.07 )

Protección de los derechos del consumidor.  (Establecimiento de las normas de
etiquetado de la calidad relativas a las compotas)

56 días

G/TBT/Notif.99.141

30/03/99

Japón No se indica Protección de los intereses de los consumidores.  Promoción del comercio
internacional y de la conformidad con las normas internacionales.  (Se amplía
la variedad de productos abarcados por las normas de etiquetado de la calidad.
Se establecen normas de etiquetado de la calidad aplicables a alimentos y
bebidas)

52 días

G/TBT/Notif.99.493

06/10/99

Japón Artículos de uso doméstico
excepto productos médicos y
agropecuarios

Se revisarán los artículos designados, los "datos que se deben indicar", los
métodos de etiquetado, etc., con el fin de adaptarlos a la diversificación y la
complejidad de los artículos de uso doméstico, siguiendo las innovaciones
técnicas y los cambios en el modo de vida

55 días

G/TBT/Notif.99.539

22/10/99

Japón Normas agropecuarias del
Japón relativas a los
productos orgánicos
agropecuarios

Protección de los intereses de los consumidores.  (Fijar definiciones y normas
en relación con los métodos de producción y el etiquetado de los productos
orgánicos de origen vegetal)

54 días

G/TBT/Notif.99.540

22/10/99

Japón Productos alimenticios
elaborados a base de
productos orgánicos de
origen vegetal

Protección de los intereses de los consumidores.  (Fijar definiciones y normas
en relación con los métodos de producción y el etiquetado de los productos
orgánicos de origen vegetal)

54 días

G/TBT/Notif.99.541

22/10/99

Japón Abonos

(SA:  3102, SA:  3103, SA:
3104, SA:  3105)

A petición de los productores de abonos, etc., establecer o modificar las
normas oficiales relativas a los abonos y fertilizantes para tener en cuenta las
necesidades actuales de los agricultores.  (Establecimiento de normas de
etiquetado del abono vegetal, del estiércol de animales y aves)

54 días

G/TBT/Notif.99.668

23/12/99

Japón Todos los productos
alimenticios y las bebidas de
venta al público

Protección de los intereses de los consumidores.  (Determinar el ámbito de
aplicación de las normas de etiquetado de la calidad y determinar la definición,
los datos de la etiqueta, el modo de etiquetado, y los datos que está prohibido
incluir en la etiqueta)

59 días



G
/TB

T/W
/183

Página 75
Signatura y fecha

del documento Miembro Productos abarcados Objetivo/(Descripción) Plazo para
observaciones

G/TBT/Notif.99.669

23/12/99

Japón Todos los productos
alimenticios y las bebidas de
venta al público

Protección de los intereses de los consumidores.  (Determinar el ámbito de
aplicación de las normas de etiquetado de la calidad y determinar la definición,
los datos de la etiqueta, el modo de etiquetado y los datos que está prohibido
incluir en la etiqueta)

59 días

G/TBT/Notif.99.149

30/03/99

Corea Productos alimenticios Desreglamentación de las normas de etiquetado de los productos alimenticios y
preparación para el efecto 2000 (error del milenio, computadoras)

No se indica

G/TBT/Notif.99.204

03/05/99

Corea Productos naturales y
elaborados agropecuarios y
de la pesca

Inocuidad de los productos agropecuarios y de la pesca para los consumidores.
(Etiquetado de organismos modificados genéticamente).  El Ministro de
Agricultura y Silvicultura (Ministro de asuntos marítimos y pesquerías
encargado de los productos de la pesca) está facultado para determinar cuáles
son los productos modificados genéticamente sujetos a etiquetado, en los casos
que se indican)

43 días

G/TBT/Notif.99.341

22/07/99

Corea Productos del tabaco y
bebidas alcohólicas

Protección de la juventud contra el tabaco y las bebidas alcohólicas.  (El texto
notificado impone la obligación de colocar un etiquetado especial en los
productos del tabaco y las bebidas alcohólicas.  Añádase en la etiqueta del
producto la mención:  "Prohibida la distribución a menores de 19 años")

49 días

G/TBT/Notif.99.661

22/12/99

Corea Productos alimenticios Facilitar a los consumidores información válida sobre el producto.  (La
Administración de Alimentos y Medicamentos de Corea revisará las Normas
de etiquetado de alimentos)

29 días

G/TBT/Notif.99.596

01/12/99

Letonia Miel Inocuidad de los alimentos.  (El Reglamento abarca la definición del producto,
las normas de origen, la inocuidad, el etiquetado y la producción)

0 días

G/TBT/Notif.99.119

30/03/99

México Corrales y encierros Seguridad.  (La presente Norma Oficial Mexicana tendrá por objeto establecer
las especificaciones de seguridad y los métodos de prueba que deben cumplir
los corrales y/o encierros para el infante durante su uso normal, así como los
requisitos de etiquetado que deben satisfacer durante su comercialización en el
territorio nacional)

32 días
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G/TBT/Notif.99.374

13/08/99

México Vainilla Protección de los consumidores.  (Este Proyecto de Norma Oficial Mexicana
establece la información comercial que debe exhibir la etiqueta del extracto
natural de vainilla, extracto natural concentrado de vainilla, sus derivados,
como el polvo vainillado o vainilla en polvo, aromatizante natural de vainilla,
aromatizante natural concentrado de vainilla, vainilla molida y oleorresinas, así
como los productos sustitutos tales como: aromatizante artificial a vainilla y
aromatizante mixto de vainilla, que se comercializan dentro del territorio de los
Estados Unidos Mexicanos)

42 días

G/TBT/Notif.99.655

23/12/99

México Nutrientes vegetales Protección del medio ambiente y de la  salud pública y animal.  (Establece las
características y especificaciones que deben aparecer en las etiquetas de los
nutrientes vegetales.  La norma es de observancia obligatoria para las personas
físicas y morales que se dediquen a la elaboración de nutrientes vegetales en el
territorio nacional)

45 días

G/TBT/Notif.99.566

19/11/99

Países Bajos Material de propagación de
plantas ornamentales tal
como se define en la
Directiva 98/56/CEE del
Consejo Europeo de 20 de
julio de 1998 sobre la
comercialización de material
de propagación de plantas
ornamentales (OJ L226)

Los Países Bajos desean adoptar varias disposiciones complementarias además
de las de la Directiva 98/56/CEE.  Se trata de disposiciones impulsadas por
consideraciones técnicas de verificación y también de disposiciones que se
refieren a temas no comprendidos en la Directiva 98/56/CEE.  Además de las
disposiciones de la Directiva 98/56/CEE, se incluye lo siguiente:  la adecuación
del Reglamento sobre material de propagación de plantas ornamentales que se
utiliza para el comercio fuera de la UE (párrafo 1 del artículo 2), plantas
ornamentales que se propagan in vitro (párrafo 10 del artículo 3), disposiciones
más precisas para el etiquetado del embalaje de las semillas en el caso del
material de propagación de plantas ornamentales que se propagan por medios
sexuales (artículo 8) y los productos comercializados en virtud de contratos
previos (artículo 16).  Las disposiciones mencionadas supra no obstaculizan el
comercio dentro de la UE.  El material de propagación de plantas
comercializado legítimamente en otro Estado miembro es aceptado en los
Países Bajos sin objeción alguna.

No se indica
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G/TBT/Notif.99.571

19/11/99

Países Bajos Leche y productos lácteos de
consumo directo, productos
especiales, mantequilla,
queso, requesón y leche
condensada

Mientras tanto, la práctica ha demostrado la necesidad de disponer de un
envase con una capacidad de 330 ml para productos lácteos.  En el caso de este
proyecto de Reglamento esta capacidad del envase se agrega a la serie de
capacidades de envase existentes.  Se hace constar que la disposición relativa al
reconocimiento mutuo que se incluye en el artículo 6 del Reglamento de 1997
relativo a la leche y los productos lácteos también se aplica a esta capacidad de
envase de 330 ml (En el Reglamento se incluyen disposiciones relativas al
etiquetado, la capacidad de los envases, y las temperaturas de los productos
lácteos)

32 días

G/TBT/Notif.99.572

19/11/99

Países Bajos Embalaje y etiquetado de
mercancías peligrosas objeto
de transporte aéreo

El objetivo del proyecto de ley es aplicar las obligaciones internacionales en
interés del mantenimiento de la seguridad pública.  Las reglamentaciones
técnicas incluidas en el punto 8 se aplican por igual a los productos nacionales
y a los importados.  En beneficio de las empresas extranjeras que cumplan con
los requisitos prescritos en el país de origen, se ha incluido en el apartado 57
del artículo 6 de la Ley la disposición relativa al reconocimiento mutuo. (Para
mayor claridad se señala que el Reglamento no cambia el contenido de las
prescripciones vigentes en lo que se refiere a la construcción, diseño,
equipamiento y carga de las aeronaves, o el embalaje y etiquetado de las
mercancías peligrosas que serán objeto de transporte aéreo, ni en lo que
respecta a las personas que transportan mercancías peligrosas o encargan a
terceros dicho transporte con la correspondiente aprobación).

59 días

G/TBT/Notif.99.67

24/02/99

Nueva
Zelandia

Tamaño y calidad de
impresión en las etiquetas de
productos alimenticios

Las modificaciones propuestas pueden diferir de las disposiciones de otros
países en materia de tamaño y calidad de impresión de las etiquetas.

51 días

G/TBT/Notif.99.68

24/02/99

Nueva
Zelandia

Alimentos Algunas de las advertencias y consejos propuestos para mención específica de
etiquetado no son exigidas por el Codex y pueden crear obstáculos al comercio.

51 días

G/TBT/Notif.99.69

24/02/99

Nueva
Zelandia

Alimentos sin envasar
vendidos al por menor

Algunas de las advertencias y consejos propuestos para mención específica de
etiquetado no son exigidas por el Codex y pueden crear obstáculos al comercio.

51 días
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G/TBT/Notif.99.70

24/02/99

Nueva
Zelandia

Cálculo de factores
energéticos para los
alimentos

Las modificaciones propuestas pueden diferir de las disposiciones relativas a
los factores energéticos para los polioles, la isomalta y la polidextrosa en otros
países.  (Propuesta para revisar las normas vigentes en Australia y Nueva
Zelandia relativas a la asignación de factores energéticos para componentes
alimenticios considerados por separado;  esta asignación de factores
energéticos responde a los fines del etiquetado de alimentos)

51 días

G/TBT/Notif.99.222

07/05/99

Nueva
Zelandia

Alimentos envasados -
etiquetado nutricional

Salud y seguridad de los consumidores.  (Se trata de una propuesta para revisar
la actual reglamentación australiana y neozelandesa e introducir nuevas
disposiciones que prescriban la fijación de etiquetas en todos los alimentos
envasados.  Estas disposiciones, de carácter más prescriptivo que el Codex, se
recomiendan a fin de salvaguardar la salud pública a largo plazo)

59 días

G/TBT/Notif.99.223

07/05/99

Nueva
Zelandia

Bebidas no alcohólicas Salud y seguridad de los consumidores.  (Propuesta de revisión de la
reglamentación actual de Australia y Nueva Zelandia en materia de bebidas no
alcohólicas:  se propone un número reducido de prescripciones de etiquetado
relativas a bebidas no alcohólicas para deportistas, con el fin de proteger la
salud y seguridad públicas en relación con el uso de esos productos)

59 días

G/TBT/Notif.99.244

19/05/99

Nueva
Zelandia

Alimentos obtenidos por
ingeniería genética

Información de los consumidores.  (En el documento se propone modificar la
Norma A18 del Código de Normas Alimentarias de Australia (AFSC).  La
Norma A18 se reconoce en Nueva Zelandia como norma vinculante, si bien la
mayoría de las normas del AFSC se reconocen como normas alimentarias
alternativas a las del Reglamento Alimentario de Nueva Zelandia de 1984. En
la norma actual (Norma A18) se requiere que los alimentos sustancialmente
diferentes de la forma tradicional de ese tipo de alimentos sean etiquetados en
consecuencia)

54 días

G/TBT/Notif.99.582

26/11/99

Nueva
Zelandia

Alimentos obtenidos por
ingeniería genética

La ampliación de las actuales prescripciones de etiquetado de los alimentos
obtenidos por ingeniería genética tiene por objetivo principal facilitar
información a los consumidores.  Además, el proyecto de modificación de la
norma incluye requisitos en materia de sanidad e inocuidad.  El proyecto de
modificación de la norma ha sido notificado a los Miembros en el marco del
Acuerdo MSF

56 días
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G/TBT/Notif.99.445

03/09/99

Filipinas Aparatos electrodomésticos -
acondicionadores de aire sin
conducto

Esta norma es la primera de una serie de normas energéticas aplicables a los
aparatos eléctricos.  Las prioridades se han establecido sobre la base de un
estudio del consumo energético de equipos y aparatos electrodomésticos con
relación a la eficiencia realizado por el Departamento de Energía.  Esta serie de
normas energéticas abarcará aparatos tales como neveras y congeladores,
planchas eléctricas, y otros.  En esta norma las prescripciones relativas al
coeficiente de rendimiento energético mínimo son válidas durante el
período 1995-2002.  La norma proporcionará a los consumidores información
de fácil acceso sobre el coeficiente de rendimiento energético exigido de los
fabricantes, montadores e importadores. (La norma especifica las
prescripciones aplicables al coeficiente de rendimiento energético y el
etiquetado para acondicionadores de aire sin conducto para empleo doméstico
y usos similares)

Inmediatamente

G/TBT/Notif.99.446

02/09/99

Filipinas Aparatos electrodomésticos Esta norma se adoptó en apoyo al programa de consumo de energía del
Departamento de Energía, y para ayudar a los consumidores a determinar qué
aparato tiene un funcionamiento menos costoso a largo plazo.  (La norma
especifica las prescripciones relativas al etiquetado con relación al factor de
rendimiento energético de refrigeradores y congeladores para uso doméstico)

Inmediatamente

G/TBT/Notif.99.328

09/07/99

Eslovenia Productos de la industria
textil, tecnología del cuero,
prendas de vestir

(ICS  59.080, 59.140,
61.020)

Protección e información de los consumidores.  (Marcado de productos textiles
y de productos de cuero para la venta al por menor:  talla (relativa a la
designación de la dimensión), descripción de la composición de las materias
primas, instrucciones de conservación y métodos de prueba)

54 días

G/TBT/Notif.99.495

15/10/99

Eslovenia Productos de la industria
textil, tecnología del cuero,
prendas de vestir

(ICS  59.080, 59.140,
61.020)

Protección e información de los consumidores.  (El Reglamento establece los
límites aceptables de formaldehído contenido en los textiles, criterios para la
reacción de los textiles al fuego, recomienda la ausencia de colorantes azoicos.
Serán obligatorios el etiquetado y la designación de los cambios dimensionales,
la reacción al fuego y el contenido de formaldehído de conformidad con los
límites aceptables)

31 días
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G/TBT/Notif.99.99

03/05/99

Suiza Productos destinados a la
protección de los cultivos

La Orden modifica los procedimientos vigentes para asegurar la observancia de
la nueva Ley Federal de Agricultura.  Las medidas que se han de adoptar son
equivalentes a las de los principales interlocutores comerciales de Suiza.  La
Orden afirma la necesidad e insiste en la importancia de la coordinación
internacional.  Se deben observar las reglas y normas de las organizaciones
internacionales competentes.  (La Orden regula el etiquetado y envasado de
productos destinados a la protección fitosanitaria, teniendo en cuenta el
almacenamiento, la utilización y la eliminación en condiciones de seguridad)

12 días

G/TBT/Notif.99.100

19/03/99

Suiza Sustancias tóxicas La Orden propuesta modifica los procedimientos vigentes para asegurar su
armonización con la nueva Orden relativa a los productos destinados a la
protección fitosanitaria y la Ley Federal de Agricultura.  Las medidas que se
han de adoptar son equivalentes a las de los principales interlocutores
comerciales de Suiza. La Orden afirma la necesidad e insiste en la importancia
de la coordinación internacional.  Se deben observar las reglas y normas de las
organizaciones internacionales competentes.  (La Orden regula el etiquetado y
envasado de productos destinados a la protección fitosanitaria, teniendo en
cuenta el almacenamiento, la utilización y la eliminación en condiciones de
seguridad)

52 días

G/TBT/Notif.99.250

21/05/99

Suiza Medicamentos que
contengan organismos
genéticamente modificados o
que consistan en tales
organismos o medicamentos
fabricados con tecnología de
ADN recombinante

Aplicación del apartado d) del párrafo 2 del artículo 29 de la Ley Federal Suiza
sobre Protección del Medio Ambiente, que establece que las personas que
comercialicen productos genéticamente modificados deben informar este hecho
al consumidor, en la esfera de los medicamentos;  compatibilidad de las
reglamentaciones de la UE con el informe de evaluación europeo.  (Los
medicamentos que contengan organismos genéticamente modificados o que
consistan en tales organismos, o los medicamentos fabricados con tecnología
de ADN recombinante deben ser etiquetados "OMG" o "genéticamente
modificado" en el envase por los distribuidores legalmente responsables)

60 días

G/TBT/Notif.99.318

30/06/99

Suiza Carne (SA 0201 - 0207) y
huevos (SA 0407).

Información de los consumidores y prevención de prácticas que puedan inducir
a error.  (Facilita una lista de productos alimenticios sujetos a prescripciones de
etiquetado obligatorias que indiquen el modo de producción)

63 días

G/TBT/Notif.99.508

08/10/99

Suiza Abonos

(SA:3101-3105)

Prevención de prácticas perjudiciales para el medio ambiente e información de
los solicitantes.   (Contiene disposiciones sobre el etiquetado, los contenidos
mínimos de nutrientes, la calidad y los aspectos relativos al medio ambiente)

56 días
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G/TBT/Notif.99.548

01/11/99

Suiza Productos alimenticios La Orden sobre Productos Alimenticios de Suiza de 1º de marzo de 1995
establece que en los párrafos 4 y 5 del artículo 22 a) la Oficina Federal del
Interior reglamentará los productos alimenticios sobre los que se debe facilitar
información complementaria para evitar que se induzca a error a los
consumidores en lo que respecta al origen de las materias primas y de los
ingredientes esenciales de un determinado producto alimenticio cuando no sea
el mismo país donde se elaboró ese producto en particular.  (Si un producto
alimenticio contiene una materia prima que constituya más del 50 por ciento de
la masa del producto acabado, deberá indicarse en su etiqueta el país de
producción de dicha materia prima si… la etiqueta incluye una indicación que
pueda inducir a los consumidores a error en cuanto al verdadero país de
producción de esa materia prima en particular)

39 días

G/TBT/Notif.99.552

05/11/99

Suiza Semillas Garantizar el suministro de semillas en el mercado suizo;  garantizar la
transparencia a los consumidores.  (… Además se prevé que las semillas que
incluyan hasta un máximo del 0,5 por ciento de organismos modificados
genéticamente estén exentas de los requisitos relativos al etiquetado de los
productos modificados genéticamente)

56 días

G/TBT/Notif.99.635

22/12/99

Suiza Productos alimenticios y
agropecuarios de producción
orgánica

Información de los consumidores y protección de éstos y de los productores
orgánicos contra las prácticas que puedan inducir a error en el ámbito de los
productos orgánicos pecuarios.  (La propuesta prevé que se incluyan en la
legislación actual sobre agricultura orgánica la ganadería y los productos de
origen animal y contiene normas sobre la producción, la elaboración, el
etiquetado y la certificación de los productos de origen animal y los productos
alimenticios de ellos derivados producidos orgánicamente)

69 días

G/TBT/Notif.99.7

15/01/99

Tailandia Ramales de cables de acero
para hormigón pretensado

Seguridad.  (La Norma obligatoria especifica tamaños, composición química y
fabricación, requisitos, embalaje, marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad y pruebas)

50 días

G/TBT/Notif.99.8

15/01/99

Tailandia Alambre de acero para
hormigón pretensado

Seguridad.  (La Norma especifica la composición química y la fabricación, el
embalaje, el marcado y etiquetado, el muestreo y los criterios de conformidad y
pruebas)

50 días

G/TBT/Notif.99.90

12/03/99

Tailandia Motocicletas y velomotores

(43.140)

Protección del medio ambiente.  (Incluye las prescripciones en materia de
marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y pruebas)

35 días
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G/TBT/Notif.99.91

12/03/99

Tailandia Varillas de acero de alto
contenido de carbono

Protección de los consumidores.  (Aplicar la norma TIS 349-2532 (1989) con
carácter obligatorio.  Incluye las prescripciones en materia de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y prueba)

60 días

G/TBT/Notif.99.324

01/07/99

Tailandia Normalización
(ICS:  01.120)

Abarcar y uniformizar los cuatro tipos de normas establecidos (normas
voluntarias, de seguridad, medioambientales y relativas a la compatibilidad
electromagnética (CEM).  (Existen cuatro símbolos diferentes para las normas;
estos símbolos deben figurar en los productos industriales, de conformidad con
el artículo 16, de la manera siguiente:  el símbolo para las normas generales
será un cuadrado con una inclinación de 45 grados respecto de la línea
horizontal, y tendrá las dimensiones indicadas en el anexo al reglamento
notificado;  el símbolo para las normas de seguridad tendrá la forma de la letra
"s" del alfabeto latino con la palabra "SAFETY" (seguridad) inscrita en el
centro, y tendrá las dimensiones indicadas en el anexo al reglamento
notificado;  el símbolo para las normas relativas a la compatibilidad
electromagnética tendrá la forma de la letra "s" del alfabeto latino con la
inscripción  "EMC" (CEM) en el centro, y tendrá las dimensiones indicadas en
el anexo al reglamento notificado)

60 días

G/TBT/Notif.99.326

01/07/99

Tailandia Normalización
(ICS:  01.120)

Abarcar y uniformizar los cuatro tipos de normas establecidos (normas
voluntarias, de seguridad, medioambientales y relativas a la compatibilidad
electromagnética (CEM).  (Existen cuatro símbolos diferentes para las normas;
estos símbolos deben figurar en los productos industriales, de conformidad con
el artículo 16, de la manera siguiente:  el símbolo para las normas generales
será un cuadrado con una inclinación de 45 grados respecto de la línea
horizontal, y tendrá las dimensiones indicadas en el anexo al reglamento
notificado; el símbolo para las normas de seguridad tendrá la forma de la letra
"s" del alfabeto latino con la palabra "SAFETY" (seguridad) inscrita en el
centro, y tendrá las dimensiones indicadas en el anexo al reglamento
notificado; el símbolo para las normas relativas a la compatibilidad
electromagnética tendrá la forma de la letra "s" del alfabeto latino con la
inscripción  "EMC" (CEM) en el centro, y tendrá las dimensiones indicadas en
el anexo al reglamento notificado)

60 días

G/TBT/Notif.99.397

25/08/99

Tailandia Bebidas alcohólicas

(ICS  67.160.10)

Protección de los consumidores.  (Establecer una nueva serie de normas para
bebidas alcohólicas… prescribe el marcado y el etiquetado)

60 días
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G/TBT/Notif.99.398

25/08/99

Tailandia Bebidas alcohólicas

(ICS  67.160.10)

Protección de los consumidores.  (Establecer una nueva serie de normas para
bebidas alcohólicas… prescribe el marcado y el etiquetado)

60 días

G/TBT/Notif.99.399

25/08/99

Tailandia Bebidas alcohólicas

(ICS:67.160.10)

Protección de los consumidores.  (Establecer una nueva serie de normas para
bebidas alcohólicas… prescribe el marcado y el etiquetado)

60 días

G/TBT/Notif.99.400

25/08/99

Tailandia Motores de combustión
interna (ICS:  27.020)
emisiones de gases de escape

(ICS:  13.040.50)

Prescripciones en materia de seguridad y protección del medio ambiente.
(Aplicar la norma TIS 1870-2542 (1999) con carácter obligatorio.  Incluye las
prescripciones de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y
prueba)

60 días

G/TBT/Notif.99.401

26/08/99

Tailandia Motores de combustión
interna (ICS:  27.020)
emisiones de gases de escape

(ICS:13.040.50)

Prescripciones en materia de seguridad y protección del medio ambiente.
(Aplicar la norma TIS 1875-2542 (1999) con carácter obligatorio. Incluye las
prescripciones de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y
prueba)

60 días

G/TBT/Notif.99.602

06/12/99

Trinidad y
Tabago

Electrodomésticos

(ICS 97.030)

Se propone que esta Norma sea obligatoria a fin de prevenir el fraude o el
engaño debidos a un etiquetado que pueda inducir a error, y ofrecer
información adecuada al consumidor o usuario.   (Especifica las prescripciones
de etiquetado aplicables a los electrodomésticos en los lugares de exposición y
venta de los puntos de venta en Trinidad y Tabago)

31 días

G/TBT/Notif.99.619

10/12/99

Trinidad y
Tabago

Productos y equipos que
contienen sustancias que
agotan la capa de ozono

(ICS 71.080)

Se propone que esta Norma sea obligatoria a fin de prevenir el fraude o el
engaño debidos a un etiquetado que pueda inducir a error, y ofrecer
información adecuada al consumidor o usuario.  (Se especifican los requisitos
de etiquetado del equipo y los productos para los que se utilizan sustancias que
agotan la capa de ozono o sus sucedáneos, entre los que se cuentan: equipos de
refrigeración domésticos,  comerciales e industriales;  aerosoles; productos de
espuma; disolventes para limpieza; equipos de aire acondicionado para
vehículos;  extintores a base de halón;  equipos de aire acondicionado
domésticos, industriales y comerciales, y productos para la fumigación)

27 días

G/TBT/Notif.99.28

26/01/99

Estados
Unidos

Suplementos dietéticos Proporcionar flexibilidad a los fabricantes de suplementos dietéticos para
incluir en las etiquetas, con carácter voluntario, información complementaria
destinada a los consumidores.

62 días
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G/TBT/Notif.99.41

05/02/99

Estados
Unidos

Suplementos dietéticos Información sanitaria e información de los consumidores.  Etiquetado de los
productos alimenticios:  (Atribución a los suplementos dietéticos de
propiedades sanitarias sobre la base de declaraciones autorizadas)

60 días

G/TBT/Notif.99.85

03/03/99

Estados
Unidos

Vehículos automóviles

(Capítulo 8703 del SA)

Información de los consumidores.  (Este documento propone modificar la
reglamentación de la Administración Nacional de Seguridad del Tráfico por
Carretera que rige la aplicación de la Ley estadounidense de etiquetado de
automóviles.  Dicha ley exige que los vehículos automóviles para pasajeros
lleven una etiqueta que describa su contenido de piezas de fabricación nacional
y extranjera.  Recientemente el Congreso ha enmendado esa Ley para realizar
varias modificaciones relativas al requisito de etiquetado)

37 días

G/TBT/Notif.99.86

05/03/99

Estados
Unidos

Vehículos automóviles

(Capítulo 8703 del SA)

Armonizar los requisitos de certificación para los transformadores de vehículos
con los de los fabricantes de vehículos.  (Por la presente notificación se
propone que se modifiquen las prescripciones de la Administración Nacional
de Seguridad del Tráfico por Carretera relativas a la certificación de vehículos
que especifican el contenido de las etiquetas de certificación que los
transformadores de vehículos deben fijar en los vehículos automóviles que
transforman.  La modificación propuesta requeriría que la etiqueta de
certificación que coloca el transformador declare que el vehículo transformado
cumple todas las normas federales aplicables relativas a la seguridad de los
vehículos automóviles, parachoques y prevención de robos afectadas por la
transformación del vehículo)

24 días

G/TBT/Notif.99.88

05/03/99

Estados
Unidos

Lámparas solares

(Capítulo 9018 del SA)

Atender a las preocupaciones relativas a la idoneidad de las advertencias
colocadas en las lámparas solares, el programa de exposición recomendado
actualmente para reducir al mínimo el riesgo de los consumidores que deciden
producir y mantener un bronceado, el etiquetado actual de las lámparas de
recambio y las advertencias sanitarias utilizadas actualmente que no reflejan
los más recientes adelantos de la investigación fotobiológica.

66 días

G/TBT/Notif.99.152

30/03/99

Estados
Unidos

Productos biológicos
veterinarios

La norma propuesta actualizará la reglamentación proporcionando información
complementaria a los usuarios de productos biológicos veterinarios y hará que
las disposiciones legislativas en materia de etiquetado se ajusten en mayor
medida a las prácticas actuales.

48 días
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G/TBT/Notif.99.155

27/04/99

Estados
Unidos

Productos cárnicos y de aves
de corral

(Capítulo 2 del SA)

Directrices provisionales.  (El Servicio de Inspección e Inocuidad de los
Alimentos (FSIS) anuncia que ya están disponibles las directrices relativas a la
utilización de la indicación "Certificado Orgánico expedido por (una entidad de
certificación)" en las etiquetas de productos cárnicos y de aves de corral.  Se
permitirá la indicación "Certificado Orgánico expedido por (una entidad de
certificación)" en las etiquetas de productos cárnicos y de aves de corral si las
etiquetas se someten al FSIS para su aprobación, cumplen determinados
requisitos y van acompañadas de la documentación de certificación
especificada, que la entidad certificadora proporciona al productor de carne o
aves de corral que solicita la aprobación del etiquetado)

No se indica

G/TBT/Notif.99.251

21/05/99

Estados
Unidos

Alimentos marinos
elaborados

(Capítulo 3 del SA)

Permitir a los fabricantes de surimi y productos que contienen surimi mantener
una etiqueta única de inventario que identifique todas las especies de pescado
que puedan utilizarse en la fabricación del producto de surimi.  (La
Administración se propone modificar las normas relativas al etiquetado de
ingredientes, a fin de permitir el uso de "y/o" en las etiquetas para las diversas
especies de pescado utilizadas en la producción de alimentos marinos
elaborados, es decir, surimi y alimentos que contengan surimi)

33 días

G/TBT/Notif.99.336

16/07/99

Estados
Unidos

Huevos con cáscara

(Capítulo 4 del SA)

Proteger a los consumidores de enfermedades o muertes relacionadas con el
consumo de huevos con cáscara que no hayan sido tratados para destruir los
microorganismos de Salmonella enteritidis.  (La Administración propone
exigir la inclusión de instrucciones sobre manipulación higiénica en las
etiquetas de los huevos con cáscara que no hayan sido tratados con objeto de
destruir los microorganismos de Salmonella)

66 días

G/TBT/Notif.99.371

10/08/99

Estados
Unidos

Guantes para exploraciones
médicas

(Capítulo 3926 del SA)

Reducir los efectos nocivos para la salud (reacciones alérgicas y reacciones a
cuerpos extraños) causados por los alérgenos proteínicos del látex natural y por
el polvo de los guantes de cirujano y los guantes para reconocimientos
médicos, y reducir los efectos nocivos para la salud resultantes de defectos de
impermeabilidad y calidad de los guantes de cirujano y los guantes para
reconocimientos médicos.  (Los requisitos especiales se recogen en un
proyecto de documento-guía titulado "Medical Glove Guidance Manual",
(Manual para los guantes de uso médico), que indica los límites recomendados
relativos a las cantidades de polvo y proteína y contiene prescripciones sobre el
nuevo etiquetado de advertencia con relación a las proteínas y el polvo)

170 días
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G/TBT/Notif.99.442

01/09/99

Estados
Unidos

Etiquetado de productos
alimenticios

Evaluar si los alimentos contienen una cantidad suficiente de proteína de soja
para poder llevar la indicación de las propiedades sanitarias de que se trata..
(La Administración de Productos Alimenticios y Farmacéuticos (FDA) publica
el documento notificado como nueva versión de una disposición recogida en su
propuesta de norma de 10 de noviembre de 1998 titulada "Etiquetado de
productos alimenticios:  propiedades sanitarias;  la proteína de soja y las
enfermedades coronarias".  En esta propuesta la FDA indicaba que, en
principio, tenía previsto utilizar un método analítico específico para medir el
contenido de proteína de soja con objeto de evaluar el cumplimiento de los
criterios pertinentes)

21 días

G/TBT/Notif.99.457

16/09/99

Estados
Unidos

Etiquetado de los materiales
utilizados para el aislamiento
de viviendas

(Capítulo 7019 del SA)

Simplificar la norma a fin de que resulte más ventajosa para consumidores y
vendedores, reducir al mínimo los gastos que supone y adaptarse al desarrollo
y utilización de nuevas tecnologías con objeto de mejorar el rendimiento
energético de las viviendas estadounidenses y de que su funcionamiento sea
más económico.  (La Comisión propone iniciar un procedimiento de
reglamentación destinado a modificar su norma de reglamentación del
comercio relativa al etiquetado y anuncio de los materiales utilizados para el
aislamiento de viviendas (texto titulado "norma relativa al valor R" o
"la norma"))

60 días

G/TBT/Notif.99.487

06/10/99

Estados
Unidos

Productos plaguicidas
antimicrobianos

Simplificar y mejorar el procedimiento de registro, presentar a los fabricantes
de productos antimicrobianos más coherencia y certidumbre, reducir el tiempo
necesario para que la Agencia de Protección del Medio Ambiente decida acerca
del registro de productos antimicrobianos, aumentar la protección de la salud
pública garantizando que los productos antimicrobianos utilizados en el ámbito
de la salud pública sigan siendo eficaces y promover la labor de armonización
internacional  (La EPA propone interpretar la aplicabilidad de la nueva
definición de "plaguicida" de la FIFRA que excluye de su reglamentación los
esterilizantes químicos líquidos e incluye los estabilizantes nitrogenados, e
indicar los requisitos para el etiquetado de la dilución de uso.  Las propuestas
tienen por objeto aplicar las nuevas disposiciones de la FIFRA y actualizar las
reglamentaciones y procedimientos vigentes.  Por último, la Agencia propone
adaptar técnicamente y cambiar la organización de parte de su reglamentación
sobre el registro y el etiquetado de plaguicidas para que resulte más clara y
comprensible)

104 días
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G/TBT/Notif.99.546

29/10/99

Estados
Unidos

Envases que contienen
plaguicidas

Armonizar la clasificación y el etiquetado de productos químicos que presentan
riesgos para las personas y el medio ambiente

143 días

G/TBT/Notif.99.551

05/11/99

Estados
Unidos

Bebidas alcohólicas

(Capítulo 22 del SA)

Garantizar que las etiquetas y la publicidad no contengan declaraciones ni
menciones que puedan inducir a error al consumidor sobre las graves
consecuencias para la salud derivadas del consumo de alcohol

109 días

G/TBT/Notif.99.564

17/11/99

Estados
Unidos

Audífonos

(Capítulo 9021 del SA)

Garantizar que los fabricantes puedan aplicar los métodos más modernos en lo
que se refiere a los datos técnicos de las etiquetas de los audífonos

62 días

G/TBT/Notif.99.607

07/12/99

Estados
Unidos

Alimentos Informar a los consumidores para ayudarlos a mantener hábitos sanos de
alimentación.  (La FDA propone modificar su reglamentación en materia de
etiquetado nutricional con el fin de exigir que se mencione la cantidad de
ácidos grasos trans presentes en un producto alimenticio, incluidos los
suplementos dietéticos, en la indicación de la cantidad y valores porcentuales
diarios declarados para los ácidos grasos saturados)

409 días

G/TBT/Notif.99.653

22/12/99

Estados
Unidos

Rendimiento energético de
las instalaciones de
calefacción, ventilación y
climatización

Aplicar las disposiciones legales de etiquetado de los equipos comerciales en lo
que respecta a su eficiencia energética

28 días
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G/TBT/Notif.00/421

18/09/00

Argentina Productos cosméticos Los cosméticos utilizados para el tratamiento de las mencionadas afecciones
sólo deberán indicarse como coadyuvantes de las terapias médicas a efectos de
evitar que se induzca al consumidor a error o engaño.  (Normas a las que se
deberán ajustar aquellos productos destinados a actuar como coadyuvantes en
el tratamiento de la celulitis y manifiesten en su rotulación expresiones tales
como "crema reductora", "gel reductor" y/o "anticelulitis"))

No se indica

G/TBT/Notif.00/584

22/12/00

Argentina Productos de uso doméstico Salud de las personas.  (Modifícase la Disposición ANMAT Nº 7292/98, en
relación con la incorporación de la acción secundaria germicida a los
insecticidas de uso doméstico, con el fin de evitar el riesgo de que los usuarios
confundan la acción principal del producto, "insecticida", con la secundaria,
"desinfectante", adecuando, para ello, la normativa sobre rotulado)

No se indica

G/TBT/Notif.00/144

22/03/00

Australia Todos los alimentos que
contengan alcohol

Actualmente existe una preocupación en la esfera de la salud y la seguridad
públicas debida a: - la falta de etiquetado en lo que se refiere a las
concentraciones de alcohol en algunos alimentos que contienen alcohol;  - el
desconocimiento de algunos consumidores de la presencia de alcohol en
algunos alimentos, y de que esos alimentos no son adecuados para los niños.
Al requerir que todos los alimentos que contengan alcohol sean etiquetados con
la indicación de la concentración de alcohol se asegurará que los consumidores
dispongan de suficiente información que les permita tomar decisiones con
conocimiento de causa en cuanto a la cantidad de alcohol que están
consumiendo.  En los casos en que el consumidor pueda ignorar que un
producto contiene alcohol, un aviso que advierta que el producto debe
mantenerse fuera del alcance de los niños asegurará que el consumidor se
entere de que el producto contiene alcohol

21 días

G/TBT/Notif.00/609

19/12/00

Australia Bebidas preparadas con
cafeína (denominadas
comúnmente bebidas
energizantes)

El objetivo fundamental de los documentos notificados es la protección de la
salud y la seguridad de las personas.  Incluye determinadas prescripciones de
etiquetado.  Dará lugar a la supresión de un obstáculo al comercio en Australia,
que se debe a la prohibición de fabricar e importar bebidas energizantes

66 días
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G/TBT/Notif.00/2

10/01/00

Bahrein Cigarrillos

(SA:  2402.20)

Reducir los riesgos del tabaquismo para la salud de las personas y cumplir la
recomendación de los Ministros de Salud del CCG.  (La Norma del Golfo
adoptada fue modificada en lo que se refiere a la información de la etiqueta,
que debe indicar los contenidos de nicotina y alquitrán solamente, no los de
monóxido de carbono, y el año de envasado solamente, no el mes)

Caducado

G/TBT/Notif.00/396

05/09/00

Barbados Productos obtenidos por
fermentación:  cerveza,

SA:  2203.001 stout, SA:
2203.002, cerveza con
gaseosa (shandy), SA:
2206.001,  malta SA:
2202.902  ICS:67.160.10

1) Facilitar a los consumidores información válida sobre el producto; 2)
Normalizar las prácticas de la rama de producción en respuesta a las solicitudes
de la Asociación de Fabricantes de Cerveza del Caribe (CBA);  3) Asegurar
que el etiquetado de los productos cumple los requisitos de las autoridades de
reglamentación;  4) Permitir a los fabricantes de cerveza competir con los
productos provenientes de fuera de la región

45 días

G/TBT/Notif.00/45

01/02/00

Canadá Medicamentos para pruebas
clínicas con seres humanos

Protección de la salud de las personas.  (La finalidad de esta propuesta de
modificación es establecer las prescripciones normativas propuestas para la
venta e importación de medicamentos destinados a ser utilizados en ensayos
clínicos con seres humanos. El marco propuesto incorpora inter alia … las
modificaciones, la notificación, el etiquetado, el mantenimiento de los
historiales clínicos y la presentación de los informes sobre las reacciones
adversas a los medicamentos)

20 días

G/TBT/Notif.00/205

26/04/00

Canadá Lisozima Protección de la salud de las personas.  (El Ministerio de Salud del Canadá ha
recibido una petición de que se modifique el Reglamento de Productos
Alimenticios y Farmacéuticos a fin de autorizar el uso de una nueva enzima, la
lisozima -que se obtiene de la clara de huevo- en la producción de quesos de
mediana y larga maduración.  La modificación propuesta incluye un requisito
de etiquetado para los fabricantes que utilicen la lisozima durante la producción
del queso.  La presencia de esta enzima se deberá declarar en la lista de
ingredientes a fin de informar a los consumidores de la presencia de un
subproducto del huevo en estos quesos en particular.  Este requisito de
etiquetado se aplicaría tanto a los productos nacionales como a los importados)

64 días
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G/TBT/Notif.00/592

13/12/00

Canadá Dispositivos de sujeción para
niños de corta edad,
dispositivos de sujeción
orientados hacia atrás, y
cojines adicionales de
respaldo alto

Protección de la seguridad de las personas.  (El Reglamento de seguridad
relativo a los dispositivos de sujeción y cojines adicionales utilizados en
vehículos automóviles establece las prescripciones relativas a los dispositivos
adicionales de sujeción para niños - asientos  orientados hacia atrás destinados
a niños de corta edad, asientos orientados hacia atrás o hacia delante destinados
a los niños, cojines adicionales y dispositivos de sujeción para personas
discapacitadas y niños de corta edad con necesidades especiales.  Se
modificarían también las prescripciones relativas a las instrucciones y al
etiquetado para garantizar que los dispositivos de sujeción y cojines
adicionales, ya se utilicen o no, se instalen de manera segura en los vehículos
automóviles)

49 días

G/TBT/Notif.00/13

13/01/00

Chile Productos alimenticios Información del consumidor.  (En cumplimiento del Reglamento Sanitario de
Alimentos, este Manual define criterios que permitirán el cumplimiento de las
disposiciones sobre etiquetado por las empresas de alimentos y la comprensión
de los consumidores.  Contiene además directrices generales en todo lo
relacionado con la declaración de la información nutricional de los alimentos y
productos alimenticios)

30 días

G/TBT/Notif.00/108

03/03/00

Colombia Transporte, embalaje y
envase de explosivos, gases
inflamables, líquidos
inflamables, sólidos
inflamables, sustancias
comburentes y peróxidos
orgánicos, sustancias tóxicas
e infecciosas, materiales
radiactivos y sustancias
corrosivas

Prevención de prácticas que puedan inducir a error;  seguridad.  (Disposiciones
generales de la carga y de los vehículos, objetivo, manipulación de la carga,
rotulado y etiquetado de embalajes y envases, requisitos generales para el
transporte de materiales peligrosos, requisitos para el embalaje y envase;
requisitos de la unidad de transporte y vehículo destinado al transporte de
materiales peligrosos;  obligaciones del remitente y/o propietario del material
peligroso;  obligaciones del destinatario de la carga;  obligaciones de la
empresa que transporte materiales peligrosos, obligaciones del conductor de
vehículo de transporte de materiales peligrosos;  obligaciones del propietario o
tenedor de vehículo que se destine para el transporte de materiales peligrosos;
sanciones;  disposiciones generales;  sistema de control y seguros)

58 días

G/TBT/Notif.00/415

25/10/00

Colombia Tubería y accesorios de
compuesto de policloruro de
vinilo (PVC) y compuesto de
policloruro de vinilo clorado
(CPVC)

Prevención de prácticas que puedan inducir a error.  (Objetivo:  evitar la
confusión respecto de la naturaleza de los productos de PVC y CPVC que
pueda originarse en su presentación;  definiciones;  colores para la producción
y comercialización;  condiciones del rotulado de la tubería y accesorios;
mecanismos de control;  mecanismos de información y sanciones)

31 días
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G/TBT/Notif.00/194

26/04/00

Costa Rica Alimentos preenvasados

SA : 0210, 0305, 0401 a
0403, 0405 a 0409, 0701 a
0714, 0801 a 0813, 1003,
1006, 1008, 1101 a 1103,
1503 a 1517, 1601, 1602,
1604, 1605, 1704, 1902,
1904, 1905, 2001 a 2006,
2008, 2009, 2101 a 2106,
2201, 2202, 2204, 2501

Salud, y protección de los consumidores.  (Etiquetado de los alimentos
preenvasados en lo concerniente a las indicaciones nutricionales)

60 días

G/TBT/Notif.00/527

07/11/00

Costa Rica Productos preembalados Evitar que se induzca a error al consumidor.  (Requisitos mínimos aplicables al
etiquetado de productos que se ofrecen al consumidor preembalados)

60 días

G/TBT/Notif.00/296

29/06/00

República
Checa

Productos destinados a niños
menores de tres años de edad

Protección de la salud infantil.  (El Reglamento es aplicable a los productos
destinados a los niños menores de tres años, a excepción de los juguetes.
Establece condiciones para la fabricación de los productos e introduce
prescripciones de etiquetado de advertencia sobre la posibilidad de que sean
peligrosos para los niños.  Especifica prescripciones en materia de la pureza de
los colorantes y pigmentos utilizados para teñir y estampar los tejidos, incluidas
las telas sin tejer, utilizados en los productos destinados a los niños)

57 días

G/TBT/Notif.00/405

13/09/00

República
Checa

Productos del almidón,
leguminosas y semillas
oleaginosas

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.  (El Decreto define los términos "almidón, productos del almidón,
leguminosas y semillas oleaginosas".  Los divide en tipos, grupos y subgrupos
que se enumeran en los anexos.  Se determinan los requisitos de etiquetado,
tecnologías de calidad, comercialización, almacenamiento, transporte y venta)

51 días

G/TBT/Notif.00/406

13/09/00

República
Checa

Especias, sal, productos
deshidratados, condimentos y
mostaza

Armonización del sistema legal checo con los reglamentos de la Comisión
Europea.  (El Decreto define los términos "especias, sal, productos
deshidratados, condimentos y mostaza.  Los divide en tipos, grupos y
subgrupos que se enumeran en los anexos.  Se determinan los requisitos de
etiquetado, tecnologías de calidad, comercialización, almacenamiento,
transporte y venta)

51 días
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G/TBT/Notif.00/521

27/10/00

República
Checa

Productos alimenticios Adaptar el sistema jurídico checo a la legislación de las CE.  (El Decreto define
los métodos de etiquetado de los productos alimenticios y los productos del
tabaco respecto de las variaciones de fecha permisibles con relación a la
calidad de los productos que llevan en la etiqueta el símbolo "e")

34 días

G/TBT/Notif.00/102

01/03/00

El Salvador Cemento Portland. Salud y seguridad de las personas.  (Este Reglamento técnico comprende el
objeto, normas para consultar, definiciones, información para pedidos,
adiciones, composición química, propiedades físicas, métodos de prueba,
inspección, rechazo, declaración de fabricante, embalaje y marcado del
embalaje, almacenamiento, certificación del fabricante, palabras claves)

63 días

G/TBT/Notif.00/110

07/03/00

El Salvador Etiquetado Protección de la salud de las personas y evitar engaños al consumidor.  (Este
reglamento técnico comprende:  finalidad de las directrices, principios para el
etiquetado nutricional, ámbito de aplicación, definiciones, declaración de
nutrientes, información nutricional complementaria, revisión periódica del
etiquetado nutricional, requisitos para la utilización de descripciones
nutricionales, declaraciones sanitarias nutricionales, etiquetado nutricional con
número de porciones, determinación de la cantidad de referencia generalmente
consumida en una comida, vigilancia, modificaciones y documentos de
referencia)

75 días

G/TBT/Notif.00/274

07/07/00

El Salvador Etiquetado del calzado Evitar prácticas que puedan inducir a engaño al consumidor.  (Objetivo, ámbito
de aplicación, definiciones y terminología, materiales utilizados en las partes
fundamentales del calzado, características fundamentales de los números del
calzado, etiquetado)

50 días

G/TBT/Notif.00/372

01/09/00

El Salvador Etiquetado de productos
textiles, prendas de vestir y
sus accesorios

Proporcionar al consumidor toda la información necesaria para este tipo de
producto.  (Este Reglamento Técnico comprende el objetivo, ámbito de
aplicación, definiciones, especificaciones, aplicación del etiquetado, vigilancia,
cumplimiento y verificaciones, bibliografía y concordancia con normas
internacionales)

90 días

G/TBT/Notif.00/373

01/09/00

El Salvador Miel de abejas

Partida SAC 04.09.00.00

Protección de la salud de las personas.  (Este Reglamento Técnico comprende
el objetivo, las definiciones, la clasificación y designación, la composición y
los requisitos, el muestreo, los métodos de análisis, el etiquetado y anexo sobre
información bibliográfica)

90 días
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G/TBT/Notif.00/568

05/12/00

El Salvador Azúcares 1701.11.00 Protección de la salud de las personas superando las debilidades nutricionales
que existen en el país, tales como la deficiencia orgánica de vitamina "A", que
produce lesiones oculares y aun la ceguera, especialmente entre los
salvadoreños de escasos recursos económicos.  El Reglamento se basa en el
Manual de Requerimientos Técnicos y Garantía de Calidad de Alimentos
Fortificados en Centroamérica de la Organización Panamericana de la Salud
(OPS) y el Instituto Nutricional de Centroamérica y Panamá (INCAP).  (El
Reglamento técnico abarca:  Objetivo, campo de aplicación, definiciones, tipos
de azúcar, composición y factores esenciales de calidad, adición del
fortificante, límites de contaminantes para todos los azúcares, higiene,
envasado y etiquetado, métodos de análisis y pruebas, y referencias
normativas)

67 días

G/TBT/Notif.00/67

22/02/00

Comunidades
Europeas

Semillas de plantas agrícolas
y patatas de siembra

La propuesta determina durante un período que expira el 31 de diciembre de
2002, que, las semillas de plantas agrícolas y las patatas de siembra producidas
en terceros países determinados son equivalentes a las producidas en la
Comunidad.  También establece que, en el caso de patatas de siembra y de
semillas de variedades modificadas genéticamente, toda etiqueta o documento,
oficial o de otro tipo, que se fije a los lotes de semillas o que los acompañe
deberá indicar con claridad que la variedad ha sido modificada genéticamente

60 días

G/TBT/Notif.00/289

20/06/00

Comunidades
Europeas

Carne de bovino

(Códigos 0201, 0202, 0206
10 95 y 0206 29 91 de la NC)

Establecimiento de un sistema de etiquetado obligatorio en el sector de la carne
de vacuno basado en criterios objetivos del origen de la carne de vacuno y
continuación del programa de etiquetado facultativo para las etiquetas que
lleven indicaciones distintas de las previstas en el sistema obligatorio

73 días

G/TBT/Notif.00/354

08/08/00

Comunidades
Europeas

Productos del tabaco
(destinados a ser fumados,
aspirados, chupados o
mascados, siempre que estén
constituidos, incluso
parcialmente, por tabaco),
incluido el tabaco de uso oral

La propuesta pretende refundir tres Directivas existentes.  Incluye
modificaciones referentes a los contenidos de alquitrán, nicotina y monóxido
de carbono de los cigarrillos y al etiquetado de los productos del tabaco.
Incluye también una prohibición de los tabacos de uso oral, así como la
actualización y desarrollo de dichas disposiciones a la luz de la experiencia
adquirida y de los nuevos adelantos científicos

60 días
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G/TBT/Notif.00/428

15/09/00

Comunidades
Europeas

Huevos para consumo directo

(SA: 0407.00.30)

a)  Forma de cría:  el método de cría de las gallinas se ha convertido en un
factor importante para los consumidores en el momento de comprar huevos.
Por lo tanto, indicar en los huevos y embalajes la forma de cría debe ser
obligatorio, de modo que los consumidores no puedan ser inducidos a error.
Para ese fin, sólo un etiquetado obligatorio claro e inequívoco puede asegurar
al consumidor la posibilidad de elegir con conocimiento de causa entre las
varias clases de huevos sobre la base del método de cría.  Un etiquetado
obligatorio apropiado se ajusta a los deseos expresados por consumidores y
asociaciones de consumidores.  El etiquetado obligatorio debe aplicarse a todos
los huevos comercializados en la Unión Europea y comprados por los
consumidores fuera del lugar de producción.  Sin embargo, en el caso de los
huevos producidos en terceros países, la indicación del método de cría puede
ser reemplazada por otras indicaciones determinadas si los procedimientos del
tercer país no ofrecen garantías suficientes en cuanto a la equivalencia con las
disposiciones y normas técnicas aplicables a los procedimientos comunitarios.
b)  Los huevos de segunda calidad o conservados, clase B, constituyen
solamente una parte menor del mercado de la Comunidad Europea, y la mayor
parte del comercio está orientada a suministrar huevos de alta calidad, clase A.
La clasificación de los huevos debe por lo tanto simplificarse mediante la
fusión de las actuales clases B y C, huevos destinados a la industria, en una
nueva clase B y dichos huevos se venderán exclusivamente con fines de
elaboración

60 días

G/TBT/Notif.00/243

19/05/00

Guatemala Partida arancelaria
29.31.00.00;

ICS 65.100.10

Establecer las características que debe presentar el terbufós técnico producido
en el país o en el extranjero, usado como materia prima en la fabricación de
insecticidas.  (Clasificación y designación, las características generales,
características fisicoquímicas, muestreo, método de prueba para la
determinación de ingredientes activos, envase, rotulado y embalaje, manejo y
equipo de protección, primeros auxilios, antídoto, condiciones para el
almacenamiento y transporte, correspondencia)

13 días
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G/TBT/Notif.00/287

15/05/00

Guatemala Partida arancelaria 38.08.10;
ICS 65.100.10

Establecer las características que debe presentar el terbufós formulado
producido en el país o en el extranjero.  (Objetivo, normas COGUANOR a
consultar, definiciones, clasificación y designación, características generales,
características físicas del ingrediente inerte, características químicas del
ingrediente activo, porcentaje en masa, muestreo, métodos de prueba, envase,
etiquetado y embalaje, primeros auxilios, antídoto, almacenamiento y
transporte, manipulación y aplicación, correspondencia)

33 días

G/TBT/Notif.00/323

09/08/00

Guatemala Condones masculinos de hule
látex

Partida arancelaria
4014.10.00;

ICS  11.200

Establecer las especificaciones mínimas que deben cumplir los condones
masculinos fabricados a partir de hule látex.  (Introducción, objeto, campo de
aplicación, normas COGUANOR a consultar, definiciones, especificaciones,
muestreo y criterios de aceptación, etiquetado, envase y embalaje,
almacenamiento, correspondencia)

19 días

G/TBT/Notif.00/444

22/09/00

Hong Kong,
China

Fotocopiadoras

(Códigos del SA:  9009 1100,
9009 1200, 9009 2100 y
9009 2200)

Fomentar la sensibilidad sobre la eficiencia energética entre los consumidores.
(Hong Kong, China, introducirá un sistema de etiquetado voluntario sobre
consumo de energía de fotocopiadoras.  Los fabricantes, agentes o minoristas
que adopten el sistema fijarán en sus productos una etiqueta de formato
específico en la que se indicará que los aparatos cumplen determinados
requisitos en materia de consumo de energía y eficiencia de conformidad con el
documento "Sistema de Hong Kong de etiquetado voluntario con indicación de
la eficiencia energética de las fotocopiadoras")

59 días

G/TBT/Notif.00/463

26/09/00

Hong Kong,
China

Calentadores de agua
eléctricos de acumulación
para uso doméstico

(SA: 8516.100.00)

Fomentar la concienciación sobre la eficiencia energética entre los
consumidores.  (Hong Kong introducirá un sistema de etiquetado voluntario
con indicación de la eficiencia energética de los calentadores de agua eléctricos
de acumulación para uso doméstico.  Los fabricantes, agentes o minoristas que
adopten el sistema fijarán en sus productos una etiqueta de formato específico
en la que se indicará que los aparatos reúnen determinados requisitos en
materia de consumo de energía y eficiencia de conformidad con el documento
"El sistema de Hong Kong de etiquetado voluntario con indicación de la
eficiencia energética de los calentadores de agua eléctricos de acumulación
para uso doméstico")

60 días
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G/TBT/Notif.00/383

05/09/00

Indonesia Preparados para lactantes Comercialización, orientación y control de la comercialización de preparados
para lactantes.  (Se ha establecido un Reglamento del Ministerio de Salud
relativo a la comercialización de preparados para lactantes:  Requisitos
generales, distribución, etiquetado, prohibición, comunicación, información,
educación, promoción, comercialización, orientación y control, sanciones,
disposiciones temporales, disposiciones finales.- El Reglamento consiste en:
1. El etiquetado de las preparaciones para lactantes debe incluir:  el nombre del
producto, la declaración "La leche materna es lo mejor para el bebé", fecha de
caducidad, contenido de nutrientes, instrucciones de uso, etc.)

40 días

G/TBT/Notif.00/478

29/09/00

Indonesia Productos alimenticios en
general

a) Este Reglamento del Gobierno exige la colocación de etiquetas que
describan claramente los ingredientes de los productos alimenticios,
aditivos alimentarios, etc.

b) Ciertos tratamientos aplicados a los productos, tales como la irradiación,
deberán figurar en la etiqueta como alimentos irradiados

32 días

G/TBT/Notif.00/507

18/10/00

Indonesia Alimentos Guías para el etiquetado y la publicidad de los productos alimenticios.  La
información que debe figurar en la etiqueta es la siguiente:  nombre del
producto, lista del contenido, nombre y dirección del fabricante, número de
registro o número del certificado de información, código de producción, fecha
de caducidad.  Ciertos alimentos deben incluir también información sobre el
almacenamiento, instrucciones para la utilización, datos sobre los nutrientes, y
una exposición de los beneficios para la salud

60 días

G/TBT/Notif.00/156

24/03/00

Jamaica Canales de bovino Calidad del producto.  Revisión de la Norma JS 299.1998;  especifica las
prescripciones aplicables a la clasificación de las canales de bovino según
parámetros tales como el peso mínimo, la edad máxima, la conformación, el
veteado, el grosor mínimo de la capa de grasa, el color de la grasa, el color y la
textura del músculo dorsal.  También se incluyen las prescripciones aplicables
al etiquetado y la identificación de las canales y cortes embalados en
contenedores a granel

47 días

G/TBT/Notif.00/202

19/04/00

Jamaica Muebles Protección de los consumidores.  La presente norma define los términos
pertinentes y especifica la información que habrá de figurar en la etiqueta de
cada pieza de mobiliario.  Las prescripciones incluyen la información acerca de
los principales materiales utilizados, el tipo de acabado y las instrucciones para
el cuidado de los muebles

54 días
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G/TBT/Notif.00/484

09/10/00

Jamaica Etiquetado de productos
preenvasados

Asegurar que el etiquetado de estos productos cumpla los requisitos
establecidos por las autoridades reguladoras y ofrecer a los consumidores la
información necesaria para que puedan adoptar decisiones de compra
fundamentadas

52 días

G/TBT/Notif.00/485

09/10/00

Jamaica Productos obtenidos por
fermentación:  cerveza, stout,
cerveza con gaseosa
(shandy), malta

Asegurar que el etiquetado de estos productos cumpla los requisitos
establecidos por las autoridades reguladoras y ofrecer a los consumidores la
información necesaria para que puedan adoptar decisiones de compra
fundamentadas

52 días

G/TBT/Notif.00/232

03/05/00

Japón Cosméticos

(SA 33.03, 33.04, 33.05,
33.06, 33.07, 34.01)

En el marco de un proyecto de desreglamentación formulado por el Gobierno,
se revisarán los reglamentos aplicables a los cosméticos según reglamentos
similares en vigor en Europa y Estados Unidos, de modo que se proporcione
suficiente información a los consumidores y se preste atención a su seguridad.
(El Reglamento relativo a los ingredientes de cosméticos cambiará a un sistema
de lista negativa (lista de ingredientes prohibidos o restringidos) y lista positiva
(lista de ingredientes permitidos en el compuesto).  La prescripción relativa al
etiquetado de los cosméticos se modificará para que en el etiquetado se
mencionen todos los ingredientes)

58 días

G/TBT/Notif.00/424

15/09/00

Japón Bebidas alcohólicas Proteger los intereses de los consumidores.  (Establecimiento de normas para
los métodos de producción y etiquetado de las bebidas alcohólicas producidas a
partir de productos agrícolas orgánicos y otros)

63 días

G/TBT/Notif.00/438

19/09/00

Japón Envases y embalajes de
mercancías fabricados
principalmente con papel.
Mercancías contenidas en
envases y embalajes de papel.
Envases y embalajes de
mercancías fabricados
principalmente de plástico.
Mercancías contenidas en
envases y embalajes de
plástico

Establecer normas de etiquetado con el fin de facilitar la recogida discriminada
de los "envases y embalajes de papel" y los "envases y embalajes de plástico"
por los consumidores y los basureros.  La recogida de los "envases y embalajes
de papel" y de los "envases y embalajes de plástico" facilita el reciclado y la
protección del medio ambiente

64 días
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G/TBT/Notif.00/451

25/09/00

Japón Productos farmacéuticos

(SA 30.01, 30.02, 30.03,
30.04, 30.05, 30.06)

Evitar errores de medicación relacionados con los productos farmacéuticos,
teniendo en cuenta el reciente aumento de los errores de medicación en el
Japón.   (Norma relativa a las menciones de advertencia en el etiquetado de los
embalajes de los productos farmacéuticos cuya forma o apariencia puedan dar
lugar a errores de medicación.  Norma relativa al etiquetado de los embalajes
de los productos farmacéuticos para la fácil identificación del etiquetado)

No se indica

G/TBT/Notif.00/483

09/10/00

Japón Productos agrícolas en
vinagre

Protección de los intereses de los consumidores.  (Establecer normas aplicables
al etiquetado de los artículos como el nombre del producto y los ingredientes.
Exigir que se mencione en la etiqueta el lugar de origen de los ingredientes
principales en el caso de productos agrícolas en vinagre preparados con
ciruelas o chalotes)

62 días

G/TBT/Notif.00/591

15/12/00

Japón Alimentos con menciones
sanitarias (alimentos cuyo
etiquetado indica los efectos
estructurales/fisiológicos en
el cuerpo humano)

Protección de la salud pública.  (Líneas generales de las modificaciones
previstas relativas a los alimentos en los que se indican los efectos
estructurales/fisiológicos en el cuerpo humano:

1) Establecimiento de dos tipos de clasificación de alimentos que pueden ser
etiquetados con menciones sanitarias;

- tipos de alimentos que deben ser evaluados individualmente (tipo 1);  y

- tipos de alimentos a los que se aplica el reglamento ordinario (tipo 2).

2) Establecimiento de normas relativas al etiquetado de alimentos en lo que
se refiere a las menciones de advertencia y otras cuestiones conexas)

56 días

G/TBT/Notif.00/1

10/01/00

Corea Productos agrícolas
modificados genéticamente
(no elaborados)

Proporcionar información adecuada a los consumidores.  (La soja, el maíz y los
brotes de soja modificados genéticamente que se encuentren a la venta estarán
sujetos a requisitos específicos adicionales en materia de etiquetado.  Si se trata
de organismos modificados genéticamente deberán llevar una etiqueta con la
inscripción "Soja (maíz o brotes de soja) modificada genéticamente".  En caso
de contener organismos modificados genéticamente, la etiqueta deberá decir
"Contiene soja (maíz o brotes de soja) modificada genéticamente")

41 días

G/TBT/Notif.00/207

03/05/00

Corea Alimentos Satisfacer el interés público en relación con los alimentos modificados
genéticamente.  (Establecer el régimen para el etiquetado de alimentos y
aditivos alimentarios producidos a partir de materias primas genéticamente
modificadas)

No se indica
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G/TBT/Notif.00/209

03/05/00

Corea Alimentos Proteger a los consumidores contra el fraude.  (ampliar los criterios de
etiquetado relativos a los efectos funcionales y fisiológicos;   introducir un
requisito de etiquetado para los restaurantes generales.  Los restaurantes
generales, que en su mayoría venden carne asada, deberán indicar junto a la
lista de precios si la carne es importada o nacional)

28 días

G/TBT/Notif.00/231

03/05/00

Corea Alimentos Asegurar el derecho de los consumidores a la información y proteger a los
consumidores contra el fraude.  (La finalidad de las directrices propuestas es
asegurar el derecho de los consumidores a la información.  Estas directrices se
promulgan para cumplir con lo establecido en la reciente modificación de la
Ley de Control de Sanidad de los Alimentos, así como para responder a las
recomendaciones del Consejo para la investigación del etiquetado de los
alimentos modificados genéticamente.  Todo alimento elaborado
predeterminado cuyo principal ingrediente alimentario sea soja, maíz o brotes
de soja modificados genéticamente y que esté sujeto a etiquetado en virtud del
artículo 16 de la Ley de ordenación de la calidad de los productos
agropecuarios y de la pesca estará sujeto a etiquetado)

38 días

G/TBT/Notif.00/369

22/08/00

Corea Medicamentos Salud de las personas.  (La finalidad de esta ley es asegurar el uso apropiado de
los medicamentos mediante la designación de la información requerida y las
modalidades de presentación de dicha información para el marcado individual
de tabletas o cápsulas, y del contenido de la etiqueta del envase del conjunto de
tabletas o cápsulas.  Cada medicamento deberá distinguirse de los otros
mediante números o caracteres marcados en cada tableta o cápsula, y deberá
llevar el nombre del producto y el fabricante en la etiqueta del envase de dos de
cada cuatro tabletas o cápsulas)

39 días

G/TBT/Notif.00/41

01/02/00

Letonia Productos alimenticios
destinados al consumidor
final y a la venta al por
mayor

Salud y seguridad de las personas.  (Estas reglamentaciones especifican las
prescripciones en materia de etiquetado de productos alimenticios)

No se indica

G/TBT/Notif.00/42

01/02/00

Letonia Productos de fibras textiles Salud y seguridad de las personas.  (Estas reglamentaciones especifican las
prescripciones en materia de etiquetado de productos textiles.  Los productos
textiles fabricados en Letonia deberán etiquetarse conforme a este reglamento)

No se indica
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G/TBT/Notif.00/43

01/02/00

Letonia Calzado Salud y seguridad de las personas.  (Estas reglamentaciones especifican las
prescripciones en materia de etiquetado aplicables al calzado)

No se indica

G/TBT/Notif.00/44

01/02/00

Letonia Cristal Salud y seguridad de las personas.  (Estas reglamentaciones especifican las
prescripciones en materia de etiquetado aplicables al cristal)

No se indica

G/TBT/Notif.00/446

25/09/00

Letonia Frigoríficos y congeladores
eléctricos de uso doméstico

Proteger los intereses de los consumidores facilitando información sobre los
productos.  (El proyecto de reglamento establece prescripciones en materia de
etiquetado de los frigoríficos y congeladores de uso doméstico (fabricante,
modelo, clase de eficiencia energética, consumo de energía, volumen útil y
ruido))

47 días

G/TBT/Notif.00/447

25/09/00

Letonia Hornos eléctricos de uso
doméstico

Proteger los intereses de los consumidores facilitando información sobre los
productos.  (El proyecto de reglamento establece prescripciones en materia de
etiquetado de los hornos eléctricos de uso doméstico (consumo de energía,
volumen útil))

47 días

G/TBT/Notif.00/448

25/09/00

Letonia Lámparas eléctricas de uso
doméstico

Proteger los intereses de los consumidores facilitando información sobre los
productos.  (El proyecto de reglamento establece prescripciones en materia de
etiquetado de las lámparas eléctricas de uso doméstico (clase de eficiencia
energética, flujo luminoso de las lámparas, potencia absorbida (en W), ciclo de
vida medio nominal de las lámparas))

47 días

G/TBT/Notif.00/449

25/09/00

Letonia Lavavajillas domésticos Proteger los intereses de los consumidores facilitando información sobre los
productos.  (El proyecto de reglamento establece prescripciones en materia de
etiquetado de los lavavajillas domésticos (fabricante, modelo, clase de
eficiencia energética, consumo de energía, eficiencia de secado, capacidad del
aparato, consumo de agua y ruido))

47 días

G/TBT/Notif.00/450

25/09/00

Letonia Lavadoras domésticas;
secadoras de ropa
electrodomésticas de tambor;
lavadoras-secadoras
combinadas domésticas

Proteger los intereses económicos de los consumidores facilitando información
sobre los productos.  (El proyecto de reglamento establece prescripciones en
materia de etiquetado de las lavadoras domésticas; secadoras de ropa de tambor
electrodomésticas; lavadoras-secadoras combinadas domésticas (fabricante,
modelo, clase de eficiencia energética, consumo de energía, eficiencia de
lavado, eficiencia de secado, capacidad, consumo de agua, ruido))

47 días
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G/TBT/Notif.00/172

10/04/00

Malasia Alimentos Protección de los consumidores.  (La propuesta abarca la disposición relativa a
las declaraciones del etiquetado, las declaraciones nutricionales, las
declaraciones del contenido de nutrientes, las declaraciones comparativas de
los nutrientes, las declaraciones sobre las funciones de los nutrientes)

66 días

G/TBT/Notif.00/104

01/03/00

México Calentadores de agua Seguridad.  (Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-003-
ENER-1999, Eficiencia térmica de calentadores de agua para uso doméstico y
comercial.  Límites, métodos de prueba y etiquetado)

37 días

G/TBT/Notif.00/106

03/03/00

México Lavadoras de ropa Seguridad.  (Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-005-
ENER-1999, eficiencia energética de lavadoras de ropa electrodomésticas.
Límites, método de prueba y etiquetado)

36 días

G/TBT/Notif.00/133

16/03/00

México No se indica Seguridad y protección de los consumidores.  (La contraseña oficial es un
distintivo que permite constatar al consumidor que un producto o servicio ha
cumplido las normas oficiales mexicanas aplicables.  En este sentido, es
importante conocer las características que identifiquen dicho distintivo, a fin de
brindar confianza y certeza al consumidor o usuario en el momento de adquirir
los productos o servicios)

33 días

G/TBT/Notif.00/301

13/07/00

México Productos de limpieza Protección de los consumidores y del medio ambiente.  (Esta Norma oficial
mexicana tendrá por objeto establecer los requisitos de información sanitaria y
comercial que deben contener las etiquetas de los productos de limpieza de uso
doméstico y de uso industrial, así como las directrices sanitarias para su
envasado)

35 días

G/TBT/Notif.00/556

27/11/00

México Miel Protección de los consumidores.  (El Proyecto de Norma Oficial Mexicana
establece la información comercial que debe exhibir el etiquetado de la miel de
abeja, en sus diferentes presentaciones, que se comercializa dentro del territorio
de los Estados Unidos Mexicanos)

34 días
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G/TBT/Notif.00/312

26/07/00

Países Bajos Automóviles de turismo Las restricciones cuantitativas a la importación o medidas de efecto equivalente
que pueda contener este decreto se justifican precisamente porque se prevé que
las medidas especiales de los Países Bajos tengan mayores repercusiones en el
medio ambiental.  La indicación de la clase de eficiencia energética en la
etiqueta y en la guía sobre el consumo de combustible brinda a los
consumidores la oportunidad de elegir, de manera sencilla e informada
(mediante el código de colores), el automóvil de turismo más eficiente en una
determinada clase de automóviles del mismo tamaño.  Además, el código de
colores en las etiquetas (verde, amarillo y rojo) tendrá mayor efecto en los
consumidores que los números que muestran el consumo absoluto.  Así pues,
se prevé que esta medida estimule la compra y comercialización de
automóviles eficientes energéticamente, lo cual contribuiría a la reducción de
las emisiones de CO2

64 días

G/TBT/Notif.00/492

12/10/00

Países Bajos Preparaciones a base de
hierbas, productos
alimenticios y otros
productos que contengan
preparaciones a base de
hierbas (algunos ejemplos
son:  complementos
nutritivos que contengan
hierbas, té de hierbas y
refrescos que contengan
extractos de hierbas).  Los
productos que ya estén
reglamentados en otro marco
legal serán excluidos de la
aplicación de este decreto.
Algunos ejemplos de
productos a los que no se
aplica este decreto:
productos farmacéuticos y
cosméticos

Las preparaciones a base de hierbas se utilizan cada vez con mayor frecuencia
a causa de los posibles efectos estimulantes o calmantes sobre la salud.
También se sabe, sin embargo, que el uso de ciertos preparados a base de
hierbas puede causar serios riesgos a la salud.  Existen ejemplos muy
conocidos de ciertos preparados utilizados en pastillas para adelgazar que han
causado un daño permanente en los riñones de los consumidores.  Por lo tanto
es necesario, por el bien de la salud pública, que exista una legislación en esta
esfera.  En cuanto al resto, los productos farmacéuticos y cosméticos
(reglamentados a nivel europeo) quedan fuera del alcance de este decreto.
(Además, se establecerán diversas prescripciones de etiquetado para los
preparados a base de hierbas)

64 días
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G/TBT/Notif.00/145

22/03/00

Nueva
Zelandia

Todos los alimentos que
contengan alcohol

Actualmente existe una preocupación en la esfera de la salud y la seguridad
públicas debida a:  la falta de etiquetado en lo que se refiere a las
concentraciones de alcohol en algunos alimentos que contienen alcohol;  y el
desconocimiento de algunos consumidores de la presencia de alcohol en
algunos alimentos, y de que esos alimentos no son adecuados para los niños.
Al requerir que todos los alimentos que contengan alcohol sean etiquetados con
la indicación de la concentración de alcohol se asegurará que los consumidores
dispongan de suficiente información que les permita tomar decisiones con
conocimiento de causa en cuanto a la cantidad de alcohol que están
consumiendo.  En los casos en que el consumidor pueda ignorar que un
producto contiene alcohol, un aviso que le advierta de que el producto debe
mantenerse fuera del alcance de los niños asegurará que el consumidor se
entere de que el producto contiene alcohol

21 días

G/TBT/Notif.00/408

13/09/00

Nueva
Zelandia

Alimentos elaborados El objetivo fundamental de los documentos notificados es la protección de la
salud y la seguridad de las personas.  Podrán establecerse en el futuro
prescripciones en materia de etiquetado

47 días

G/TBT/Notif.00/487

10/10/00

Nueva
Zelandia

Alimentos elaborados El objetivo fundamental de los documentos notificados es la protección de la
salud y la seguridad de las personas.  Podrán establecerse en el futuro
prescripciones en materia de etiquetado

36 días

G/TBT/Notif.00/472

03/10/00

Senegal Concentrado de tomate Respeto de la competencia justa, protección de la salud de las personas.  (La
norma establece las especificaciones relativas a las características generales,
aditivos e ingredientes, composición química, características microbiológicas,
higiene del producto, envase y menciones obligatorias de la etiqueta)

Caducado

G/TBT/Notif.00/473

03/10/00

Senegal Pasta de cacahuete (maní) Protección de la salud de las personas y seguridad de los consumidores.  (La
norma establece las especificaciones relativas a las características generales
físicas, químicas y microbiológicas y a la higiene, acondicionamiento,
embalaje, marcado y etiquetado de la pasta de cacahuete destinada al consumo
humano)

Caducado
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G/TBT/Notif.00/47

01/02/00

Eslovenia Materiales utilizados en la
tecnología del cuero, calzado

(ICS: 59.140, 59.080)
(Capítulo 64 del SA)

Protección e información de los consumidores.  Aplicación de las
prescripciones detalladas de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo
Nº 94/11/CE, de 23 de marzo de 1994, relativa a la aproximación de los
reglamentos y disposiciones administrativas de los Estados miembros sobre el
etiquetado de los materiales utilizados en los componentes principales del
calzado para la venta al consumidor

14 días

G/TBT/Notif.00/221

08/05/00

España Aparatos de bronceado
mediante rayos ultravioleta

Protección de la salud y seguridad de los usuarios de estos productos y
servicios. (Regula el etiquetado y presentación de la información al consumidor
y las condiciones de venta y uso, limitando la venta al consumidor de los
aparatos tipo UV2, UV4 y UV1.  También reglamenta los centros de
bronceado)

23 días

G/TBT/Notif.00/49

01/02/00

Suiza Productos que contienen
organismos vivos
modificados genéticamente
tales como semillas,
plaguicidas, abonos,
alimentos, piensos, vacunas
vivas.

Protección de la salud de las personas y los animales, y preservación de los
vegetales, protección del medio ambiente, protección de la utilización
sostenible de los recursos genéticos y de diversidad biológica, información del
consumidor.  (La Ley establece las normas y los requisitos básicos para la
utilización de organismos en general, y se centra en la utilización de
organismos vivos modificados genéticamente.  A partir del 1º de julio de 1997,
incluye procedimientos de notificación y de autorización basados en criterios
de seguridad para el uso limitado, las operaciones experimentales de
diseminación y la comercialización de los productos que contienen organismos
vivos, así como requisitos de etiquetado para los organismos vivos modificados
genéticamente)

59 días

G/TBT/Notif.00/370

21/08/00

Tailandia Productos químicos
orgánicos

(ICS:71.080)

Seguridad y prevención de los daños que puedan infligirse a las personas y a la
economía del país.  (El Instituto de Normas Técnicas de Tailandia (TISI) ha
propuesto la aplicación obligatoria de la norma TIS 1746-2542 (1999),
aplicable al nitrato amónico para explosivos ANFO, como norma obligatoria.
Esta norma especifica los requisitos generales y características físicas y
químicas para los siguientes productos:  (véase la notificación).  Además
incluye las prescripciones en materia de embalaje, marcado y etiquetado,
muestreo y criterios de conformidad y de prueba)

60 días
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G/TBT/Notif.00/508

20/10/00

Tailandia Aplicaciones de la tecnología
de la información

Capítulo 8507 del SA,

(ICS  35.240)

Seguridad y protección de los consumidores.  (La Norma Industrial de
Tailandia especifica las condiciones de servicio, valor nominal y
funcionamiento.  Prescribe los requisitos para los dispositivos de conmutación,
supervisión y control, y las baterías.  La norma incluye marcado, etiquetado,
muestreo y criterios de conformidad, y pruebas)

60 días

G/TBT/Notif.00/606

18/12/00

Tailandia Barras y varillas de acero

ICS:  77.140.60

Capítulo 7214 del SA,

Protección de los consumidores.  (El Instituto de Normas Industriales de
Tailandia se propone retirar una norma obligatoria, a saber la TIS 20-2527
(1984) barras de acero para hormigón armado:  barras redondas, y establecer la
TIS 20-2543 (2000) barras de acero para hormigón armado:  barras redondas
como norma obligatoria. Incluye criterios de marcado, etiquetado, toma de
muestras para la conformidad y realización de pruebas)

14 días

G/TBT/Notif.00/5

10/01/00

Estados
Unidos

Etiquetado del atún Permitir que los consumidores puedan distinguir, con la marca oficial, entre el
atún pescado sin peligro para los delfines y el atún pescado con peligro para los
delfines.  (La Administración se propone aplicar las disposiciones de la Ley del
Programa Internacional de Conservación de los Delfines (IDCPA) relativas al
establecimiento de una marca oficial que indique que la pesca no ha
representado un peligro para los delfines.  En esta norma se propone esa marca.
La Ley de Información al Consumidor para la Protección de los Delfines,
modificada por la IDCPA, exige que el Secretario de Comercio cree una marca
oficial que pueda utilizarse para etiquetar los productos del atún indicando que
éste ha sido pescado sin peligro para los delfines)

Caducado

G/TBT/Notif.00/11

10/01/00

Estados
Unidos

Productos del vino

(98R-317P)

Dar flexibilidad al etiquetado de los productos vitivinícolas aromatizados 79 días

G/TBT/Notif.00/65

09/02/00

Estados
Unidos

País de origen Fomentar el concepto de cumplimiento informado de las partes concernidas y
la correcta observación de los requisitos reglamentarios en el ámbito de que se
trate.  (Reestructurar y aclarar las normas relativas al marcado del país de
origen establecidas en la parte 134 del Reglamento de Aduanas.  Las
modificaciones propuestas no crean ninguna prescripción nueva relativa al
marcado sino que aclaran las ya existentes)

54 días
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G/TBT/Notif.00/94

22/02/00

Estados
Unidos

Clasificación de la carne Contribuir a la  formulación de la política y la reglamentación relativas a la
clasificación oficial de las canales de vaca, cordero y ternera importadas.  (El
AMS estudia varias opciones, entre las que figuran las siguientes:  en primer
lugar, el cese de la clasificación oficial de las canales importadas;  en segundo
lugar, la revisión del reglamento sobre clasificación de manera que incorpore la
obligación de conservar la marca del país de origen en los cortes resultantes de la
manipulación de las canales importadas previstas en la clasificación federal;  y,
en tercer lugar, la revisión del reglamento sobre clasificación para eliminar la
obligación de que las canales importadas lleven la marca del país de origen)

40 días

G/TBT/Notif.00/148

22/03/00

Estados
Unidos

Alimentos orgánicos Contribuir a una mayor uniformidad en la producción, fabricación y
comercialización de productos orgánicos.  (La propuesta contiene
prescripciones relativas al etiquetado de productos orgánicos y productos que
contienen ingredientes orgánicos)

82 días

G/TBT/Notif.00/546

09/11/00

Estados
Unidos

Tampones menstruales

(Capítulo 5601 del SA)

Permitir que las consumidoras puedan comparar la absorbencia y el estilo de
los tampones higiénicos de diversas marcas.  La administración propone
modificar el Reglamento relativo al etiquetado de los tampones higiénicos para
cambiar el término utilizado para los tampones que absorben 6 g o menos de
líquido

68 días



G
/TB

T/W
/183

Página 107
NOTIFICACIONES RELATIVAS AL ETIQUETADO, AÑO 2001

Signatura y fecha
del documento Miembro Productos abarcados Objetivo/(Descripción) Plazo para

observaciones

G/TBT/N/ARG/7

30/01/01

Argentina Bienes en general Ofrecer a los consumidores información detallada acerca de los bienes y
servicios cuyo precio se anuncia.  (Establecer requisitos para la publicidad de
bienes o servicios, tales como la obligatoriedad de incluir en el etiquetado la
marca, modelo, tipo o medida, país de origen, etc.)

No se indica

G/TBT/N/ARG/9

30/01/01

Argentina Bienes en general (Adecuación de la legislación para el cumplimiento de la indicación de origen
en los productos fabricados en el país, mediante la exhibición de la leyenda
Industria Argentina o Producción Argentina.  Para el caso de los productos de
origen extranjero, se establece la obligación de exhibir la información acerca
del país de origen en una etiqueta complementaria, fuera de la cara principal)

No se indica

G/TBT/N/ARG/18

28/06/01

Argentina Productos del vino A efectos de practicar los controles establecidos por la legislación específica ha
sido necesario ordenar la incorporación en el etiquetado de determinadas
menciones relativas al ejercicio del citado control.  (Exigencias para el
etiquetado de envases que identifiquen los productos vínicos destinados al
consumo)

No se indica

G/TBT/N/BEL/2

16/01/01

Bélgica Bienes y servicios,
incluidos sustancias,
preparados, biocidas y
envases

La Ley debe permitir a los consumidores elegir con conocimiento de causa los
productos o servicios que se les ofrecen sobre la base del respeto al ser
humano;  la etiqueta debe ayudar en este sentido.  La marca constituye un
incentivo destinado a los países en desarrollo para la creación de empresas
socialmente responsables. La Ley tiene por objeto crear una marca que las
empresas pueden fijar en sus productos si éstos se ajustan a los criterios y
normas reconocidos, en particular, por la Organización Internacional del
Trabajo.

No se indica

G/TBT/N/BRA/12

12/07/01

Brasil Alimentos preenvasados

(ICS 67.230)

Facilitar información a los consumidores.  (El Reglamento notificado se
aplicará al etiquetado de todo alimento, cualquiera que sea su origen, envasado
en ausencia del cliente que se comercialice en los Estados Partes del
MERCOSUR)

36 días

G/TBT/N/BRA/27

23/11/01

Brasil Productos alimenticios
envasados destinados al
consumo humano

Protección del medio ambiente y salud de los consumidores.  (Especifica la
composición, los límites aceptables, los ingredientes, las prescripciones de
etiquetado y las condiciones para la aprobación y el registro de los productos
alimenticios genéticamente modificados)

22 días
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G/TBT/N/BRA/29

13/12/01

Brasil Vinos y bebidas obtenidas
de vinos y uvas, por
ejemplo brand y, grappa,
sangría, zumo de uva y
otras bebidas

Inocuidad de los alimentos.  (La nueva norma exige el registro de los
embotelladores extranjeros de vinos y bebidas obtenidas de vino, establece una
inspección in situ y prescripciones específicas en materia de etiquetado para
esos productos, modificando el reglamento anterior que autorizaba la
importación de vinos y bebidas sin inscripción en el registro del Brasil)

Caducado

G/TBT/N/BRA/28

13/12/01

Brasil Productos alimenticios y
bebidas preenvasados

Inocuidad de los alimentos.  (Se definen las prescripciones en materia de
etiquetado nutricional obligatorio aplicables a los productos alimenticios y
bebidas destinados al consumo humano.  Se excluyen de la reglamentación
notificada las bebidas alcohólicas y las aguas minerales y demás aguas
embotelladas)

2 días

G/TBT/N/CAN/2

25/01/01

Canadá Sustancias peligrosas Protección de la seguridad de las personas.  (… Los elementos clave del
sistema son el etiquetado de advertencia de los envases de sustancias peligrosas
y el suministro de fichas de seguridad del material y de programas de
instrucción de los trabajadores…)

25 días

G/TBT/N/CAN/8

27/06/01

Canadá Etiquetas de los productos
alimenticios:

(ICS 67.020, 67.040)

Proteger y mejorar la salud de las personas.  (…Se insta a los canadienses a que
se responsabilicen de su propia salud, y la información nutricional que ofrecen
las etiquetas de los alimentos contribuye a ese objetivo al poner en manos del
consumidor los medios para elegir sus alimentos con conocimiento de causa…)

79 días

G/TBT/N/CAN/9

04/07/01

Canadá Productos antiparasitarios Protección de la salud y la seguridad humanas y del medio ambiente.  (La
modificación de la reglamentación tiene por objeto aplicar prescripciones en
materia de lenguaje en el etiquetado de los productos antiparasitarios
(plaguicidas) de conformidad con la Ley sobre productos antiparasitarios, con
arreglo a lo dispuesto en la Ley de idiomas oficiales.  El reglamento
modificado prescribe un etiquetado bilingüe en todos los productos
antiparasitarios excepto en los no fabricados, importados, vendidos o utilizados
en el Canadá…)

64 días

G/TBT/N/CAN/14

15/10/01

Canadá Pescado salado

(ICS 67.120.30)

Reducción de los obstáculos técnicos al comercio y protección de la salud de
las personas.  (… El objetivo de esta propuesta de modificación al Reglamento
de Inspección del Pescado es:  … permitir mayor flexibilidad en lo relativo al
etiquetado del pescado salado y de los productos de pescado salado en el sector
internacional)

14 días
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G/TBT/N/CAN/24

21/12/01

Canadá Equipos de
radiocomunicación

(ICS:  33.160)

Protección de la red.  (… El nuevo formato es único independientemente de
que el equipo esté certificado en virtud de una o varias normas, y responde a las
modificaciones en materia de etiquetado prescritas por la industria)

No se indica

G/TBT/N/CAN/25

21/12/01

Canadá Productos sanitarios
naturales

Protección de la salud de las personas.  (El objetivo de la modificación
propuesta es la adopción del Reglamento de productos sanitarios naturales (el
Reglamento) de conformidad con la Ley de productos alimenticios y
farmacéuticos (la Ley). … El Reglamento contiene prescripciones aplicables a
la fabricación, embalaje, etiquetado, almacenamiento, importación, distribución
y venta de productos sanitarios naturales)

92 días

G/TBT/N/CHL/18

15/06/01

Chile Alimentos transgénicos Información de los consumidores.  (Se establece el etiquetado de productos
alimenticios transgénicos)

No se indica

G/TBT/N/COL/3

26/04/01

Colombia Productos de caucho,
productos de plástico,
productos de cerámica,
productos de vidrio,
productos metálicos y
productos planos de acero;
tubos de acero, tuberías de
cemento, tubos para
electricidad, tubería,
accesorios y válvulas de
plástico, bridas, juntas y
otras conexiones para
tubería.  Aisladores
alambres, cables,
dispositivos de alumbrado y
señalización.  Sistemas de
frenos, sistemas de
alimentación de
combustible, sistemas de
suministro de gas, sistemas
de lubricación, sistemas de
control, sistemas de

Proyecto de resolución "Por la cual se elimina la obligatoriedad de algunas
Normas Técnicas Colombianas Oficiales Obligatorias" (abarca el etiquetado
entre otras cuestiones)

63 días
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refrigeración y sistemas de
drenaje.  Combustibles
líquidos, alcoholes, éteres,
disolventes, pinturas,
barnices y tintas para
impresión.  Equipo
eléctrico e interruptores,
equipo de manipulación de
productos de petróleo, de
gas natural y  cilindros para
gas, equipo de protección
contra el fuego;  calderas e
intercambiadores de calor;
calentadores y aparatos de
calefacción de uso
doméstico, aparatos de
refrigeración de uso
doméstico, estufas,
cocinetas, hornos y
artefactos similares,
recipientes a presión,
vajillas, cubiertos y
utensilios de mesa, equipo
de lavandería;  envases de
vidrio, materiales de carga
y otros auxiliares, aparatos
de elevación;
transmisiones,
suspensiones;  motocicletas,
bicicletas y sus
componentes;  estructuras
de hormigón;  madera
aserrada y madera de
construcción, vidrios para
edificaciones y ductos
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G/TBT/N/COL/5

11/05/01

Colombia Alimento para animales,
bolsas, cacao, cereales,
chocolate, envases
metálicos y plástico,
envases de vidrio,
fertilizantes, pesticidas,
productos
agrofarmacéuticos,
productos derivados de las
frutas, productos derivados
de las legumbres, productos
derivados de las
leguminosas, tubos para
embalaje y sacos

Proyecto de resolución "Por la cual se elimina la obligatoriedad de algunas
Normas Técnicas Colombianas Oficiales Obligatorias" (abarca los productos
químicos para uso agropecuario entre otras cuestiones)

54 días

G/TBT/N/COL/6

28/06/01

Colombia Protección contra la
radiación y contra
sustancias peligrosas

Norma Técnica Colombiana 1692 primera actualización, transporte.
Transporte de mercancías peligrosas.  Clasificación y etiquetado

55 días

G/TBT/N/COL/8

06/07/01

Colombia Accesorios de protección
respiratoria; equipo de
protección para la cabeza y
vestuario de protección

Proyecto de resolución "Por la cual se elimina la obligatoriedad de algunas
Normas Técnicas Colombianas Oficiales Obligatorias" (abarca el embalaje y el
etiquetado entre otras cuestiones)

51 días

G/TBT/N/COL/9

11/10/01

Colombia Aceites y grasas de origen
animal y vegetal  aditivos
alimentarios; agentes de
superficie, azúcar y
productos de azúcar,
alcoholes, éteres, aves de
corral y huevos, bebidas
alcohólicas, cacao y
chocolate, cereales,
cosméticos, cubiertos y
utensilios de mesa,
elementos químicos,

Proyecto de resolución "Por la cual se elimina la obligatoriedad de algunas
Normas Técnicas Colombianas Oficiales Obligatorias" (abarca el etiquetado
entre otras cuestiones)

Se trata de
disposiciones ya

en vigor
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envases de vidrio, equipo
de infusión e inyección,
equipo para transfusión,
helados, leche, materiales
dentales, oleaginosas,
vajillas, productos agro-
alimentarios, productos
cárnicos, productos de
caucho y de plástico,
productos derivados de
frutas, productos derivados
de legumbres, productos de
higiene, productos de
odontología, productos de
la pesca

G/TBT/N/COL/11

11/12/01

Colombia Acristalamientos de
seguridad

(SGM) 39.26.90.90.90,
70.07.11.00.00 y
70.07.21.00.00.

Reducir al mínimo o prevenir riesgos para la vida humana, reduciendo al
máximo los riesgos de accidente corporal resultante de un impacto con una
superficie acristalada y prevenir prácticas que puedan inducir a error a los
consumidores.  (El Reglamento técnico abarca el objetivo, campo de
aplicación, definiciones y siglas, requisitos generales, requisitos particulares:
estabilidad luminosa, transmisión luminosa, resistencia a la humedad,
resistencia a la temperatura, resistencia mecánica, calidad óptica, resistencia al
medio ambiente, resistencia a la abrasión, resistencia química, resistencia al
fuego, resistencia a los cambios de temperatura.  Etiquetado, procedimiento
para evaluar la conformidad, certificación de la conformidad, entidad de
vigilancia y control y sanciones)

79 días

G/TBT/N/COL/12

19/12/01

Colombia Accesorios de otros
materiales (vidrio,
cemento), accesorios de
protección respiratoria,
aceros de alta calidad,
alambres, alambres de
acero, cables de acero y
cadenas eslabonadas,
aldehídos y cetonas,

Proyecto de resolución "Por la cual se elimina la obligatoriedad de algunas
Normas Técnicas Colombianas Oficiales Obligatorias" (abarca el etiquetado
entre otras cuestiones)

82 días
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aparatos de refrigeración de
uso doméstico, aparatos de
tratamiento de pisos, barras
y varillas de acero, bridas,
juntas y otras conexiones
para tubería, cables,
calentadores y aparatos de
calefacción de uso
doméstico, cantidades y
unidades fundamentales,
carrocerías y sus
componentes, cemento,
yeso y morteros, clavijas
tomacorrientes y acoples,
combustibles líquidos,
combustibles sólidos,
dispositivos de conexión,
dispositivos e indicadores
de control, envases
metálicos y de plástico,
tubos para embalaje, equipo
eléctrico, equipo de
distribución continua,
equipo para el cuidado del
cuerpo, equipo para la
manipulación de productos
de petróleo y de gas natural;
equipo médico, equipo
misceláneo de uso
doméstico, equipo de
protección para la cabeza,
equipo de protección contra
el fuego, fusibles y otros
dispositivos de protección
contra la sobretensión,
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generadores, instalaciones
eléctricas para uso externo,
lámparas incandescentes,
neumáticos para vehículos
automotores, equipo contra
incendios, pilas y baterías
primarias, pinturas y
barnices, plásticos
reforzados, productos de
cerámica, productos de
papel, productos de vidrio,
recipientes para aerosoles,
ruido y sus efectos en los
seres humanos, sistemas de
freno, sistemas de
suministro de gas,
disolventes, materiales de
carga y otros auxiliares,
telas, tornillos y pernos,
sistemas de transmisión y
de suspensión, tuercas,
vajillas, cubiertos y
utensilios de mesa, y
vestuario de protección

G/TBT/N/CRI/1

30/01/01

Costa Rica Cebolla seca Sanidad y protección del medio ambiente.  (Requisitos mínimos de calidad,
envasados y etiquetado de cebolla seca nacional o importada, destinada al
consumo en el país)

60 días
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G/TBT/N/CZE/4

03/04/01

República Checa Desechos, desechos
municipales y peligrosos,
ciertos productos y
desechos

El objetivo de la Ley es establecer normas para la gestión de los desechos y al
mismo tiempo garantizar un alto nivel de protección de la salud y el medio
ambiente y lograr el desarrollo sostenible.  La nueva Ley sobre desechos fue
propuesta con el fin de armonizar la legislación checa en esta materia con la
legislación de las Comunidades Europeas.  (… Se determinan las obligaciones
durante la recogida, la compra y la utilización de los desechos.  Los anexos
forman parte integral de la Ley, y en ellos figura la lista de características
peligrosas de los desechos, el modo de embalar y etiquetar los desechos
peligrosos, los métodos de utilización de los desechos, por ejemplo como
combustible para la producción de energía, el reciclado de metales y
compuestos de metales y el reciclado de materiales inorgánicos…)

57 días

G/TBT/N/CZE/19

13/08/01

República Checa Carne, productos cárnicos,
pescado, otros animales
acuáticos y sus productos,
huevos y sus productos

Adaptar el sistema jurídico checo a la legislación de las CE.  (… Se especifican
los requisitos de etiquetado, tecnologías de calidad, comercialización,
almacenamiento, transporte y venta)

33 días

G/TBT/N/CZE/21

19/09/01

República Checa Leche, productos lácteos,
helados y cremas heladas,
grasas y aceites comestibles

Adaptar el sistema jurídico checo a la legislación de las CE.  (… Se especifican
los requisitos de etiquetado, tecnologías de calidad, comercialización,
almacenamiento, transporte y venta)

73 días

G/TBT/N/SLV/1

26/03/01

El Salvador Grasas y aceites
comestibles

1516.10.00 y 1517.10.00

Proteger la salud de las personas mediante la regulación de grasas y aceites de
consumo humano.  (El Reglamento técnico abarca:  el objetivo, campo de
aplicación, definiciones, requisitos, análisis y muestreo, envasado y etiquetado,
referencias normativas, vigilancia y aplicación)

58 días

G/TBT/N/SLV/2

26/03/01

El Salvador Bebidas alcohólicas - vodka

2208.60.00

El objetivo y razón de ser de este Reglamento técnico es proteger la salud de
las personas mediante la regulación de esta bebida alcohólica.  (El Reglamento
técnico abarca el objetivo, definición y clasificación, requisitos, toma de
muestras y criterios de aceptación o rechazo, análisis, etiquetado,
correspondencia, vigilancia y verificación)

58 días

G/TBT/N/SLV/3

26/03/01

El Salvador  Bebidas alcohólicas -
Aguardiente

2208.40.90

Proteger la salud de las personas mediante la regulación de esta bebida
alcohólica.  (El Reglamento técnico abarca:  el objetivo, definición, requisitos,
toma de muestras y criterios de aceptación o rechazo, análisis, etiquetado,
correspondencia, inspección y pruebas)

58 días
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G/TBT/N/SLV/4

26/03/01

El Salvador No se indica Evitar engaños a los consumidores.  (El Reglamento técnico abarca:  el
objetivo, campo de aplicación, definición y terminología, etiquetado de las
cajetillas, bibliografía, correspondencia, inspección y pruebas

58 días

G/TBT/N/EEC/6

30/08/01

Comunidades
Europeas

Organismos modificados
genéticamente (OMG) para
uso en la alimentación
humana o animal;
alimentos y piensos que
contienen o están
compuestos por OMG o
que están producidos a
partir de estos organismos.

Protección de la salud, del medio ambiente y de los consumidores, y
prevención de prácticas que puedan inducir a error.  (La propuesta notificada
establece un procedimiento marco comunitario centralizado de evaluación de la
seguridad sanitaria y autorización de alimentos y piensos modificados
genéticamente (véase -productos abarcados-), así como requisitos exhaustivos
sobre el etiquetado de esos productos. La propuesta deroga ciertos reglamentos
existentes y modifica otros reglamentos y directivas)

118 días

G/TBT/N/EEC/7

30/08/01

Comunidades
Europeas

Productos que consisten en
organismos modificados
genéticamente (OMG) o
que los contienen,
alimentos e ingredientes
alimentarios, piensos,
piensos compuestos y
aditivos utilizados en
piensos producidos a partir
de OMG (véase el artículo
2 de la propuesta de
reglamento)

Protección de la salud, del medio ambiente y de los consumidores, prevención
de prácticas que puedan inducir a error.  (La propuesta notificada establece un
sistema comunitario para la trazabilidad y el etiquetado de los organismos
modificados genéticamente (OMG) y la rastreabilidad de los alimentos y
piensos producidos a partir de OMG durante todas las etapas de su
comercialización.  Los objetivos generales de la propuesta pretenden facilitar:·
el control y la verificación de las declaraciones del etiquetado;· la supervisión
de los efectos potenciales en el medio ambiente;· el retiro de los productos)

118 días

G/TBT/N/GTM/1

25/09/01

Guatemala Dicloruro de paraquat
técnico concentrado

(TK),   ICS 65.100.20

Establecer las características que debe presentar el dicloruro de paraquat
técnico concentrado, producido en el país o de origen extranjero, utilizado
como materia prima en la fabricación de herbicidas.  (Objetivo, normas
COGUANOR a consultar, definiciones, clasificación y designación,
especificaciones, muestreo, métodos de ensayo y análisis, envase, rotulado y
embalaje, almacenamiento y transporte, correspondencia, anexos)

Caducado
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G/TBT/N/GTM/2

25/09/01

Guatemala Dicloruro de paraquat
concentrado soluble

(SL),  ICS 65.100.10

Establecer las características que debe presentar el paraquat en forma de
concentrado soluble, fabricado o formulado en el país o de origen extranjero.
(Objetivo, normas COGUANOR a consultar, definiciones, clasificación y
designación, especificaciones, muestreo, métodos de ensayo y análisis, envase,
rotulado y embalaje, almacenamiento y transporte, correspondencia, anexos)

Caducado

G/TBT/N/HKG/2

04/04/01

Hong Kong,
China

Alimentos modificados
genéticamente

Facilitar información a los consumidores.  (… Adoptar un enfoque que exija el
etiquetado cuando cualquier ingrediente de un producto alimenticio contenga
organismos modificados genéticamente que excedan un umbral determinado, y
cuando el contenido modificado genéticamente posea cualquier característica
significativamente distinta (párrafo 4.1 del documento) … En caso de que el
contenido modificado genéticamente de un ingrediente exceda el 5 por ciento,
etiquetar con más detalle las modificaciones significativas que han tenido
lugar … )

57 días

G/TBT/N/HKG/4

18/09/01

Hong Kong,
China

Aparatos multifunción
(capaces de fotocopiar,
imprimir, enviar por fax,
escanear)

Fomentar la concienciación sobre la eficiencia energética entre los
consumidores.  (Hong Kong introducirá un sistema de etiquetado voluntario
con indicación de la eficiencia energética de los aparatos multifunción.  Los
fabricantes, agentes o minoristas que adopten el sistema fijarán en sus
productos una etiqueta de formato específico en la que se indicará que los
aparatos reúnen determinados requisitos en materia de consumo de energía y
eficiencia de conformidad con el documento "El sistema de Hong Kong de
etiquetado voluntario con indicación de la eficiencia energética de los aparatos
multifunción")

63 días

G/TBT/N/HKG/5

26/09/01

Hong Kong,
China

Vehículos de turismo de
gasolina, nuevos,
destinados a la venta en
Hong Kong, de un máximo
de ocho asientos más el
asiento del conductor, y de
un peso máximo que no
exceda de 3,5 toneladas

(Códigos SA de HK - 8703
2140, 8703 2240, 8703
2340, 8703 2440)

Fomentar la concienciación sobre la eficiencia energética entre los
consumidores.  Hong Kong, China, introducirá un sistema de etiquetado
voluntario con indicación de la eficiencia energética de los vehículos de
turismo.  Los fabricantes, agentes o minoristas que adopten el sistema fijarán
en sus productos una etiqueta de formato específico en la que se indicará que
los aparatos reúnen determinados requisitos en materia de consumo de energía
y eficiencia de conformidad con el documento "El sistema de Hong Kong de
etiquetado voluntario con indicación de la eficiencia energética de los
vehículos de turismo")

65 días
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G/TBT/N/HKG/6

18/10/01

Hong Kong,
China

Ollas eléctricas para cocer
arroz (incluidos los anexos)
(en inglés)

Fomentar la concienciación sobre la eficiencia energética entre los
consumidores.  Hong Kong, China, introducirá un sistema de etiquetado
voluntario con indicación de la eficiencia energética de las ollas eléctricas para
cocer arroz.  Los fabricantes, agentes o minoristas que adopten el sistema
fijarán en sus productos una etiqueta de formato específico en la que se
indicará que los aparatos reúnen determinados requisitos en materia de
consumo de energía y eficiencia de conformidad con el documento "El sistema
de Hong Kong de etiquetado voluntario con indicación de la eficiencia
energética de las ollas eléctricas para cocer arroz")

59 días

G/TBT/N/JPN/7

24/01/01

Japón Productos de pescado
salado o seco, productos de
pescado conservados en sal,
productos preparados a base
de anguila

(SA:  1604.19), Wakame
seco (tipo de alga) y
wakame conservado en sal
(SA:  1212.20)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Requisitos relativos al
etiquetado del lugar de origen de los principales ingredientes de la caballa
salada y seca, el jurel o el jurel conservado en sal y los productos preparados a
base de anguila, el wakame seco y el wakame conservado en sal)

61 días

G/TBT/N/JPN/10

04/04/01

Japón Artículos de uso doméstico
excepto productos médicos
y agropecuarios

Aclarar los artículos que han de indicarse en el etiquetado de diversas
mercancías, como los contenidos o las indicaciones que deben observarse

9 días

G/TBT/N/JPN/12

12/04/01

Japón Kezuribushi (bonito u otro
pescado seco desmenuzado)

Protección de los intereses de los consumidores.  (Determinación de las normas
de etiquetado, en especial en lo que respecta al nombre de los productos y a los
ingredientes.  En el caso del katsuo-kezuribushi (bonito seco desmenuzado),
exigir que el lugar de origen de los ingredientes (bonito seco) figure en el
etiquetado)

60 días

G/TBT/N/JPN/13

22/05/01

Japón Productos agrícolas en
vinagre

Protección de los intereses de los consumidores.  (Suspender el sistema
obligatorio de inclusión del país de origen en el etiquetado de los productos
agrícolas en vinagre preparados con ciruelas o chalotes que conserven su forma
original, importados, notificado previamente y distribuido como
G/TBT/Notif.00483)

64 días
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G/TBT/N/JPN/14

22/05/01

Japón Alimentos elaborados Protección de los intereses de los consumidores.  (Norma de etiquetado en
materia de calidad aplicable a los productos alimenticios elaborados)

59 días

G/TBT/N/JPN/15

22/06/01

Japón Todos los productos
alimenticios

Protección de los intereses de los consumidores.  (En relación con los
productos agrícolas modificados genéticamente que no son equivalentes en su
composición o valor nutritivo a los productos correspondientes existentes y los
productos alimenticios elaborados obtenidos principalmente a partir de los
mencionados productos agrícolas, la modificación que se notifica introduce las
disposiciones relativas al etiquetado obligatorio, que debe indicar la
composición o el contenido de nutrientes que ha cambiado y declarar que se
trata de productos modificados genéticamente)

59 días

G/TBT/N/JPN/26

05/11/01

Japón Alimentos elaborados Protección de los intereses de los consumidores.  (Inclusión, entre los
productos sujetos al etiquetado obligatorio, de los productos alimenticios
elaborados a base de patatas, en tanto que productos alimenticios con ADN
recombinante o con restos de proteínas (se han designado ya 24 productos,
como el tofu o los alimentos a base de maíz para comidas ligeras), de
conformidad con las normas relativas al etiquetado de los alimentos
genéticamente modificados notificadas en el documento G/TBT/N/JPN/669)

65 días

G/TBT/N/KOR/5

03/04/01

Corea Vehículos automóviles Mejorar la seguridad y las normas; armonización con las normas de seguridad
internacionales.  (… ampliación de la superficie total destinada a los vidrios de
emergencia, en la que deberán figurar la frase de advertencia…)

28 días
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G/TBT/N/KOR/12

13/06/01

Corea Alimentos Protección de los consumidores.  (Como medida de seguimiento de las
prescripciones relativas al etiquetado de los alimentos modificados
genéticamente, los importadores, fabricantes y elaboradores de alimentos
deberán presentar y conservar durante tres años un certificado que demuestre
que los productos alimenticios han sido tratados en forma separada de los
organismos modificados genéticamente durante los procesos de producción,
recolección, almacenamiento y transporte, en los dos casos siguientes:

- cuando un importador no etiquete como "alimento modificado
genéticamente" los productos alimenticios que deben llevar la etiqueta
"modificados genéticamente" en virtud de otras reglamentaciones;

- cuando un fabricante o elaborador no etiquete como "alimento modificado
genéticamente" los productos alimenticios fabricados con sustancias que
deben llevar la etiqueta "modificado genéticamente" en virtud de otras
reglamentaciones)

17 días

G/TBT/N/KOR/18

23/08/01

Corea Cosméticos Armonización con las normas internacionales;  mejorar la eficacia y la
comodidad del procedimiento de homologación y reforzar la confianza en el
etiquetado del índice de protección solar y del índice de protección contra los
rayos UVA

8 días

G/TBT/N/KOR/23

15/10/01

Corea Productos de origen animal
para el consumo humano
importados o producidos en
el país

De conformidad con las disposiciones del artículo 6 de la Ley de control de
sanidad de los productos ganaderos, esta enmienda tiene por objeto establecer
una reglamentación eficaz del etiquetado de los productos ganaderos y
proporcionar a los consumidores una información exacta

61 días

G/TBT/N/MYS/1

05/02/01

Malasia Agua mineral y agua
potable envasada

Protección de los consumidores.  (La designación adecuada del agua mineral
natural y agua potable envasada debe figurar en caracteres de tamaño que no
sea inferior a 12 puntos en la etiqueta)

No se indica

G/TBT/N/MYS/2

17/04/01

Malasia Productos alimenticios y
agrícolas

Ajustarse a la práctica internacional.  (El proyecto de norma de Malasia que se
notifica ha sido preparado con el propósito de proporcionar un enfoque
convenido con respecto a las prescripciones relacionadas con la producción, el
etiquetado y las declaraciones de los alimentos producidos orgánicamente)

44 días
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G/TBT/N/MEX/4

11/06/01

México Productos de perfumería y
belleza

Protección de los consumidores.  (Cumplir con lo que establecen las Normas
Oficiales Mexicanas NOM-030-SCFI.  Información comercial - Declaración de
cantidad en la etiqueta - Especificaciones, y NOM-008-SCFI.  Sistema General
de Unidades de Medida, que pueden figurar también en unidades del sistema
inglés, en español y con el mismo tipo y tamaño de letra)

No se indica

G/TBT/N/NLD/12

21/03/01

Países Bajos Productos del tabaco Se modifica el Decreto relativo al contenido máximo de alquitrán con el fin de
establecer el contenido máximo de alquitrán no sólo para los cigarrillos sino
también para el tabaco de picadura.  La modificación del Decreto relativo a las
prescripciones de etiquetado para los productos del tabaco es necesaria para
que exista la obligación jurídica de indicar el contenido de nicotina y alquitrán
en los paquetes de tabaco de picadura.  Además habrá prescripciones
específicas (de carácter tipográfico) a fin de que las etiquetas en los paquetes
de todos los productos del tabaco sean más claras para el consumidor

40 días

G/TBT/N/NZL/1

15/01/01

Nueva Zelandia Inulina y
fructooligosacáridos

La propuesta que se considera ampliará la gama de sustancias que pueden
considerarse fibras alimentarias dietéticas en los productos alimenticios.  La
evaluación se relaciona principalmente con la salud y considera cuestiones de
sanidad y seguridad de las personas. (Se propone modificar la norma A1 a fin
de permitir  la declaración de la inulina y los fructooligosacáridos (FOS) como
fibras dietéticas en las etiquetas de los productos alimenticios, adoptar un
método analítico para la determinación de inulina y FOS, y modificar el cálculo
de carbohidratos por diferencia mediante la inclusión de las fibras dietéticas en
el grupo de macroelementos nutritivos deducidos de 100. Se incluirá también
una definición revisada de fibra dietética a efectos de etiquetado)

67 días
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G/TBT/N/NZL/4

17/12/01

Nueva Zelandia Normas de rendimiento
mínimo en materia de
energía:  aparatos
refrigeradores de uso
doméstico, calentadores de
agua eléctricos, tubos
fluorescentes,
acondicionadores de aire
trifásicos, bombas de calor
y bombas de calor aire-aire,
motores de inducción
trifásicos de jaula.
Etiquetado de rendimiento
energético:  aparatos
refrigeradores de uso
doméstico, lavavajillas,
secadoras de ropa
rotatorias, lavadoras de
ropa, acondicionadores de
aire sin conducto
monofásicos

La mejora progresiva del rendimiento en materia de energía del conjunto de los
aparatos eléctricos y otros productos que utilizan energía en Nueva Zelandia se
obtendrá:  proporcionando a los consumidores la información sobre
rendimiento energético en el punto de venta, para que puedan tomar en cuenta
este factor al elegir un aparato;  exigiendo que determinadas clases de
productos reúnan las normas mínimas, a fin de garantizar que incluso los
consumidores que no eligen sus propios productos que utilizan energía (por
ejemplo, calentadores de agua o acondicionadores de aire centrales) tengan
asegurado un nivel básico de rendimiento en materia de energía. (Reglamentos
por los que se establece que los productos de determinadas clases sean
conformes a las normas de rendimiento energético mínimo, o presenten una
etiqueta de rendimiento energético (según corresponda) de acuerdo con las
normas pertinentes, si se venden en Nueva Zelandia)

28 días

G/TBT/N/NIC/1

15/02/01

Nicaragua Alimentos preenvasados Protección de los consumidores.  (Establece los requisitos que deben cumplir
las etiquetas de alimentos preenvasados para consumo humano, tanto para la
producción nacional como extranjera)

No se indica

G/TBT/N/POL/1

13/08/01

Polonia 13.040.40; 27.060.30;
65.020.20.

Todas las prescripciones enunciadas tienen por objeto la protección del medio
ambiente y de los bosques.  La notificación ha sido preparada en el contexto de
un proceso general de transición de un sistema de normas obligatorias a normas
facultativas.  (También incluye la clasificación y designación de plantones y
enuncia prescripciones de etiquetado, almacenamiento, embalaje y embarque)

No se indica
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G/TBT/N/SVN/1

03/04/01

Eslovenia Productos de la industria
textil, tecnología del cuero,
prendas de vestir

Capítulo XI del SA,

ICS:  59.080, 59.140,
61.020

Evitar los obstáculos al comercio.  (El proyecto de reglamento prevé que las
indicaciones relativas al tipo de producto y el nombre del proveedor pasen a ser
categorías no obligatorias en lo referente al etiquetado de los productos textiles
y del cuero.  En el caso de que la República de Eslovenia firme un acuerdo
multilateral al respecto, la única prescripción obligatoria en materia de
etiquetado de los productos textiles y del cuero será mencionar la composición
del producto)

27 días

G/TBT/N/ZAF/5

10/05/01

Sudáfrica Todos los productos
alimenticios

Suministrar a los consumidores determinada información relativa a los
alimentos modificados genéticamente.  (Se establecen las prescripciones
relativas al etiquetado en lo que concierne a la composición, valor nutricional,
almacenamiento, preparación o cocción, hipersensibilidad, origen humano o
animal, así como a las declaraciones sobre características mejoradas o carácter
de "no modificado genéticamente" o libre de organismos modificados
genéticamente)

86 días

G/TBT/N/CHE/13

04/09/01

Suiza Productos procedentes de la
apicultura biológica

Aplicación de la norma de Suiza en materia de agricultura biológica a la
apicultura y a los productos apícolas.  Armonización con la legislación de las
CE.  Las modificaciones propuestas están en conformidad con las disposiciones
del Codex Alimentarius relativas al etiquetado de los alimentos

41 días

G/TBT/N/CHE/15

02/10/91

Suiza Refrigeradores,
congeladores, unidades
combinadas de refrigerador
y congelador para uso
doméstico;  máquinas
lavavajillas, lavadoras y
secadoras de ropa, lámparas
(fuentes de iluminación)
para uso doméstico

Prevención de prácticas que puedan inducir a error y a la competencia desleal;
armonización con las reglamentaciones de las Comunidades Europeas.
(Introducción de prescripciones obligatorias relativas al consumo máximo de
energía de refrigeradores, congeladores eléctricos, unidades combinadas de
ambos para uso doméstico; introducción de nuevas prescripciones obligatorias
en materia de etiquetado del consumo de energía de lavadoras, secadoras,
refrigeradores, congeladores, lavavajillas, y lámparas (fuentes de iluminación)
de uso doméstico)

62 días
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G/TBT/N/THA/1

26/01/01

Tailandia Productos alimenticios en
general

Capítulo 4821 del SA,

ICS : 67.040

Protección de los consumidores.  Esta Notificación estipula que deberán
etiquetarse todos los productos alimenticios.  En la etiqueta deberá figurar
información, en tailandés, sobre el nombre del alimento; el número de
clasificación alimentaria; el nombre y la dirección del fabricante, reembalador
o importador según proceda; el contenido neto de alimento expresado en
sistema métrico; los ingredientes fundamentales expresados en porcentaje de
peso; las indicaciones "incluye conservantes", "colorantes alimenticios
naturales añadidos", "colorantes alimenticios artificiales añadidos", "incluye
potenciador del sabor", "incluye agentes edulcorantes", "sabores naturales
añadidos", etc. según proceda; el día, mes y año de fabricación y la fecha de
caducidad o el día, mes y año hasta los que el alimento se conserva en buen
estado. Los alimentos importados podrán etiquetarse en inglés)

60 días

G/TBT/N/THA/3

26/01/01

Tailandia Bebidas en general

Capítulo 2202 del SA,

ICS:67.160.10

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/4

26/01/01

Tailandia Bebidas no alcohólicas

Capítulo 2202 del SA,

ICS:67.160.10

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/5

26/01/01

Tailandia Té

Capítulo 0902 del SA

ICS: 67.140.10

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/6

26/01/01

Tailandia Café y sucedáneos del café

Capítulo 0901 del SA

ICS: 67.140.20

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/7

26/01/01

Tailandia Bebidas no alcohólicas

SA:  1404.90;

ICS:  67.160.20

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días
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G/TBT/N/THA/8

26/01/01

Tailandia Bebidas no alcohólicas

Capítulo 2201.10 del SA,

ICS:  67.160.20

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/9

26/01/01

Tailandia Frutas, hortalizas y
productos derivados en
general

Capítulo 2103 del SA,

ICS: 67.080.01

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/10

26/01/01

Tailandia Hortalizas y productos
derivados

Capítulo 2103 del SA,

ICS: 67.080.20

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/11

26/01/01

Tailandia Hortalizas y productos
derivados

SA:  2103.10;

ICS:  67.080.20

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/12

26/01/01

Tailandia Pescado y productos de la
pesca

Capítulo 0305 del SA,

ICS: 67.120.30

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/13

26/01/01

Tailandia Aditivos alimentarios

Capítulo 2209 del SA,

ICS: 67.220.20

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días
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G/TBT/N/THA/14

26/01/01

Tailandia Aceites y grasas de origen
animal y vegetal

Capítulo 1504 del SA,

ICS: 67.200.10

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/15

26/01/01

Tailandia Mantequilla

Capítulo 0405 del SA,

ICS: 67.100.20

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/16

26/01/01

Tailandia Aceites y grasas de origen
animal y vegetal

Capítulo 1517 del SA,

ICS: 67.200.10

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/17

26/01/01

Tailandia Leche y productos lácteos
en general

Capítulo 0401 del SA

ICS: 67.100.01

Protección de los consumidores  (La notificación contiene entre otras
prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/18

26/01/01

Tailandia Queso

Capítulo 0406 del SA,

ICS: 67.100.30

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/19

26/01/01

Tailandia Productos alimenticios en
general

Capítulo 2106 del SA,

ICS : 67.040

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/20

31/01/01

Tailandia Azúcar y productos
azucarados

Capítulo 17 del SA,

ICS: 67.180.10

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días
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G/TBT/N/THA/21

02/02/01

Tailandia Otros productos de origen
animal

Capítulo 0410 del SA

ICS: 67.120.99

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/22

31/01/01

Tailandia Frutas y productos
derivados

Capítulo 2007 del SA,

ICS: 67.080.10

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/26

21/05/01

Tailandia Acero

Capítulo 7208 del SA,

ICS : 77.080.20

Protección de los consumidores.  (El Instituto de Normas Técnicas de Tailandia
(TISI) ha propuesto la aplicación obligatoria de la norma TIS 1884-2542
(1999).  La Norma especifica la masa, dimensiones y tolerancias, variaciones
permisibles, aspecto, características generales, propiedades mecánicas, por
ejemplo resistencia a la tracción, alargamiento y flexibilidad.  Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad y pruebas)

No se indica

G/TBT/N/THA/27

22/05/01

Tailandia Reguladores de presión

Partida 7311 del SA,

ICS : 23.060.40

Seguridad.  (El Instituto de Normas Técnicas de Tailandia (TISI) ha propuesto
la aplicación obligatoria de la norma TIS 915-2543 (2000).  La norma se aplica
a las válvulas para cilindros de gas licuado de petróleo destinadas a ser
utilizadas con cilindros de gas licuado de petróleo de entre 0,5 y 200 kg o con
una capacidad de entre 1 y 500 dm3.  Incluye prescripciones relativas al
marcado, etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y pruebas)

60 días

G/TBT/N/THA/30

12/06/01

Tailandia Almidón y productos
derivados

(SA : 1905)

ICS:  67.180.20)

Protección de los consumidores.  (La Notificación ministerial estipula que
deberá etiquetarse todos el pan presentado en envases herméticos. En la
etiqueta deberá figurar información, en tailandés, sobre el número de
clasificación alimentaria; nombre y dirección del fabricante, reembalador o
importador, según proceda; contenido neto de alimento expresado en sistema
métrico; ingredientes fundamentales expresados en porcentaje de peso;
indicación "incluye conservantes" (cuando proceda);  fecha de caducidad;  y
día, mes y año hasta que el alimento se conserva en buen estado)

60 días
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G/TBT/N/THA/31

12/06/01

Tailandia Mantequilla

(SA: 0405

 ICS:  67.100.20)

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/32

12/06/01

Tailandia Aditivos alimentarios

(SA : 2501)

 ICS: 67.220.20)

Protección de los consumidores.  (La Notificación ministerial estipula
requisitos de etiquetado sobre los siguientes extremos:  nombre del alimento (si
procede);  número de clasificación alimentaria;  indicaciones "salmuera para
usos culinarios", "incluye conservantes", "colorantes alimenticios naturales
añadidos", "colorantes alimenticios artificiales añadidos", "incluye potenciador
del sabor", "incluye edulcorantes", según proceda;  nombre y dirección del
fabricante, reembalador o importador;  contenido neto de alimento expresado
en sistema métrico;  ingredientes fundamentales expresados en porcentaje de
peso; el día, mes y año de fabricación y la fecha de caducidad o el día, mes y
año hasta que el alimento se conserva en buen estado)

60 días

G/TBT/N/THA/34

12/06/01

Tailandia Aves de corral y huevos

(SA: 0407,

ICS: 67.120.20)

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/35

12/06/01

Tailandia Aditivos alimentarios

(SA : 2106,

ICS:  67.220.20)

Protección de los consumidores.  Esta Notificación estipula que deberán
etiquetarse todos los productos aromatizantes.  En la etiqueta deberá figurar
información, en tailandés, sobre el nombre del alimento;  indicaciones
"aromatizante natural", "aromatizante idéntico a los naturales" o "aromatizante
artificial",  según proceda; el número de clasificación alimentaria; contenido
neto expresado en unidades del sistema métrico; el nombre y la dirección del
fabricante, reembalador o importador según proceda; tipo(s) y cantidad(es) de
colorante(s) utilizado(s) (si procede);  el día, mes y año de fabricación y la
fecha de caducidad o el día, mes y año hasta que el alimento se conserva en
buen estado)

60 días

G/TBT/N/THA/36

12/06/01

Tailandia Mantequilla

SA: 0405,

ICS: 67.100.20

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días
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G/TBT/N/THA/37

12/06/01

Tailandia Leche y productos lácteos
en general

(SA : 2105,

ICS: 67.100.01)

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial contiene entre
otras prescripciones aplicables al etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/41

27/08/01

Tailandia Equipos respiratorios de
anestesia y reanimación

(SA:  90.19,

ICS: 11.040.10)

Seguridad.  (Incluye normas de envasado, marcado y etiquetado, muestreo y
criterios de conformidad, y análisis)

 60 días

G/TBT/N/THA/42

27/08/01

Tailandia Acero

(SA : 72.09,

 ICS : 77.080.20)

Seguridad.  (La Norma especifica la masa, dimensiones y tolerancias,
variaciones permisibles, aspecto, características generales, propiedades
mecánicas, composición química, marcado y etiquetado, muestreo, y criterios
para la conformidad y pruebas)

60 días

G/TBT/N/THA/43

28/08/01

Tailandia Equipos respiratorios de
anestesia y reanimación

(SA : 90.19,

ICS: 11.04.10)

Seguridad.  (Prescribe los requisitos generales y abarca contenedores y
embalajes, marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y
análisis)

60 días

G/TBT/N/THA/44

28/08/01

Tailandia Alhajas

(SA:  7108,

ICS: 39.060)

Protección de los consumidores.  (Modificación de los requisitos de etiquetado
para los artículos de joyería de oro)

No se indica

G/TBT/N/THA/45

29/08/01

Tailandia Alhajas

(SA : 7113,

ICS: 39.060)

Protección de los consumidores.  (El Reglamento requiere el etiquetado de
gemas talladas y de los artículos de joyería que llevan gemas talladas
destinados a la venta en Tailandia)

No se indica
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G/TBT/N/THA/49

15/10/01

Tailandia Maíz

(Partida 10.05 del SA,  ICS:
67.060),

Hortalizas y productos
derivados:

(Partida 1201 del SA,

ICS: 67.080.20)

Protección de los consumidores.  (… los productos alimenticios obtenidos
mediante determinadas técnicas de modificación genética/ingeniería genética
quedan sujetos a normas de etiquetado)

60 días

G/TBT/N/THA/50

30/10/01

Tailandia Instalaciones sanitarias

(Capítulo 69.10 del SA,

ICS: 91.140.70)

Protección del medio ambiente.  (Establece prescripciones aplicables al cierre
de válvula, la resistencia de la válvula a la presión, el volumen de descarga y el
rellenado, los escapes durante la descarga, la durabilidad.  Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad y pruebas)

60 días

G/TBT/N/THA/51

30/10/01

Tailandia Instalaciones sanitarias

(SA:  7615.20;

ICS:  91.140.70)

Protección del medio ambiente.  (Establece prescripciones aplicables a la
resistencia a la presión, rendimiento y durabilidad.  Incluye las prescripciones
en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y
pruebas)

60 días

G/TBT/N/THA/52

30/10/01

Tailandia Instalaciones sanitarias

Capítulo 69.10 del SA,

ICS:  91.140.70 )

Protección del medio ambiente.  (Establece prescripciones relativas a los
escapes, las variaciones del caudal de agua y la pulverización.  Incluye las
prescripciones en materia de marcado y etiquetado, muestreo y criterios de
conformidad y pruebas)

60 días

G/TBT/N/THA/53

30/10/01

Tailandia Instalaciones sanitarias

(SA:  7615.20;

ICS:  91.140.70)

Protección del medio ambiente.  (Incluye las prescripciones en materia de
marcado y etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y pruebas)

60 días
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G/TBT/N/THA/54

09/11/01

Tailandia Productos químicos
inorgánicos en general

Partida 28.40 del SA,

ICS: 71.060.01

Protección de los consumidores.  (… El bórax que está sujeto a etiquetado
corresponde a la sustancia química cuya fórmula es NA2B4O7  o
NA2B4O710H2O, y cuyos nombres químicos son borato sódico, tetraborato
bisódico o piroborato sódico.  La etiqueta deberá estar en conformidad con las
cláusulas 1 a 3 del Anuncio del Comité de Etiquetas relativo a las
características de las etiquetas sujetas al control de etiquetado, 2541 E.B.
(1998), de 23 de septiembre y 2541 E.B. (1998))

No se indica

G/TBT/N/THA/55

09/11/01

Tailandia Aceros

(Capítulo 7208 del SA

ICS : 77.080.20)

Seguridad.  (La norma incluye prescripciones en materia de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad, y pruebas)

31 días

G/TBT/N/THA/56

09/11/01

Tailandia Aceros

Capítulo 7208 del SA,

ICS : 77.080.20)

Seguridad.  (La norma incluye prescripciones en materia de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y pruebas)

31 días

G/TBT/N/THA/57

12/11/01

Tailandia Aceros

(Capítulo 7208 del SA,
ICS:  77.080.20)

Seguridad.  (La norma incluye prescripciones en materia de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y pruebas)

60 días

G/TBT/N/THA/58

23/11/01

Tailandia Conmutadores eléctricos

Partida 85.35 del SA,

ICS : 29.120.40

Seguridad.  (La norma incluye prescripciones en materia de marcado y
etiquetado, muestreo y criterios de conformidad y pruebas)

60 días

G/TBT/N/THA/59

23/11/01

Tailandia Fusibles y otros
dispositivos de protección
contra sobrecargas

Partida 8535.10 del SA,

ICS: 29.120.50

Seguridad.  (Establece las prescripciones para la durabilidad de las marcas,
protección contra descargas y terminales eléctricas, estanqueidad, resistencia de
aislamiento, resistencia a la tensión, poder de liberar corriente de pérdida y
cortocircuito.  Incluye las prescripciones en materia de marcado y etiquetado,
muestreo y criterios de conformidad, y prueba)

60 días
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G/TBT/N/THA/62

23/11/01

Tailandia Hortalizas y productos
derivados

Capítulo 0703 del SA,

ICS: 67.080.20

Protección de los consumidores.  (Los productos del ajo son alimentos sujetos a
etiquetado.  Antes de su uso la etiqueta deberá ser aprobada, y será conforme a
la notificación ministerial relativa al etiquetado. La etiqueta de los productos
del ajo contendrá información relativa al nombre del alimento;  número de
serie;  nombre y dirección del fabricante, reembalador o importador, según
proceda;  contenido neto de alimento expresado en sistema métrico;  número de
cápsulas o tabletas por unidad de embalaje;  ingredientes activos por unidad;
indicaciones "contiene conservantes", "contiene colorantes alimenticios
naturales" o "contiene colorantes alimenticios artificiales" (si se han utilizado,
según proceda), "contiene aromatizantes naturales" o "contiene aromatizantes
sintéticos idénticos a los naturales" o "contiene aromatizantes artificiales" (si se
han utilizado, según proceda);  mes y año de fabricación, fecha de caducidad o
mes y año hasta que el alimento se conserva en buen estado;  instrucciones de
uso; instrucciones para su conservación (si corresponde);  y cualquier otra
indicación que requiera la FDA)

No se indica

G/TBT/N/THA/63

23/11/01

Tailandia Carne y productos cárnicos

Capítulo 1601 del SA,

ICS: 67.120.10

Protección de los consumidores.  (…El etiquetado de productos cárnicos se
hará de conformidad con la notificación ministerial pertinente, excepto en
cuanto a la cláusula 3 de la Notificación del Ministerio de Salud Pública. La
etiqueta de los productos cárnicos destinados a la venta al consumidor
contendrá, en tailandés y  también en otros idiomas extranjeros, información
relativa al nombre del alimento;  número de serie del alimento;  nombre y
dirección del fabricante, reembalador o importador, según proceda;  contenido
neto de alimento expresado en sistema métrico;  indicación "contiene
conservantes" (si procede);  día, mes, año de fabricación y fecha de caducidad
o día, mes y año hasta que el alimento se conserva en buen estado)

No se indica

G/TBT/N/THA/64

23/11/01

Tailandia Productos alimenticios en
general

Capítulo 2106 del SA,

ICS : 67.040

Protección de los consumidores.  ( … Los alimentos que contengan sustancias
usadas para conservar su calidad que se comercialicen en envases separados
incluidos en un envase mayor que se vende directamente a los consumidores
deberán cumplir la prescripción de la Notificación del Ministerio de Salud
Pública relativa al etiquetado y las notificaciones específicas para cada
alimento)

No se indica
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G/TBT/N/THA/65

23/11/01

Tailandia Hortalizas y productos
derivados

Capítulo 2008 del SA,

ICS: 67.080.20

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial prescribe que los
alimentos que contengan Aloe vera deberán cumplir la notificación del
Ministerio de Salud Pública relativa al etiquetado y las notificaciones
especialmente destinadas a esos alimentos)

No se indica

G/TBT/N/THA/66

29/11/01

Tailandia Productos alimenticios en
general

Capítulo 2106 del SA,

ICS : 67.040

Protección de los consumidores.  ( … Los alimentos especiales están sujetos a
etiquetado, que deberá aprobarse previamente, y ser conforme a la notificación
ministerial pertinente)

60 días

G/TBT/N/THA/67

28/11/01

Tailandia Productos alimenticios en
general

Capítulo del SA:  2106,

ICS : 67.040

Protección de los consumidores.  (Modificación de la Notificación del
Ministerio de Salud Pública (Nº 182) de 2541 E.B. (1998), relativa al
etiquetado nutricional, de fecha 20 de marzo, de 2541 E.B. (1998), con el fin de
cumplir debidamente la Notificación del Ministerio de Salud Pública relativa al
etiquetado)

No se indica

G/TBT/N/THA/68

28/11/01

Tailandia Productos alimenticios en
general

Capítulo 2106 del SA,

ICS : 67.040

Protección de los consumidores.  (… los tipos de alimentos en cuya etiqueta es
obligatorio incluir el número de serie…)

No se indica

G/TBT/N/THA/69

28/11/01

Tailandia Azúcar y productos
azucarados

Capítulo 1704 del SA,

ICS: 67.180

Protección de los consumidores.  (La notificación ministerial estipula que el
etiquetado deberá hacerse de conformidad con la notificación ministerial
pertinente.  En la etiqueta deberá figurar información, en tailandés, aunque
puede ir acompañada por el mismo texto en idiomas extranjeros, sobre el
nombre del alimento; número de serie del producto; nombre y dirección del
fabricante, reembalador o importador según proceda; contenido neto expresado
en unidades del sistema métrico; azúcar o edulcorantes expresados en
porcentaje de peso; las indicaciones "incluye conservantes" (si procede),
"colorante natural añadido" o "colorante sintético añadido" (si procede, según
el caso), "edulcorante utilizado (nombre del edulcorante)", "aromatizante
natural añadido", "aromatizante sintético idéntico al natural añadido" o
"aromatizante artificial añadido" (si procede, según el caso);  el mes y el año de
fabricación y la fecha de caducidad o el día, mes y año hasta que el alimento se
conserva en buen estado)

No se indica
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G/TBT/N/THA/70

28/11/01

Tailandia Frutas, hortalizas

Capítulos 0710,0811 del
SA

ICS : 67.080

Protección de los consumidores.  (Se revoca la Notificación del Ministerio de
Salud Pública (Nº 162) de 2538 E.B. (1995), relativa al etiquetado de ciertos
tipos de alimentos importados para su venta, de fecha 28 de abril, 2538 E.B.
(1995), con el fin de controlar de manera idéntica los productos locales y los
importados.  Además, ya se han establecido las prescripciones en materia de
etiquetado para estos productos alimenticios en la Notificación del Ministerio
de Salud Pública (Nº 194) de 2543 E.B. (2000))

No se indica

G/TBT/N/THA/71

28/11/01

Tailandia Hortalizas y productos
derivados

(SA:  2103;

ICS:  67.080.20)

Protección de los consumidores.  (Se revoca la Notificación del Ministerio de
Salud Pública (Nº 14) 2522 E. B. (1979), de fecha 24 de agosto, 2522 E. B.
(1979) relativa al establecimiento de la calidad o conformidad y el etiquetado
para el agua residual derivada de la producción de glutamato monosódico, dado
que dicha agua no se vende directamente a los consumidores sino que se usa
como materia prima para otros productos alimenticios que ya han sido
controlados por notificaciones ministeriales específicas relativas a la calidad o
conformidad)

No se indica

G/TBT/N/THA/72

28/11/01

Tailandia Semillas oleaginosas -
aceite de cacahete

Partida 1508 del SA,

ICS: 67.200.20

Protección de los consumidores.  (Notificación del Ministerio de Salud Pública
(Nº 233), 2544 E.B. (2001), relativa a la modificación de la Notificación del
Ministerio de Salud Pública (Nº 23), 2522 E.B. (1979) relativa al aceite de
cacahuete como producto alimenticio específicamente controlado y a la calidad
o conformidad, el método de producción y el etiquetado del aceite de
cacahuete)

No se indica

G/TBT/N/THA/75

28/11/01

Tailandia Productos alimenticios en
general

Capítulo 2106 del SA,

ICS : 67.040

Protección de los consumidores.  (La etiqueta de alimentos preparados para
cocinar y para el consumo se ajustará a la Notificación del Ministerio de Salud
Pública relativa al etiquetado, y en ella deberá figurar, en tailandés, aunque
puede ir acompañada por el mismo texto en idiomas extranjeros, información
relativa al nombre del alimento;  número de serie;  nombre y dirección del
fabricante, reembalador o importador, según proceda;  peso neto en el sistema
métrico;  ingredientes fundamentales expresados en porcentaje de peso
aproximado para los alimentos preparados para el consumo;  las indicaciones
"contiene conservantes", "colorante natural añadido" o "colorante sintético
añadido" (según proceda), etc.;  el mes y el año de fabricación y la fecha de
caducidad o día, mes y año hasta que el alimento se conserva en buen estado;
recomendaciones sobre su conservación (según corresponda))

No se indica
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G/TBT/N/TTO/3

09/02/01

Trinidad y
Tabago

Detergente - Detergente
sintético en polvo para
lavar ropa

(ICS  71.100.40)

Se ha recomendado el carácter obligatorio para la norma notificada a fin de
proteger a los consumidores o usuarios contra los riesgos para la salud o la
seguridad mediante la garantía de calidad aceptable del producto.  (Abarca
también los ingredientes esenciales, los métodos de prueba y las prescripciones
en materia de embalaje, etiquetado y muestreo)

59 días

G/TBT/N/TTO/4

19/02/01

Trinidad y
Tabago

Juguetes Se ha recomendado la obligatoriedad de la norma notificada a fin de evitar
fraudes, engaños, etiquetados equívocos o productos de calidad inferior
(juguetes) y proporcionar información adecuada al consumidor o usuario

60 días

G/TBT/N/TTO/5

06/03/01

Trinidad y
Tabago

Juguetes

ICS:  97.200.50

SA:  9503.90

Se ha recomendado la obligatoriedad de la norma notificada a fin de evitar
fraudes, engaños, etiquetados equívocos o productos de calidad inferior
(juguetes) y proporcionar información adecuada al consumidor o usuario

45 días

G/TBT/N/TTO/6

06/03/01

Trinidad y
Tabago

Juguetes

ICS:  97.200.50

SA:  9503.90

Se ha recomendado la obligatoriedad de la norma notificada a fin de evitar
fraudes, engaños, etiquetados equívocos o productos de calidad inferior
(juguetes) y proporcionar información adecuada al consumidor o usuario

45 días

G/TBT/N/TTO/7

30/03/01

Trinidad y
Tabago

Tuberías

ICS  23.040

Se ha recomendado la obligatoriedad de la norma notificada a fin de reducir al
mínimo los riesgos resultantes de la identificación insuficiente de los
contenidos de varios tipos de tuberías, tubos y conductos, tanto industriales
como domésticos.  (La especificación establece las prescripciones mínimas
relativas a los colores y etiquetado para la identificación de los contenidos de
tuberías, tubos y conductos)

54 días

G/TBT/N/USA/4

07/02/01

Estados Unidos Carne

(Capítulo 2 del SA)

ICS:  67

Ofrecer información nutricional en el etiquetado de los productos derivados de
la carne, incluidos los de ave de corral

70 días

G/TBT/N/USA/6

08/06/01

Estados Unidos Bebidas alcohólicas

(Capítulo 22 del SA,

ICS: 67)

Garantizar que la atención del consumidor se fije en la advertencia sobre los
peligros para la salud.  (La Oficina está considerando modificar el reglamento
en lo referente a la ubicación, legibilidad y perceptibilidad de la advertencia
sobre los peligros para la salud que, por indicación del Congreso, debe aparecer
en las etiquetas de todos los envases de bebidas alcohólicas)

73 días
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G/TBT/N/USA/10

20/08/01

Estados Unidos Productos de carne de
bovino

(ICS 67)

(Capítulo 0201 del SA)

Fundamentar la información declarada en las etiquetas de productos de carne
de bovino

50 días

G/TBT/N/USA/14

23/11/01

Estados Unidos Dispositivos de sujeción
para niños

(ICS 43)

(Capítulo 8703 del SA)

Seguridad.  (Estudiar la posibilidad de establecer etiquetas e instrucciones más
claras y sencillas para los dispositivos de sujeción para niños.  La notificación
examina la investigación llevada a cabo por la Administración sobre las
etiquetas de los dispositivos de sujeción para niños y propone la introducción
de cambios en esas etiquetas y en las instrucciones escritas que acompañan a
los citados dispositivos)

40 días
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G/TBT/N/ARG/35

06/02/02

Argentina Calzado Evitar los inconvenientes ocasionados por las demoras incurridas durante los
procesos de certificación.  (Prorroga la vigencia del mecanismo alternativo
establecido por la Disposición Nº 346/2000 de la Dirección Nacional de
Comercio Interior (DNCI) con la finalidad de evitar demoras durante los
procesos de certificación, respecto de la veracidad de las etiquetas del calzado
que se comercializa en el país)

No se indica

G/TBT/N/ARG/43

16/04/02

G/TBT/N/ARG/53

26/97/02

Argentina Productos del vino La República Argentina está avanzando en la armonización de las normas de
etiquetado sobre la base conceptual de incluir en un mismo campo visual las
menciones que se consideran información universal obligatoria

158 días

G/TBT/N/ARG/46

05/06/02

Argentina Especialidades
medicinales para uso
humano

La nueva resolución deroga la Disposición ANMAT Nº  3429/00 para
abarcar situaciones no previstas:

1) alcoholaturos, tinturas, extractos líquidos que contienen alcohol para
favorecer la disolución de los principios activos y que se administran
previa dilución; 2) posibilidad real de ingesta de un colutorio/spray y sus
riesgos;  3) no se deben aceptar especialidades medicinales para uso
pediátrico que contengan una cantidad de alcohol etílico en su formulación
que conlleve a concentraciones superiores a 20 mg/dl de alcoholemia.

Establécese que los rótulos/etiquetas de las especialidades de condición de
venta libre o bajo receta, cuya forma farmacéutica sea líquida, destinada a
la administración oral o parenteral, con alcohol etílico en su formulación,
deberán declarar el contenido del mismo especificado en % peso/volumen

No se indica
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G/TBT/N/AUS/10

25/01/02

Australia Productos alimenticios y
alimentos elaborados

La ANZFA ha revisado las disposiciones sobre menciones específicas de
etiquetado relativas a la leche semidesnatada y a la leche condensada.  La
actual reglamentación de Australia y Nueva Zelandia relativa a productos
alimenticios (Food Standards Code (Código de Normas Alimentarias) de
Australia, volumen 1, y Food Regulation (Reglamento Alimentario)
de 1984 de Nueva Zelandia), exige que en las etiquetas de leche desnatada,
modificada y condensada figuren advertencias.  Las advertencias, distintas
en la reglamentación de Australia y la de Nueva Zelandia, se han
mantenido y se incluyen en la cláusula 3, Norma 1.1.3, Normas transitorias
y temporales, volumen 2. La cláusula 3 pondrá fin al proceso de
derogación del volumen 1 y del Reglamento Alimentario de 1984 de
Nueva Zelandia y, por lo tanto, está sometida a examen.  El propósito del
examen es determinar si la leche destinada a la alimentación, condensada,
evaporada o en polvo y las bebidas de soja y de arroz de bajo contenido de
materia grasa (menos del 25 por ciento) son adecuadas para niños menores
de 2 años, y si para estos productos deben requerirse menciones específicas
de etiquetado.  De conformidad con las Dietary Guidelines (Directrices
sobre dietética) de Australia y Nueva Zelandia, se deduce claramente que
la leche semidesnatada y la condensada no son convenientes para la
alimentación de niños menores de 2 años como fuente principal de
elementos lácteos.  En los Grupos de salud pública prevalece el criterio de
que una alimentación con leche desnatada puede producir problemas de
crecimiento y desarrollo en los niños menores de 2 años y, por lo tanto, se
propone que se incluya una advertencia en la etiqueta de estos productos.
Asimismo, se propone que la advertencia se extienda a las etiquetas de las
bebidas de soja y de arroz, que a menudo se proporcionan a los niños en
lugar de la leche de vaca.

34 días

G/TBT/N/BRA/34

15/07/02

Brasil Harinas de trigo y
harinas y productos de
maíz

(Capítulos 19, 1101.00 y
1102.20 del SA)

Protección de la salud del consumidor.  (Se especifican las disposiciones
sobre el etiquetado de los productos en cuestión, de conformidad con el
Reglamento vigente y la Ley Ministerial Nº 31, de fecha 13 de enero
de 1998)

28 días
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G/TBT/N/BRA/44

12/08/02

Brasil Cocinas y hornos de gas

SA 7321.11; 8516.60

Procedimientos de evaluación de la conformidad y seguridad del
consumidor.  (También establece los requisitos de etiquetado aplicables a
estos productos de conformidad con las Normas del Brasil NBR/ABNT
13723 -1/1999 - Parte 1, NBR/ABNT 13723-2/1999 - Parte 2 y NBR
14583/2000 - Parte 1)

No se indica

G/TBT/N/BRA/45

12/08/02

Brasil Productos textiles

Capítulo XI del SA

Seguridad del consumidor.  (El Reglamento técnico establece que las
prescripciones establecidas en la "Resolução CONMETRO número 2, de
13 de dezembro de 2001" (Resolución técnica, número 2, de 13  de
diciembre de 2001) relativas al etiquetado de los productos textiles, se
aplicarán a las existencias de los productos a partir del 12 de octubre de
2003)

No se indica

G/TBT/N/CHL/33

05/06/02

Chile Productos alimenticios
envasados

Información del consumidor.  (La modificación tiene por finalidad
establecer que los productos importados que para su comercialización en el
país son sometidos a procesos menores como envasado, fraccionamiento,
selección, pulido, clasificado o marcado, mantendrán su origen para los
efectos de su etiquetado)

61 días

G/TBT/N/CHN/2

11/06/02

República
Popular China

Productos alimenticios y
cosméticos

Evitar las prácticas engañosas y el fraude, proteger la vida humana y la
salud pública y observar más rigurosamente los reglamentos y normas
pertinentes de China.  (Este Aviso se refiere a la aplicación del etiquetado
de la Administración General de los Productos Alimenticios destinados a la
exportación o la importación (Decreto Nº 19 [2000] de la Administración
Estatal de Inspección de Entrada y Salida y Cuarentena);  y a la aplicación
del etiquetado de la Administración General de Supervisión e Inspección
de los Cosméticos destinados a la exportación o la importación (Decreto
Nº 21 [2000] de la Administración Estatal de Inspección de Entrada y
Salida y Cuarentena))

19 días



G
/TB

T/W
/183

Página 140
Signatura y fecha

del documento Miembro Productos abarcados Objetivo/(Descripción) Plazo para
observaciones

G/TBT/N/CHN/4

25/07/20

República
Popular China

Abonos de composición
orgánica e inorgánica

SA:  3101, 3102, 3103,
3104, 3105

Protección de los suelos y limitación del contenido de materiales
peligrosos nocivos para los cultivos, la salud humana y la seguridad de los
animales.  (La Norma nacional, "Abonos de composición orgánica e
inorgánica", prescribe los requisitos técnicos, los métodos de prueba y las
normas de inspección, etiquetado, embalaje, transporte y almacenamiento
aplicables a los abonos de composición orgánica e inorgánica producidos
mediante la fermentación de materias orgánicas tales como el estiércol de
ganado y de aves de corral, los residuos de plantas y animales y diversos
desechos urbanos descompuestos para utilización en tierras de cultivo, con
adición de abonos inorgánicos)

57 días

G/TBT/N/CHN/6

09/08/02

República
Popular China

Canales de aves de
corral, trozos de aves de
corral (carne, alas,
muslos y contramuslos) y
subproductos de aves de
corral (cabezas, cuellos,
vísceras, patas, etc.).
Estos productos pueden
ser frescos o refrigerados
(sin congelar),  así como
congelados  SA:  0207

Protección de la salud de las personas.  Los límites máximos de seguridad
se basan en los análisis del riesgo y en las normas de la Comisión Mixta
FAO/OMS del Codex Alimentarius.  (Establece prescripciones técnicas,
métodos de prueba y prescripciones en materia de etiquetado, envasado y
almacenamiento aplicables a los productos de que se trata)

204 días

G/TBT/N/CHN/8

09/08/02

República
Popular China

Peróxido de hidrógeno
para uso industrial,

SA:  2847.

Protección de la salud y la seguridad de las personas, así como seguridad
de la producción, el almacenamiento, embalaje, transporte y uso.  (El
Proyecto de Norma nacional especifica el ámbito, las prescripciones
técnicas, los métodos de prueba, las normas de inspección, el marcado,
etiquetado, embalaje, almacenamiento y transporte del peróxido para uso
industrial)

47 días

G/TBT/N/COL/13

21/01/02

Colombia 73.23.93.00.00,
76.15.19.11.00,
76.15.19.20.00,
40.16.93.00.00  y
39.26.90.40.00

Reducir al mínimo o prevenir riesgos para la vida de las personas,
reduciendo al máximo los riesgos de accidente en la utilización de la olla
de presión, y prevenir prácticas que puedan inducir a error a los
consumidores.  (Requisitos para la prevención de prácticas que puedan
inducir a error;  marcado;  etiquetado para las ollas de presión;  etiquetado
para las partes de repuestos de las ollas de presión y manual de
instrucciones)

58 días



G
/TB

T/W
/183

Página 141
Signatura y fecha

del documento Miembro Productos abarcados Objetivo/(Descripción) Plazo para
observaciones

G/TBT/N/COL/14

26/04/02

Colombia 79.04.51.00.00,
73.06.50.00.00,
68.11.30.00.00,
68.10.91.00.00,
39.17.29.90.00,
69.06.00.00.00,
73.03.00.00.00,
39.17.21.00.00 y
39.17.23.00.00

Seguridad y prevención de prácticas que puedan inducir a error.  (Objetivo:
señalar los requisitos técnicos mínimos asociados con la aptitud para el uso
y la función que deben desempeñar los tubos de conducción de agua y sus
accesorios de instalación y reparación.  Definiciones.  Aplicabilidad a los
fabricantes.  Etiquetado y Catálogo o información técnica…)

74 días

G/TBT/N/COL/15

26/04/02

Colombia 69.11.10.00.00,
69.12.00.00.00,
70.13.10.00.00,
70.13.21.00.00,
70.13.29.00.00,
70.13.31.00.00,
70.13.32.00.00 y
70.13.39.00.00

Prevenir riesgos para la salud de los usuarios que puedan originarse por el
desprendimiento de plomo y cadmio y prevenir prácticas que puedan
inducir a error a los consumidores.  (Requisitos para prevenir prácticas que
puedan inducir a error, etiquetado, procedimiento para evaluar la
conformidad, demostración de la conformidad…)

74 días

G/TBT/N/COL/16

26/04/02

Colombia 68.11.30.00.00,
68.10.91.00.00,
69.06.00.00.00,
39.17.21.00.00,
39.17.23.00.00 y
39.17.29.90.00

Seguridad y prevención de prácticas que puedan inducir a error.  (Objetivo:
señalar los requisitos técnicos mínimos asociados con la aptitud para el uso
y desempeño que deben cumplir los tubos y accesorios de alcantarillado y
los de uso sanitario - aguas pluviales, …Etiquetado y Catálogo o
información técnica …)

74 días

G/TBT/N/CZE/26

24/01/02

República
Checa

Sustancias y preparados
químicos peligrosos:
explosivos, oxidantes,
sustancias extremada o
altamente inflamables,
sustancias inflamables,
tóxicas, altamente
tóxicas, agresivas,
irritantes, cancerígenas,

Adaptar el sistema jurídico checo a la legislación de las CE en el campo de
las sustancias peligrosas para la salud de las personas y el medio ambiente.
El objetivo del proyecto de ley es también proporcionar directrices a los
productores, exportadores y usuarios acerca de la manera de manipular
estas sustancias, de una parte para asegurar la puesta en el mercado y la
libre circulación de sustancias y preparados químicos y, de otra, asegurar
un alto nivel de protección de la salud y del medio ambiente.

66 días
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mutagénicas, tóxicas y
limitadoras de la
reproducción o
sustancias peligrosas
para la salud o el medio
ambiente

(Esta ley establece los derechos y las obligaciones aplicables a las personas
jurídicas y a las personas físicas en cuanto:  clasificación y prueba de las
propiedades peligrosas de sustancias y preparados químicos, registro de
sustancias químicas, embalaje y etiquetado de sustancias y preparados
químicos, puesta en el mercado y en circulación de sustancias y preparados
químicos, importación y exportación de sustancias y preparados químicos,
notificación de sustancias químicas)

66 días

G/TBT/N/CZE/29

01/02/02

República
Checa

Productos alimenticios
congelados

Adaptar el sistema jurídico checo a la legislación de las CE.  (El Decreto
define los productos alimenticios congelados, y los divide en tipos, grupos
y subgrupos que se enumeran en los anexos.  Se especifican los requisitos
de etiquetado, tecnologías de calidad, comercialización, almacenamiento,
transporte y venta)

21 días

G/TBT/N/EEC/8

11/01/02

Comunidad
Europea

Aparatos de aire
acondicionado para uso
doméstico

El texto notificado tiene por objeto fomentar la utilización racional de la
energía mediante el suministro de información a los consumidores sobre la
eficiencia energética de los aparatos de aire acondicionado de uso
doméstico, por medio de una etiqueta expuesta en el punto de venta.  La
etiqueta indica la clase de eficiencia energética en una escala de A a G;  la
clase A abarca los aparatos de mejor rendimiento

20 días

G/TBT/N/EEC/9

11/01/02

Comunidad
Europea

Hornos eléctricos de uso
doméstico

El texto notificado tiene por objetivo fomentar la utilización racional de la
energía mediante el suministro de información a los consumidores sobre la
eficiencia energética de los hornos eléctricos de uso doméstico, por medio
de una etiqueta expuesta en el punto de venta.  La etiqueta indica la clase
de eficiencia energética en una escala de A a G;  la clase A abarca los
aparatos de mejor rendimiento

20 días

G/TBT/N/EEC/14

05/06/02

Comunidad
Europea

Aditivos para piensos
(sustancias o
microorganismos
definidos químicamente
que no suelen utilizarse
como alimento y que se
añaden
intencionadamente a los
piensos o al agua
potable)

Protección de la salud de las personas y los animales, del medio ambiente y
de los intereses de los usuarios, y prevención de prácticas que puedan
inducir a error.  (La propuesta notificada establece un procedimiento marco
comunitario centralizado de evaluación de la seguridad sanitaria,
autorización y supervisión de los aditivos para piensos (véase el punto 4 -
productos abarcados-), así como los requisitos relativos al etiquetado de
esos productos)

40 días
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G/TBT/N/EEC/15

10/06/02

Comunidad
Europea

Ciertos productos
vitivinícolas

El objetivo es evitar las prácticas que puedan inducir a error y proteger al
consumidor.  (El Reglamento establece las indicaciones obligatorias que
deben figurar en las etiquetas.  Establece las normas relativas a las
menciones facultativas que pueden figurar en las etiquetas, en particular el
año de cosecha y las variedades de vid utilizadas en la elaboración del
vino)

60 días

G/TBT/N/EEC/17

05/08/02

Comunidad
Europea

Productos cosméticos El principal objetivo de la propuesta para una séptima modificación de la
Directiva 76/768/CEE relativa a los productos cosméticos ha sido resolver
definitivamente la cuestión de la experimentación con animales en el sector
de la cosmética.  Las disposiciones legislativas vigentes que establecen la
prohibición de comercialización de productos que contienen ingredientes o
combinaciones de ingredientes probados en animales después del 30 de
junio de 2002 deben ser modificadas para que sean jurídicamente y
prácticamente aplicables, de modo que proporcionen una verdadera
protección de la salud y el bienestar de los animales e informen al
consumidor pertinentemente.  (Además, la Posición común contempla
disposiciones adicionales a fin de aumentar la protección y la salud de los
consumidores mediante el mejoramiento de las prescripciones de
etiquetado, entre otras)

90 días

G/TBT/N/GRD/1

30/04/02

Granada Condimentos líquidos

(ICS: 67.222.10)

Se ha recomendado el carácter obligatorio para la norma notificada a fin de
proteger a los consumidores o usuarios contra los riesgos para la salud o la
seguridad mediante la garantía de calidad aceptable del producto.  (…
También abarca los ingredientes básicos, los métodos de prueba y las
prescripciones aplicables al embalaje, el etiquetado y el muestreo)

62 días

G/TBT/N/GRD/2

30/04/02

Granada Plaguicidas y otros
productos químicos
tóxicos

(ICS:  13.300, 65.100)

Se ha recomendado el carácter obligatorio de la norma notificada a fin de
proteger a los trabajadores que manipulan plaguicidas y otras sustancias
químicas durante su transporte o almacenamiento.  También se pretende
informar a los consumidores o usuarios sobre los riesgos y peligros
asociados con estos productos químicos y así protegerlos de daños a la
salud o la seguridad.  (Esta norma nacional especifica la información que
debe figurar en las etiquetas de los envases de plaguicidas destinados a la
venta al por menor y la información que debe figurar en las instrucciones
impresas en cualquier folleto que acompañe al envase)

62 días
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G/TBT/N/GRD/3

30/04/02

Granada Electrodomésticos

(ICS:  97.030)

Se ha recomendado el carácter obligatorio de la norma notificada a fin de
proteger a los consumidores contra riesgos y garantizar que se proporcione
información adecuada a los consumidores o usuarios.  (Esta norma
nacional especifica las prescripciones aplicables al etiquetado de los
aparatos electrodomésticos en el punto de entrada;  y expuestos y ofrecidos
para la venta en Granada..  La norma especifica las informaciones relativas
al marcado y etiquetado que deben figurar sobre el aparato mismo, a
diferencia de las informaciones que puedan figurar en el material de
embalaje, si el aparato está embalado)

62 días

G/TBT/N/IND/1

28/05/02

India a) Los requisitos de
etiquetado afectan a
todos los productos de
consumo preenvasados;
b) La lista de 133
productos de las
notificaciones nº 44, de
fecha 24 de noviembre
de 2000, y nº7, de fecha
31 de marzo de 2001.

Proteger a los consumidores y cumplir la legislación aplicable a los
productos nacionales.  (Requisito de etiquetado:  "Los productos
empaquetados, que están sujetos a las disposiciones del Reglamento de
Normalización de Pesos y Medidas (productos empaquetados), de 1977,
cuando se producen/empaquetan/venden en el mercado interior, estarán
sujetos al cumplimiento de todas las disposiciones de dicho reglamento
cuando se importen en la India ...")

60 días

G/TBT/N/IND/2

09/07/02

India Productos alimenticios
no vegetarianos tal como
se definen en la
notificación Nº
G.S.R 245(E), de fecha 4
de abril de 2001

Proporcionar a los consumidores información correcta sobre la clase de
alimentos destinados al consumo.  (Disposiciones relativas al etiquetado de
productos alimenticios no vegetarianos envasados)

92 días

G/TBT/N/IND/3

09/07/02

India Productos alimenticios
envasados y
embotellados

Proporcionar información correcta a los consumidores e información
relativa a las normas de venta y/o de importación.  (Modificaciones de la
disposición de etiquetado relativa al nombre y dirección completos del
fabricante, las instalaciones de fabricación y los importadores)

157 días

G/TBT/N/IND/4

10/07/02

India Productos alimenticios
envasados y/o
embotellados.

Proporcionar a los consumidores información correcta sobre la clase de
alimentos destinados al consumo.  (Disposición relativa a la inclusión en
las etiquetas de los productos alimenticios de las indicaciones de los
colorantes y los sabores naturales/sintéticos de uso permitido que se han
utilizado, y de la expresión "consumir preferentemente antes de")

Caducado
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G/TBT/N/IND/5

09/07/02

India Agua mineral tal como se
define en el Reglamento
de prevención de la
adulteración de los
alimentos (sexta
modificación), 2000;
véase la notificación
Nº G.S.R 759(E) de
fecha 29 de septiembre
de 2000.

Proteger a los consumidores y cumplir la legislación aplicable a los
productos nacionales.  (Prescripción de etiquetado:  "Todos los envases de
agua mineral llevarán, en letras mayúsculas del tamaño prescrito en el
Nº 36 del Reglamento de prevención de la adulteración de los alimentos
de 1955, la siguiente denominación:  AGUA MINERAL NATURAL")

 Caducado

G/TBT/N/IND/6

10/07/02

India Agua potable envasada
tal como se define en la
notificación Nº G.S.R
760(E), de fecha 29 de
septiembre de 2000.

Proteger a los consumidores y cumplir la legislación aplicable a los
productos nacionales.  (Prescripción de etiquetado:  "Todos los envases de
agua mineral llevarán, en letras mayúsculas del tamaño prescrito en el Nº
36 del Reglamento de prevención de la adulteración de los alimentos de
1955, la siguiente denominación:  AGUA POTABLE ENVASADA")

 Caducado

G/TBT/N/IND/7

10/07/02

India Productos alimenticios
vegetarianos tal como se
definen en la notificación
Nº G.S.R 908(E), de
fecha 20 de diciembre
de 2001.

Proporcionar a los consumidores información correcta sobre la clase de
alimentos destinados al consumo.  (Disposiciones relativas al etiquetado de
productos alimenticios vegetarianos envasados)

 Caducado

G/TBT/N/JPN/34

01/02/02

Japón Arroz descascarillado
(arroz cargo o arroz
pardo) y arroz
blanqueado

(SA:  1006.20, 1006.30)

Protección de los intereses del consumidor.  (Se modifica la norma
notificada en el documento G/TBT/Notif.99/668, tal como se indica a
continuación, con respecto al etiquetado correcto del arroz descascarillado
(arroz cargo o arroz pardo) y el arroz blanqueado:

i) establecimiento de una norma para el etiquetado del arroz compuesto
de una mezcla de distintas variedades, con indicación del lugar de
origen y de la fecha de producción;

ii) establecimiento de una norma de etiquetado para indicar los diferentes
tipos de arroz que componen una mezcla;

iii) establecimiento de una norma de etiquetado voluntario de la calidad
del arroz blanqueado)

48 días
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G/TBT/N/JPN/35

06/02/02

Japón Medicamentos,
cuasimedicamentos,
cosméticos, productos
sanitarios y productos
hemoderivados

Mejoramiento de las medidas para garantizar la seguridad de los
medicamentos, cuasimedicamentos, cosméticos e instrumental clínico.
Garantía del aprovisionamiento estable de productos hemoderivados
seguros.  (Modificación de la Ley relativa a los asuntos farmacéuticos
(1) Introducción de un sistema de clasificación de riesgos para las personas
en lo concerniente al reglamento aplicable al instrumental clínico,
introducción de normas relativas a las prácticas clínicas generalmente
aceptadas y a las prácticas de laboratorio generalmente aceptadas con
relación al instrumental clínico, y mejoramiento de las prescripciones en
materia de etiquetado, etc. para reforzar las medidas de seguridad generales
aplicables al instrumental clínico.  Introducción de sistemas de
certificación por terceros para el instrumental clínico de menor riesgo.
(2) Aclaración del ámbito legal de los "productos biológicos" con el
objetivo de establecer un marco coherente de garantía de la seguridad que
abarque todas las etapas, de la recolección de los materiales de base a la
fabricación y la utilización.  A estos fines, se introducen ciertas medidas
tales como la prescripción de registrar los datos relativos a la fuente de los
materiales de base de los productos biológicos de alto riesgo y mejoras a
las prescripciones en materia de etiquetado)

23 días

G/TBT/N/JPN/37

27/02/02

Japón Tallarines japoneses
secos

(SA:  1902.19)

Protección de los intereses del consumidor.  (Se modifica la norma relativa
al etiquetado de la calidad de los tallarines secos como se indica a
continuación:

i) supresión de la disposición por la que se prohíbe utilizar la expresión
"hecho a mano" y las expresiones similares debido a la derogación de
la norma relativa al etiquetado de la calidad de los somen "caseros";  y

ii) autorización para que los udon secos, los hiramen secos, los hiyamugi
y los somen se etiqueten como "hoshimen".

68 días

G/TBT/N/JPN/38

27/02/02

Japón Productos pecuarios
enlatados y productos
pecuarios embotellados

Protección de los intereses del consumidor.  (Norma de etiquetado respecto
de la calidad de los productos pecuarios enlatados y los productos
pecuarios embotellados)

68 días
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G/TBT/N/JPN/41

25/03/02

Japón Bebidas alcohólicas Protección de los intereses del consumidor.  (Revisión de las normas de
etiquetado para las bebidas alcohólicas elaboradas a base de productos
agrícolas modificados genéticamente por la que se añaden la soja con alto
contenido de ácido oleico obtenida mediante una técnica de modificación
genética y los alimentos elaborados preparados principalmente con ese tipo
de soja (se incluyen los productos alimenticios elaborados a partir de tales
alimentos), basada en la revisión de la Norma de etiquetado para
organismos modificados genéticamente establecida por el Ministro de
Agricultura, Silvicultura y Pesca)

56 días

G/TBT/N/JPN/42

25/03/02

Japón Productos alimenticios a
base de legumbres y
hortalizas, congelados

Protección de los intereses del consumidor.  (Se establece la norma para el
etiquetado de la calidad de los productos alimenticios a base de legumbres
y hortalizas, congelados, con el propósito de facilitar la elección de los
consumidores)

64 días

G/TBT/N/JPN/48

04/07/02

Japón Pastas alimenticias Protección de los intereses del consumidor.  (Modificación de la norma
relativa al etiquetado de la calidad de las pastas alimenticias para permitir
que los macarrones, así como los espaguetis, los tallarines, los fideos y
similares, lleven la etiqueta de "pastas alimenticias")

55 días

G/TBT/N/KOR/34

11/04/02

Corea Bebidas espirituosas,
licores, vino, cerveza,
etc.

Establecimiento de reglamentación para la comercialización de bebidas
alcohólicas.  (Notificación de la Orden relativa a la utilización de etiquetas
para bebidas alcohólicas)

50 días

G/TBT/N/KOR/35

25/04/02

Corea Productos pecuarios para
el consumo humano, en
particular la carne y los
productos cárnicos

Información al consumidor.  (Los productos pecuarios refrigerados
destinados al consumo de las personas pueden congelarse si el proceso de
congelación se realiza durante el tiempo de conservación del producto
refrigerado.  El producto refrigerado que ha sido congelado debe llevar una
etiqueta que indique:  "Este producto congelado ha sido antes un producto
refrigerado")

56 días

G/TBT/N/KOR/36

31/05/02

Corea Publicidad para
productos y alimentos
agropecuarios que
contengan organismos
modificados
genéticamente (OMG)

Puesto que la presencia de OMG constituye un hecho crucial que puede
afectar la elección de los consumidores, es necesario notificar la
información relativa a estos organismos a fin de proteger a los
consumidores contra el fraude.  (Notificación relativa a información crucial
en el etiquetado y la publicidad)

No se indica
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G/TBT/N/KOR/37

22/07/02

Corea Armas de aire
comprimido

Artículo 11 de la Ley de gestión de la calidad y de control de la seguridad
de los productos industriales.  (Se harán las siguientes modificaciones a los
Criterios de Inspección de Seguridad de las armas de aire comprimido …
Refuerzo de las prescripciones de etiquetado en lo concerniente a la
responsabilidad de los usuarios e introducción de la siguiente etiqueta de
advertencia a los vendedores:  "Están sujetas a multa las actividades de
venta a personas de edad inferior a los límites prescritos")

55 días

G/TBT/N/KOR/39

27/08/02

Corea Productos de la pesca
modificados
genéticamente (no
elaborados)

Informar a los consumidores.  (La trucha arcoiris, el salmón del Atlántico y
la locha del fango modificados genéticamente para la venta estarán sujetos
a requisitos de etiquetado específicos adicionales.  Si son organismos
modificados genéticamente la etiqueta debe decir:  "Trucha arcoiris
(salmón del Atlántico o locha del fango) modificada genéticamente", y si
contienen organismos modificados genéticamente la etiqueta debe decir:
"Contiene trucha arcoiris (salmón del Atlántico o locha del fango)
modificada genéticamente")

33 días

G/TBT/N/LVA/2

13/02/02

Letonia Hornos eléctricos de uso
doméstico

Indicación, por medio del etiquetado, del consumo de energía de los hornos
eléctricos de uso doméstico

5 días

G/TBT/N/LVA/3

14/02/02

Letonia Frigoríficos,
congeladores y aparatos
combinados eléctricos de
uso doméstico

Indicación, por medio del etiquetado, del consumo de energía de los
frigoríficos, congeladores y aparatos combinados eléctricos de uso
doméstico.

4 días

G/TBT/N/LVA/4

14/02/02

Letonia Lámparas eléctricas de
uso doméstico

Indicación, por medio del etiquetado, del consumo de energía de las
lámparas eléctricas de uso doméstico

4 días

G/TBT/N/LVA/5

14/02/02

Letonia Lavadoras de uso
doméstico, secadoras de
ropa electrodomésticas
de tambor, lavadoras-
secadoras combinadas de
uso doméstico

Indicación, por medio del etiquetado, del consumo de energía de las
lavadoras de uso doméstico, las secadoras de ropa electrodomésticas de
tambor y las lavadoras-secadoras combinadas de uso doméstico

4 días

G/TBT/N/LVA/6

14/02/02

Letonia Lavavajillas domésticos Indicación, por medio del etiquetado, del consumo de energía de los
lavavajillas de uso doméstico

4 días
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G/TBT/N/LTU/2

15/02/02

Lituania Frutas y hortalizas
frescas comprendidas en
las siguientes partidas del
SA: ex0702.00;
ex0703.10; ex0703.20;
ex0703.90; ex0704.10;
ex0704.20,ex0704.90.10
0704.90.90;  ex07.05;
ex07.05; ex0706.10.00.0
ex0707.00.05;
ex0708.10; ex0708.20;
ex0709.10; ex0709.20;
ex0709.30; ex0709.40;
ex0709.60; ex0709.70;
ex0709.90.90.0; 0803.00;
ex0804.40; 0805.10;
ex0805.20; 0805.50;
0806.10.10; 0807.11;
0807.19.00.0;
0808.10.20; 0808.10.50;
0808.10.90; 0808.20.50;
0809.10; 0809.20;
0809.30; 0809.40;
0810.10; 0810.50

Adaptar el ordenamiento jurídico lituano a la legislación de la UE.   Este
documento de armonización recoge las disposiciones en materia de
conformidad con las normas de comercialización obligatorias aplicables en
el sector de las frutas y hortalizas frescas en cada fase de comercialización
a fin de garantizar que todas las frutas y hortalizas que se suministren al
mercado lituano sean seleccionadas, embaladas, clasificadas por categoría
de calidad y marcadas con arreglo a las normas de comercialización o a
normas que, cuando menos, sean equivalentes  Cada envase de productos
destinados a la transformación industrial debe llevar un marcado
apropiado.  La designación del producto se indicará en los documentos que
acompañen a la mercancía

No se indica

G/TBT/N/MYS/3

29/08/02

Malasia Alimentos e ingredientes
alimentarios modificados
genéticamente, ICS
Nº 67.040 (Productos
alimenticios en general)

Protección de los consumidores y prevención de prácticas que puedan
inducir a error.  (Protección de los consumidores y prevención de prácticas
que puedan inducir a error)

23 días

G/TBT/N/MEX/12

19/02/02

México Medicamentos
homeopáticos

Seguridad.  (La Norma Oficial Mexicana tendrá por objeto establecer los
requisitos que deberá contener el etiquetado en los medicamentos
homeopáticos de origen nacional o extranjero que se comercialicen en
territorio nacional)

Caducado
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G/TBT/N/MEX/13

19/02/02

México Remedios a base de
plantas

Seguridad.  (Esta Norma Oficial Mexicana tendrá por objeto establecer los
requisitos que deberá contener el etiquetado de los remedios herbolarios de
origen nacional o extranjero que se comercialicen en el territorio nacional,
así como el etiquetado de las muestras promocionales de los mismos)

Caducado

G/TBT/N/MEX/26

25/07/02

México Calentadores de agua que
utilizan como
combustible gas licuado
de petróleo o natural,
para uso doméstico y
comercial

Seguridad.  (Esta Norma Oficial Mexicana establece las especificaciones,
métodos de prueba y marcado (etiquetado) que deben cumplir los
calentadores de agua tipo almacenamiento, instantáneos y de rápida
recuperación que utilizan como combustible gas licuado de petróleo o gas
natural y que proporcionen únicamente agua caliente en estado líquido, con
una carga térmica no mayor de 108,0 kW)

52 días

G/TBT/N/NZL/5

25/01/02

Nueva
Zelandia

Leche, leche condensada,
leche evaporada, leche en
polvo y bebidas de soja o
de arroz que contengan
no más de 2,5 por ciento
en peso de materia grasa
una vez diluidas según
las indicaciones para el
consumo

La Propuesta 240 se formuló en febrero de 2001 para examinar las
menciones específicas de etiquetado de la leche semidesnatada y de la
leche condensada.  En la actual reglamentación de Australia y Nueva
Zelandia relativa a productos alimenticios (Food Standards Code (Código
de Normas Alimentarias) de Australia, volumen 1, y Food Regulation
(Reglamento Alimentario) de 1984 de Nueva Zelandia), se dispone que en
las etiquetas de leche desnatada, modificada y condensada figuren
advertencias

34 días

G/TBT/N/NZL/7

15/05/02

Nueva
Zelandia

Todos los productos
alimenticios

Establecimiento de una serie conjunta de normas alimentarias de Nueva
Zelandia y Australia.  (El Código, que habría de entrar en vigor a finales
de 2002, constituye el único conjunto de normas alimentarias relativas a la
composición, al etiquetado y a otros asuntos en el ámbito del Sistema
Conjunto de Normas Alimentarias)

44 días

G/TBT/N/PAN/1

29/01/02

Panamá Productos alimenticios:
harinas y cereales

Protección de la salud de las personas.  (Definiciones, clasificaciones,
características generales, requisitos, métodos de ensayo, envasado,
etiquetado, marcado y antecedentes)

Inmediatamente

G/TBT/N/PAN/5

29/01/02

Panamá Productos alimenticios;
carne de aves de corral

Protección de la salud de las personas.  (Objetivo, definiciones,
clasificación, presentación, requisitos generales, requisitos específicos,
muestreo y criterios de aceptación o rechazo, pruebas, etiquetado y
embalaje, apéndice)

Inmediatamente
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G/TBT/N/PAN/7

29/01/02

Panamá Productos alimenticios
deshidratados

Protección de la salud de las personas.  (Objetivo, definiciones,
designación, condiciones generales, materias primas e ingredientes,
requisitos de muestreo e inspección, aditivos, envases y etiquetado)

Inmediatamente

G/TBT/N/PAN/17

29/01/02

Panamá Productos alimenticios;
cereales

Protección de la salud de las personas.  (Define las características técnicas
y sanitarias aplicables a las tortillas de maíz y a su embalaje, etiquetado,
transporte, muestreo e inspección)

Inmediatamente

G/TBT/N/PAN/18

29/01/02

Panamá Productos alimenticios;
cereales

Protección de la salud de las personas.  (Define las características técnicas
y sanitarias aplicables a las masas derivadas del maíz y a su embalaje,
etiquetado, transporte, muestreo e inspección)

Inmediatamente

G/TBT/N/PER/1

31/05/02

Perú Partida arancelaria 64.01:
Calzado impermeable
con suela y parte superior
de caucho o plástico,
cuya parte superior no se
haya unido a la suela por
costura o por medio de
remaches, clavos,
tornillos, espigas o
dispositivos similares, ni
se haya formado con
diferentes partes unidas
de la misma manera
(Arancel Nacional:
64.01.10.00.00,
64.01.91.00.00,
64.01.92.00.00,
64.01.99.00.00);
Partida arancelaria 64.02:
Los demás calzados con
suela y parte superior de
caucho o plástico

Prevención de prácticas que puedan inducir a error, e informar al
consumidor.  (Este Proyecto de Decreto Supremo establece la información
que debe contener la etiqueta de calzado, respecto los materiales
principales que compongan el calzado;  país de origen, nombre y razón
social del fabricante, importador o distribuidor;  Registro Único del
Contribuyente;  marca en caso de existir;  modalidades, entre otras, de
etiquetado)

14 días
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(Arancel Nacional:
64.02.12.00.00,
64.02.19.00.00,
64.02.20.00.00,
64.02.30.00.00,
64.02.91.00.00,
64.02.99.00.00);
PA: 64.03 Calzado con
suela de caucho, plástico,
cuero natural o
regenerado y parte
superior de cuero natural
(Arancel Nacional:
64.03.12.00.00,
64.03.19.00.00,
64.03.20.00.00,
64.03.30.00.00,
64.03.40.00.00,
64.03.51.00.00,
64.03.59.00.00,
64.03.91.00.00,
64.03.99.00.0);
PA:  64.04 Calzado con
suela de caucho, plástico,
cuero natural o
regenerado y parte
superior de materia textil
(Arancel Nacional:
64.04.11.00.00,
64.04.19.00.00,
64.04.20.00.00); y
Partida arancelaria 64.05:
Los demás calzados
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(Arancel Nacional:
64.05.10.00.00,
64.05.20.00.00,
64.05.90.00.00)

G/TBT/N/LCA/2

19/02/02

Santa Lucía Neumáticos Seguridad y protección del consumidor.  (La norma especifica la
designación de los neumáticos, el etiquetado, las pruebas de laboratorio, y
las prescripciones de rendimiento para las diferentes dimensiones físicas, la
resistencia, la durabilidad, la resistencia a salirse del reborde de la llanta y
el rendimiento a alta velocidad para neumáticos destinados a vehículos
automóviles para el transporte de personas)

81 días

G/TBT/N/SWE/13

25/06/02

Suecia Orden relativa a la
modificación de la Orden
sobre la gasolina para
motores (1985:838) -
1 página, en sueco

El objetivo de esta disposición es restringir el uso de la gasolina alquilata a
los motores de dos tiempos.  La prohibición de boquillas de diámetro
inferior a 23,7 milímetros impide su utilización para el llenado de la
mayoría de los vehículos en existencia. La gasolina alquilata es más
favorable para el medio ambiente que la corriente.  El beneficio es mayor si
la gasolina alquilata se utiliza en motores de dos tiempos.  Entre las
emisiones procedentes de los motores de dos tiempos, que son las que
causan mayor impacto en el medio ambiente y la salud, se hallan los
hidrocarburos aromáticos policíclicos y los óxidos de nitrógeno.  La
utilización de gasolina alquilata en los motores de dos tiempos reduce
sustancialmente estas emisiones.

Las emisiones de dióxido de carbono no varían puesto que la gasolina
alquilata es un combustible fósil.   Aunque la gasolina alquilata se puede
utilizar en motores de cuatro tiempos, su uso debe restringirse a motores de
dos tiempos.  Dado el equipo técnico que actualmente poseen las refinerías,
la disponibilidad de la gasolina alquilata es limitada.  Por consiguiente, las
cantidades disponibles deben encauzarse hacia la utilización en motores de
dos tiempos.  Esto puede lograrse mediante la disposición propuesta.
(Además, la propuesta establece que los surtidores de gasolina destinados a
la distribución de gasolina alquilata deberán estar rotulados con la
indicación:  "Gasolina alquilata para motores de dos tiempos")

67 días
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G/TBT/N/TTO/9
31/01/02

Trinidad y
Tabago

Productos químicos de
limpieza para
automóviles y para uso
doméstico general
(ICS 71.100)

Se ha recomendado el carácter obligatorio de la norma notificada a fin de
proteger a los consumidores o usuarios contra los riesgos para la salud o la
seguridad mediante la garantía de calidad aceptable del producto.  (La
norma notificada especifica la información que debe figurar en las
etiquetas tanto de los envases de productos químicos de limpieza como de
los lotes de estos envases, así como en los folletos de instrucciones que
acompañen a esos productos).  La norma se aplica al etiquetado de todos
los productos químicos de limpieza para automóviles y para uso doméstico
general)

24 días

G/TBT/N/TTO/13
31/01/02

Trinidad y
Tabago

ICS:  55.200 Se ha recomendado el carácter obligatorio de la norma notificada a fin de
proteger a los consumidores o usuarios contra los riesgos para la salud o la
seguridad mediante la garantía de calidad aceptable del producto.  (La
norma notificada establece los principios generales que rigen el etiquetado
de todas las mercancías que habitualmente se etiquetan en el marco de
operaciones comerciales)

24 días

G/TBT/N/VEN/9
07/05/02

Venezuela Productos alimenticios Salud de las personas.  (Directrices para las leyendas o representaciones
gráficas de las etiquetas y marbetes adicionales que identifican los
alimentos envasados para el consumo humano, tanto nacionales como
importados)

69 días

G/TBT/N/VEN/14
31/07/02

Venezuela Prendas de Vestir
(Textiles)

Salud de las personas y prevención de prácticas que puedan inducir a error.
(Establecimiento de un Registro de Fabricantes Nacionales e Importadores
de Prendas de Vestir (textiles) y de la información mínima que debe
contener la etiqueta aplicable a todo tipo de prendas de vestir (textiles) que
se comercialicen en Venezuela, sean de procedencia nacional o importada)

15 días

G/TBT/N/VEN/15
31/07/02

Venezuela Calzado Salud de las personas y prevención de prácticas que puedan inducir a error.
(Establecimiento de un Registro de Fabricantes Nacionales e Importadores
de Calzados y de la información mínima que debe contener la etiqueta
aplicable a todo tipo de calzado que se comercialice en Venezuela, sea de
procedencia nacional o importada)

15 días

G/TBT/N/VEN/18
16/08/02

Venezuela Llantas de aleación de
aluminio para
automóviles de turismo
8708.70.10

Salud y seguridad de las personas.  (Establece los requisitos de fatiga
rotativa, fatiga radial, marcado, etiquetado y embalaje que deben cumplir
las llantas de aluminio destinadas a los vehículos automotores)

Caducado

__________


